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Preliminarii

Actualul Curriculum la disciplina Limbi Straine I pentru ciclul gimnazial este re-
vazut si modernizat din nevoia tranzitiei de la modelul de proiectare curriculara axat
pe obiective la modelul centrat pe competente, adica pe rezultat sau pe produsul final
al relatiei pedagogice proiectare-predare-invatare-evaluare. E de mentionat faptul ca
precedentele curriculumuri de limbi straine stipulau in special cadrul obiectivelor ge-
nerale ale disciplinei si formarea variatelor tipuri de competente (lingvistice, discur-
sive, culturale, metodologice, atitudinale etc.), avind in varianta Curriculumului de
franceza pentru clasele bilingve (CFCB) din Republica Moldova (2008) o vasta gama
de competente valabile pentru formarea 1n acest domeniu educational. Totodata, cre-
area si definitivarea unui ansamblu eficient de competente constituie un proces mult
mai Indelungat, cu un caracter complex, interdisciplinar si/sau transversal, astfel incit
formarea unei competente ar fi mai reald pentru finele unei trepte scolare, pe cind in
cadrul unei lectii, unitati de continut si a tri- semestrelor ar fi corect sa se realizeze
formarea de subcompetente cu sprijinul fostelor obiective de referinta.

Considerata drept una din competentele-cheie europene, comunicarea in limba
straina este fundamentata pe aptitudinea de a intelege, produce si decoda ginduri, sen-
timente si fapte atit pe cale orala, cit si scrisa, la nivelul celor patru deprinderi inte-
gratoare (audiere, vorbire, citire si scriere), in contexte sociale adecvate stabilite de
Cadrul European Comun de Referintd pentru Limbi (CECRL) — profesional, public,
educational si personal — prin rajustarea la dorintele si nevoile individului. In acelasi
timp, comunicarea sau domeniul comunicarii intr-o limba straind apeleaza si la de-
prinderi de interactiune si mediere, iar in conceptia Curriculumului de limbi straine
din Massachussets (CLSM), actualizata in varianta CFCB din 2008, poate fi completat
de alte domenii educationale. E vorba de domeniile culturii (formarea competentelor
socioculturale in baza familiarizarii cu cele doud culturi prin prisma limbii materne si
straine), comparatiei (formarea mai ales a competentelor metodologice prin prisma
deprinderii de a Invata sd Inveti), conexiunii (formarea mai ales a competentelor inter-
disciplinare prin prisma initierii in alte discipline) si comunitatii (formarea in deosebi a
competentelor civice de ordin atitudinal si axiologic in cadrul comunitatii de origine (a
limbii materne) si a celei de primire (a limbii straine). Pentru ciclul gimnazial, nivelul
performantei va fi atins si realizat in cadrul domeniilor comunicarii, culturii, compa-
ratiei si conexiunii dintre diferite limbi si discipline, conform programului scolar,
mostenirii si cadrului lingvistic al individului si va varia in baza celor patru deprinderi
integratoare traditionale, cu sensibilizare in domeniul comunitatii.

La modernizarea Curriculumului la Limbile Straine I pentru nivelul gimnazial au
fost luate 1n considerare urmatoarele argumente:

e specificul structurii sistemului de invatamint gimnazial din Republica Moldo-

va;

e experienta acumulatd in domeniul curricular de comunitatea profesorala din

republica;

e integritatea conceptiei curriculare la nivelul ciclului gimnazial si asigurarea

continuitatii in raport cu ciclul primar in predarea axata pe context si nevoile de
comunicare ale elevului;



e recomandarile documentelor europene privind achizitionarea competentelor-
cheie in cadrul invatamintului obligatoriu;

e racordarea competentelor elevilor la nivelurile de performantd prevazute de
CECRL,

e coordonarea continuturilor educationale cu disciplinele limitrofe ale ciclului
gimnazial;

e ajustarea continuturilor educationale la particularitatile psihofiziologice ale ele-
vilor din ciclul gimnazial;

e necesitatea de a oferi un raspuns mult mai adecvat cerintelor sociale exprimat
in termeni de achizitii finale usor evaluabile la Incheierea invatdmintului gim-
nazial.

Curriculumul de limbi straine pentru ciclul gimnazial vine sa completeze i sa asi-
gure o continuitate logica atit a principiilor teoretico-functionale adoptate pentru reali-
zarea procesului de predare-invatare-evaluare a limbilor straine, cit si a continuturilor
si domeniilor curriculare multiple ale procesului in cauza. Constituind ciclul central
(de baza) pentru acumularea cunostintelor si competentelor in limbi straine, Curricu-
lumul prevede esalonarea corectd si dozarea adecvatda a materialului de program cu
specificarea finalitatilor concrete pentru fiecare clasa aparte. Anume la aceasta etapa se
formeaza gradul de intelectualitate si cultura a personalitatii elevului care presupune
abilitatea de a recepta, Intelege, depozita si pastra nu numai valorile culturii autohto-
ne, ci si cele ale culturilor universale cu sprijinul gratuit al limbilor straine studiate.
Totodata, anume ciclul gimnazial asigura conexiunea permanenta si deschiderea spre
interdisciplinaritate i cunoasterea mai multor limbi.

Prezentul curriculum se bazeaza pe patru axe majore in formarea tipurilor de com-
petente — buna cunoastere a limbii strdine, familiarizarea cu noile culturi, conectarea
la alte discipline si achizitionarea metodelor de invatare a limbilor straine. Prin aceasta
se asigura progresul in ansamblu 1n raport cu ciclul primar si continuitatea ascendenta
in raport cu ciclul liceal, fapt ce presupune evitarea la trecerea dintr-o clasd in alta a
repetarilor inutile si a anticiparilor inadecvate. Dar, deoarece predarea-invatarea-eva-
luarea limbilor straine nu insista asupra unei strictete de ordin logic sau cronologic in
expunerea materialului de program, profesorul de limbi straine, precum si autorul de
manuale, 1si vor pastra libertatea de a concepe progresul pedagogic reiesind din repe-
rele curriculare de structura si continut.

La elaborarea prezentului curriculum s-a tinut cont si de principiile invatamintului
formativ, policentric si dinamic, centrat pe elev si pe competente, profesorul avind
rolul de coactor si coorganizator activ si competent al procesului de predare-invatare-
evaluare a limbii strdine. Scopul comunicativ si abordarea actionald al acestui proces
subordoneaza toate celelalte activitati lingvistice si de metalimbaj. O serie Intreaga de
principii vor contribui 1n egald masura la realizarea actului educativ axat pe competen-
te pentru a motiva functia primordiald a limbii Intr-o societate — cea de a comunica si
pentru a justifica scopul major al predarii-invatarii limbii straine la nivel de gimnaziu —
de a-i invata pe elevi sa participe la o conversatie pe teme familiare pentru a realiza un
schimb simplu si direct de informatii, folosind o serie de fraze si expresii. Altfel spus,
la finele invatamintului obligator elevii pot sa posede o limba straina la nivelul A2+ la
toate tipurile de competente conform descriptorilor CECRL.

4



Structura Curriculumului la Limba straina I pentru ciclul de gimnaziu

| Subcompetente, continuturi, activitati |

Preliminarii

!

| Competente-cheie/transversale |

!

| Competente transdisciplinare |

!

| Competente specifice disciplinei |

Clasa a V-a Clasa a IX-a
Domenii Domenii
Subcompetente Subcompetente Subcompetente Subcompetente Subcompetente
Continuturi Continuturi Continuturi Continuturi Continuturi
Activitati Activitati Activitati Activitati Activitati
Domenii si continuturi lingvistice si tematice
Clasa a V-a Clasa a VI-a Clasa a VII-a Clasa a VIII-a Clasa a IX-a
Domenii Domenii Domenii Domenii Domenii
Continuturi Continuturi Continuturi Continuturi Continuturi

Arii si acte de comunicare

Clasa a VI-a Clasa a VII-a Clasa a VIII-a
Domenii Domenii Domenii
Continuturi Continuturi Continuturi
[ Nivelul A2+ |

!

Strategii didactice

!

Strategii de evaluare

!

Conceptia disciplinei

Bibliositografia
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Pe linga alegerea judicioasa a competentelor si finalitatilor invatarii limbilor
straine in ciclul gimnazial, Curriculumul prevede si folosirea metodologiei adecva-
te care respectd caracteristicile unei comunicari autentice i favorizeaza utilizarea
maximald a limbii studiate.

Fundamentul teoretic $i metodologic al Curriculumului dat are un caracter sis-
temic §i este determinat de o serie de factori de ordin social, politic, economic, cul-
tural, pedagogic si psihologic, pe care au fost axate subcomponentele de baza din
structura curriculumului.

Administrarea disciplinei

Statutul . . < Nr. de unititi de
e e . Aria curriculara | Clasa . . Nr. de ore pe an
disciplinei continuturi pe clase
M 3 unititi o
Obligatoriu Limba VII de continut 62
si comunicare VIII in evolutie 62
X delaanlaan 62

Nota: Unitatea de continut echivaleaza cu o tema majora a disciplinei Limba
Straina I.

I. Conceptia didactica a disciplinei

Trecerea la sistemul axat pe competente necesitd din partea prezentului docu-
ment o definire a competentei care este conceputa ca un ansamblu/sistem integrat
de cunostinte, capacitati, deprinderi si atitudini, dobindite de elevi prin invatare si
mobilizate in contexte specifice de realizare, adaptate virstei elevului si nivelului
cognitiv al acestuia, in vederea rezolvarii unor probleme cu care acesta se poate
confrunta in viata reald. Comunicarea in limba strdina este una din cele opt compe-
tente-cheie elaborate de Grupul de lucru B al Comisiei Europene din noiembrie 2004
si care sint necesare educatiei pe tot parcursul vietii. Noua viziune a invatamintului
prevede un mediu motivant pentru elevi in procesul de predare-invatare-evaluare a
limbilor straine. Curriculumul de Limbi Straine I isi propune o integrare armonioasa
a competentelor specifice si a subcompetentelor cu mediul stimulant care reflecta
necesititile si dorinta elevului de a invita. In cadrul invitamintului limbilor straine
accentul se va pune pe responsabilitatile elevului si pe nevoia credrii unui climat
adecvat, astfel incit pe parcursul celor cinci ani de studii se va lua in consideratie
ponderea formativa specifica fiecarei clase sau subetape in parte: clasa a V-a — de
ajustare i de adaptare a competentelor; clasele a VI-a si a VII-a — de acumulare si de
extindere; clasa a VIII-a — de aprofundare; clasa a [X-a — de orientare si finalizare.



Conceptia disciplinei asigura o continuitate logica a conceptiei de limbi strai-
ne proprii ciclului primar si se axeaza cu preponderenta pe aspectul comunicativ si
actional al limbii care va determina finalitatea predarii-invatarii-evaludrii limbilor
straine in ciclul gimnazial. Anii de gimnaziu vor servi drept perioada decisiva in acu-
mularea si extinderea cunostintelor si competentelor de comunicare in limba straina,
in formarea aptitudinilor interdisciplinare si a celor de invatare autonoma, in culti-
varea atitudinilor si valorilor respective la formarea viitoarei personalitati.

Expunerea noii interpretari curriculare presupune necesitatea abordarii mai mul-
tor aspecte teoretico-functionale ale conceptiei date ce pot fi repertoriate in subpara-
grafe constitutive cunoscute ca: 1) repere epistemologice si 2) principii de proiecta-
re-realizare a procesului didactic la limbile straine in ciclul gimnazial.

1. Repere epistemologice

Prezentul subparagraf vine sd aduca unele definitii ale principalelor concepte,
notiuni sau termeni curriculari ce tin de procesul predarii-invatarii limbilor straine.
Punerea 1n valoare a acestora va facilita intelegerea conceptiei curriculare a limbilor
straine si va contribui la aplicarea ei rezultativa.

Act de comunicare — proces de actualizare a competentelor lingvistice intr-o
situatie comunicativa concreta.

Continut lingvistic — sistem de cunostinte obligatorii propuse spre achizitio-
nare elevilor si care tine de repertorierea materialului lingvistic (gramatica, fonetica,
lexicul, stilurile) in conformitate cu activitatile de Invatare si abordare functionala a
studierii limbii straine.

Competente comunicative — ansamblu de abilitéti si deprinderi care permit ele-
vului de a actualiza competentele lingvistice intr-un act de comunicare scris sau
oral.

Competente civice — ansamblu de abilitati si deprinderi care permit elevului
formarea de atitudini in baza unui sistem de valori conforme societatii respective.

Competente interdisciplinare — ansamblu de cunostinte, aptitudini si atitudini
acumulate pe durata invatarii mai multor discipline limitrofe, cum ar fi competentele
interlingvistice.

Competente lingvistice — ansamblu de cunostinte si aptitudini ce tin de sistemul
unei limbi straine si elementele ei, precum si de nivelurle sistemului dat (fonetica,
gramatica, lexic, stiluri), care permit elevului de a intelege si a exprima gindurile
sale (In scris sau oral) In limba straina studiata.

Competente metodologice — ansamblu de deprinderi si aptitudini de munca au-
tonoma si dirijatd asupra insarcinarilor didactice care tin de procesul de predare/
invatare a limbilor straine.



Competente pragmatice — ansamblu de abilitdti si deprinderi care permit ele-
vului de a actualiza competentele lingvistice in functie de context, interlocutor prin
alegerea strategiei discursive necesare.

Competente de transfer (traducere) — ansamblu de aptitudini si deprinderi care
permit elevului sa reexprime 1n limba materna continutul unui mesaj scris sau oral
din limba straina si invers.

Competente socioculturale — ansamblu de cunostinte, aptitudini si atitudini re-
feritor la spatiul cultural (geografic, politic, istoric) al tarii alofone.

Dialog la nivel intermediar — materializare a competentelor lingvistice intr-o si-
tuatie de comunicare concreta in cadrul unui domeniu curricular adecvat ce vizeaza
subiecte cotidiene §i teme curente cu activizarea vocabularului uzual (1500 unitati
lexicale in total spre finele ciclului gimnazial).

Dimensiune semioticd — ansamblu de competente, aptitudini i deprinderi de
decodare a textului (literar sau non-literar) pentru a-1 intelege, a-1 deverbaliza si a-1
reexprima in limba straind sau in limba materna.

Domeniu — sector vast al vietii sociale unde se realizeaza interventiile actorilor
sociali. La nivel general, e vorba de categorizari majore vizind predarea/invatarea
limbilor: domeniile educational, profesional, public, personal (CECRL) sau dome-
niile: comunicare, cultura, comparatie, conexiune, comunitate (CLSM).

Text — ansamblu de elemente coerent angajate pentru a constitui un enunt
transfrastic ce contine o informatie concreta sau abstractd cu referire la un eveni-
ment, fenomen, lucru si relatiile acestora in spatiu, timp, societate. Vom specifica
faptul ca in ciclul gimnazial este necesar de discernat doua varietati fundamentale
de texte: textul literar si textul non-literar. Aceasta distinctie le va fi deja familiara
elevilor din programul la limba si literatura roméana. In plan semiotic, elevii vor
trebui sa faca deosebire dintre un fragment de opera literard si un anunt, o reteta si
un dialog imitativ, un buletin meteo si o scrisoare in scopul decodarii sensului de su-
prafatd. Fragmentele de texte literare vor fi neaparat adaptate la nivelul cunostintelor
de limba si limbaj al elevilor, avind un grad ascendent de complexitate pe masura
avansarii claselor.

2. Principii de proiectare-realizare a procesului didactic la Limbile Straine

Principiul abordarii functionale si actionale a procesului de predare-invatare a
limbilor striine va avea caracter dominant. In aceastd ordine de idei, comunicativita-
tea, constituind functia de baza a limbii, se va realiza plenar atit la capitolul prezen-
tarii continuturilor lingvistice, cit si la capitolul actualizarii continuturilor in cadrul
unor contexte si domenii curriculare concrete. Importanta crescinda a schimbarilor
culturale, integrarea in Europa, ralierea la valorile universale, procesul de mondiali-
zare au sporit ocaziile de contact cu purtdtorii limbilor straine. Acest ansamblu mo-
tivant implica o viziune pragmatica a procesului de predare-invatare a limbii straine



cind are loc formarea ascendentd si acumularea competentelor de catre viitoarea
personalitate, iar functia comunicativa a limbii joaca un rol determinant n procesul
de exteriorizare a sentimentelor si rationamentelor, de interiorizare a informatiei si
cunostintelor expuse in orice forma.

Orice utilizare a limbii are un scop: de a se informa despre un fapt, a cere o infor-
matie, a incita la actiune, a exprima sentimente etc. Aceste materializari ale actelor
de comunicare pot capata diferite forme de exprimare, de la cele mai simple la cele
mai complexe. Or, afirmatia data duce la reevaluarea viziunii bazate In exclusivitate
pe aspectul structural al limbii. Izolind elementele formale ale unei limbi, exista
riscul de a neglija importanta cruciala a sensului. Un adevar este cert: examinarea
sensului permite 1n acelasi timp achizitionarea formelor lingvistice, pe cind procesul
invers nu este posibil. Iatd de ce programa la limbile straine se va axa cu prepon-
derentd 1n jurul intentiilor de comunicare si nu in jurul gramaticii formale. Elevul
trebuie sa fie capabil sa declangeze comunicarea in cadrul céreia el va fi in stare sa-si
verifice si nivelul de asimilare a regulilor gramaticii formale. Prezentul curriculum
vede In comunicare §i obiectivul final al Invatarii limbii straine, acordind prioritate
mesajului fara a-i neglija forma — scrisa sau orala, ceea ce prevede aplicarea princi-
piului onomasiologic al limbii deja mentionat.

Principiul continuitdatii si consecventei 1n alegerea, complicarea si prezentarea
materialului de program va asigura legatura organica dintre continuturile lingvistice
si tematice prezente in ciclul primar (clasa a V-a — de ajustare si adaptare), iar ul-
terior - continuturi cvaziidentice cu cele ale ciclului liceal (clasa a IX-a - de ori-
entare si finalizare). Cu toate acestea, ciclul gimnazial este destul de vast pentru a
rezerva spatiu suficient in vederea acumularii $i mai ales aprofundarii cunostintelor
si competentelor. Complexitatea materiei va cunoaste o progresivitate ascendenta
(spiralatd) a noilor continuturi tematice si lingvistice, insotita de o crestere treptatd a
insarcinarilor didactice, precum si a formelor de evaluare curenta si finala.

Intru asigurarea asimilarii eficiente a continuturilor se va reiesi din principiul ac-
cesibilitatii in expunerea materialului de program de catre profesor, care de loc nu va pre-
supune o automizare excesiva a sarcinilor didactice, tinindu-se cont intr-o masura bine
dozata si repartizata de instruirea problematizata, de limita de toleranta pentru evaluare.

in procesul de predare-invitare a limbilor striine se detaseaza net cele patru de-
prinderi integratoare: comprehensiunea (intelegerea) scrisa, comprehensiunea orala,
exprimarea/interactiunea scrisa si exprimarea/interactiunea orala. Importanta discer-
ndrii activitatilor didactice pentru realizarea subcompetentelor, structurate in confor-
mitate cu aceste deprinderi, nu va minimaliza necesitatea aplicarii principiului abor-
darii complexe a competentelor specifice in procesul de realizare a continuturilor de
program. Anume acest principiu va fi luat in consideratie atit pe parcursul evaluarii
curente, cit si la evaluarea finald a subcompetentelor elevului.

Ca si pentru nivelul gcolar anterior, ramin valabile: principiul abordarii in-
dividualizate a finalitatilor si continuturilor didactice cu o descentrare obiectiva a
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particularitatilor de asimilare a continuturilor lingvistice si tematice a fiecarui elev
in parte; principiul interdisciplinaritatii ce presupune o transcendentd armonioasa,
racordata la cerintele de program, a continuturilor invatarii in functie de diversitatea
disciplinara si metodologica a ciclului gimnazial; principiul autonomiei elevului in
procesul de invatare si a sensibilizarii faptului ca limba straind nu este o simpla dis-
ciplina scolara, ci o necesitate imperioasa pentru a contacta cu semenii sai din alte
tari, un mijloc important de largire a diapazonului de cunostinte la toate disciplinele,
o posibilitate de autoevaluare si autoreglare a activitatilor sale.

Studierea unei limbi straine de mare circulatie si extensiune teritoriald va contribui
in mod decisiv la formarea directa si integrata a demersurilor intelectuale si a procese-
lor psihice de percepere, memorie si gindire, la dezvoltarea capacitatilor, cunostintelor
si atitudinilor personale, apte sa consolideze maturitatea elevilor intr-un mediu lingvis-
tic diferit de cel al limbii materne. Limba straind, ca instrument si sursa de cunostinte
specifice, va contribui si la formarea profesionald a elevilor, prin explorarea domenii-
lor altor discipline cu continuturi mult mai diverse si bogate, aceasta din urma favori-
zind in mare masura definirea intereselor si motivelor proprii fatd de optiunile scolare
si profesionale in procesul de predare/invétare se vor dezvolta lao treapté superioaré
vatare, de recepgle si producere, tipice limbilor straine, la cele ale hmbn materne, se va
crea, drept consecinta, o conceptie unitara despre functionarea limbii ca sistem, a carei
studiere se va efectua intr-un mod reflexiv i constiincios.

I1. Competente-cheie/transversale

Competentele-cheie sint modele care reies din structura personalitatii si din cea a
experientei sociale in sens larg, vizind sintetic multiple abilitati: a sti, a sti s faci, a
sti sd Inveti, a sti sa fii, pe care elevii ar trebui sa le interiorizeze nu numai pe durata
parcursului scolar, ci pe tot parcursul vietii. Sistemul de competente-cheie/trans-
versale elaborat pentru sistemul educational al Republicii Moldova a fost definit pe
baza celor opt competente-cheie stabilite de Comisia europeana din noiembrie 2004
si conform profilului absolventului. Prin completare, putem enumera zece tipuri de
competente-cheie:

Competente de comunicare in limba maternd/limba de stat.
Competente de comunicare intr-o limba strdind.
Competente de invatare/de a invata sa inveti.
Competente interpersonale, civice, morale.
Competente de baza in matematicd, stiinte si tehnologie.
Competente digitale, in domeniul tehnologiilor informationale si comunicationale.
Competente culturale si interculturale.
Competente antreprenoriale.
Competente actional-strategice.
1 0 Competente de autocunoastere si autorealizare.
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Dupa cum reiese, comunicarea in limba straind ramine a fi o competentd funda-
mentala, mai ales in conditiile elimindrii frontierelor, a deschiderii spre colaborare
si comunicare interpersonald §i intercomunitara, a mobilitatii scolare, universitare i
profesionale. Prin comunicarea intr-o limba strdina se are in vedere abilitatea elevu-
lui de a actualiza competente specifice de comunicare asemanatoare celor prevazute
comunicdrii In limba maternd: comprehensiunea mesajelor orale si scrise, produce-
rea mesajelor orale/scrise si interactiunea intr-un registru adaptat la contextul co-
municarii, aga ca sa se asigure atit transmiterea mesajului, cit si obtinerea efectului
scontat. Exprimarea conform situatiei sau intelegerea adecvata a unui enunt receptat
tine de normele socioculturale ale arealului lingvistic respectiv si de abilitatea indi-
vidului de a media sau negocia neconflictual sau parafraza, altfel spus, de competen-
tele socioculturale si civice ale acestuia.

ITI. Competente-cheie/transversale si transdisciplinare
pentru treapta gimnaziala de invatamint

Prin acest tip de competente, ce reies din competentele-cheie sau transversale, se
depaseste spatiul unei discipline concrete si se formeaza urmatoarele competente:

Competente de invitare/de a invita sa inveti

e Competenta de autoformare si autoorganizare individuala si in grup.

Competente de comunicare in limba materni/limba de stat

e Competenta de realizare a unor contacte comunicative constructive in limba
maternd/de stat (oral si in scris).

e Competenta de utilizare adecvatd in limba materna/de stat a terminologiei
specifice disciplinelor de invatamint studiate la treapta gimnaziala.

Competente de comunicare intr-o limba striina

e Competente de actualizare a deprinderilor integratoare intr-o limba straina.

e Competente de selectare a strategiei comunicative prin adaptare la situatii
concrete de comunicare 1n limba straina.

Competente de baza in matematica, stiinte si tehnologie

e Competente de a dobindi si a aplica cunostinte de baza din domeniul Mate-
matica, Stiinfe ale naturii $i Tehnologii in rezolvarea unor probleme si situatii
din cotidian.

Competente actional-strategice

e Competente de identificare a problemelor actional-strategice si de propunere
a solutiilor de rezolvare.

e Competente de planificare a activitatii, de prognozare a rezultatelor asteptate.

e Competente de elaborare a strategiilor de activitate 1n grup.
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Competente digitale, in domeniul tehnologiilor informationale si comunica-

tionale (TIC)

e Competente de utilizare in situatii reale a instrumentelor cu actiune digitala
(telefonul, teleghidul, calculatorul electronic etc.).

e Competente de elaborare a documentelor si utilizare a serviciilor electronice
de baza (e-guvernare, e-business, e-educatie, e-sanatate, e-culturd), in comu-
nicare si in dobindirea informatiilor, inclusiv reteaua Internet.

Competente interpersonale, civice, morale

e Competente de lucru in echipa, de prevenire si rezolvare a situatiilor de con-
flict.

e Competente de acceptare si respectare a valorilor fundamentale ale democra-
tiei, a practicilor democratice si a drepturilor omului.

e Competente de comportare in situatii cotidiene in baza normelor si valorilor
moral-spirituale.

Competente de autocunoastere si autorealizare

e Competente de autoapreciere adecvata si valorificare a potentialului pentru
dezvoltarea personala si autorealizare.

e Competente de alegere a modului sanatos de viata.

e Competente de adaptare la conditiile noi.

Competente culturale, interculturale (de a recepta si de a crea valori)

e Competente de receptare a culturii nationale si a culturilor europene.

e Competente de apreciere a diversitatii culturale a lumii si de acceptare a tole-
rantei fatd de valorile culturale ale altor etnii.

Competente antreprenoriale

e Competenta de orientare in domeniile profesionale din economie si viata so-
ciala in vederea selectarii viitoarei profesii.

e Competente de utilizare a regulilor de elaborare a unor proiecte de cercetare
si dezvoltare simple In domeniul antreprenorial.

IV. Competente specifice disciplinei

La treapta gimnaziala, competentele specifice disciplinei Limba straina I se for-
meaza in baza varietatii si multitudinii domeniilor de exploatare a limbii straine,
ierarhiei sistemico-functionale a limbii straine in stricta dezvoltare si fuziune cu
deprinderile integratoare ale studierii i folosirii acesteia ca instrument de comu-
nicare verbala, socioculturala, atitudinala si autonoma. La etapa data, competentele
specifice asigura o continuitate ascendenta in raport cu cele evocate in curriculumul
de limbi straine la ciclul primar. Deosebirea rezida atit in complexitatea abordarii
materialului de program, a diferentierii disciplinare si interlingvistice, cit si in faptul
ca ciclul gimnazial reprezinta cea mai lunga perioada de scolarizare (5 ani), insotita
de esentiale schimbari psihomotrice in dezvoltarea fizica si intelectuald a elevului.
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Competentele specifice predarii-invatarii-evaluarii limbilor strdine sint definite
in deplind conformitate cu politica promovata de stat in sfera Invatdmintului si au
menirea de a servi ca puncte de reper pentru formularea si formarea subcompeten-
telor, respectiv a fostelor obiective de referintd, identificarea continuturilor pe dis-
cipline, evaluarea §i autoevaluarea acestora in cadrul lectiilor, trimestrelor si anilor
scolari, subordonind si ghidind astfel intreaga activitate a cadrelor didactice si a
elevilor pe parcursul treptei gimnaziale de scolaritate.

Varietatea si complexitatea competentelor specifice disciplinei este in deplind
conformitate cu specificul treptei gimnaziale, cu varietatea si multitudinea domeni-
ilor curriculare de exploatare a limbii straine identificate de CECRL: public, privat,
educational si de conceptia americand a CLSM: comunicare, culturd, conexiune,
comparatie, cu sensibilizare usoara in comunitate. in raport cu ciclul precedent, la
treapta gimnaziald putem vorbi de urmatoarele domenii si competente specifice.

DOMENIUL COMUNICARE

In cadrul domeniului comunicarii 1a limba straina I sint formate:

e competentele lingvistice care presupun cunoasterea sistemului lingvistic
al unei limbi straine la toate nivelurile indispensabile comunicarii: fone-
tic, gramatical (morfologia/sintaxa), lexical, stilistic. Este notoriu faptul
ca rolul metalimbajului (regulile de formare, definitii, termeni lingvis-
tici) este mai putin important, urmind sa fie asimilate de catre elev, mai
ales categoriile lingvistice de ordin principial (partile de vorbire, sistemul
temporal, conjugari, mod, diateza, sinonime, antonime, omonime/omo-
fone, paronime). Elevul va trebui sa dea dovada de abilitati de a discer-
na ansamblul si elementele constitutive ale sistemului fonetic al limbii
straine date, de a demonstra prin reactii adecvate cunoasterea sistemuluii
gramatical al limbii strdine studiate, de a demonstra prin reactii adecvate
cunoasterea sistemului lexical al limbii straine studiate, de a face fata si-
tuatiei de problema continute in textele fonetice, lexicale si gramaticale,
de a poseda metalimbajul notional — genul, numarul, cazul, declinarea,
conjugarea etc. care vor facilita combinarea logica a fenomenelor ling-
vistice cu situatia comunicativa concreta. In plan general, competentele
lingvistice se dizolva in competenta lexicala, gramaticala, semantica, fo-
neticd, ortoepica, ortografica a elevului.

e competentele comunicative prin care elevul va demonstra deprinderi de folo-
sire in practica a competentelor lingvistice, abilitati de intelegere a mesajului
scris si oral (intelegerea, citirea fluenta, expresiva, la viteza, selectiva) si cea
de (re)producere a mesajelor orale si scrise in baza materialului de program
atit 1n situatii scolare, cit si extrascolare.
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competentele pragmatice prin care elevul va dovedi capacitatea de a alege
strategia comunicativa adaptata la actul de comunicare concret (de exemplu,
exprimarea prin mijloace nonverbale — gesturi, mimica, atunci cind elevul-
vorbitor simte vreo lacuna lexicala sau folosirea de sinonime, antonime etc. in
situatii similare) si care se dizolva in competenta discursiva, functionala, de
interactiune, de mediere. Elevul va dovedi deprinderi de actualizare in situatii
comunicative concrete (scolare si extrascolare) a competentelor lingvistice si
a mijloacelor non-verbale si verbale pentru completarea lacunelor lexicale,
scrierea scrisorilor, trimiterea mesajelor electronice cu scopul de a comunica,
contacta, felicita, invita, de a manifesta initiativd de comunicare (in situatie
simulantd ori reald) pentru folosirea dezinvolta a limbii strdine chiar si la
nivelul intermediar de posedare (depasirea barierei de disconfort cauzata de
cunoasterea insuficientd a limbii strdine), de a gasi iesire din situatiile de co-
municare dificile, survenite in urma lacunelor gramaticale (substituirea unei
forme gramaticale pe care n-o cunoaste ori a uitat-o prin alta mai simpla, dar
acceptabila pentru actul de comunicare in cauzd), de a percepe constituirea,
emiterea diverselor acte de vorbire, necesare angajarii plenare a persoanei in
comunicarea uzuala si culturald in procesul de cunoastere si autoreflexie.

Acest tip de competente este primordial pentru disciplina data si va fi supus pe
tot parcursul educational evaluarii multiple si diverse.

DOMENIUL CULTURA

in cadrul domeniului culturii la Limba striin3 I sint formate :

competente socio/pluriculturale ce presupun achizitionarea cunostintelor,
aptitudinilor si atitudinilor indispensabile orientarii in spatiul sociocultural
al tarii alofone (traditii, obiceiuri, sarbatori, personalitati istorice, culturale
etc.). Acest grup de competente il coraporteaza pe elev la realitatea inconju-
ratoare, 1l plaseaza intr-o lume multidimensionala unde exista diferite rase,
nationalitati, popoare, care comunica intre ele sporind patrimoniul universal
al cunoasterii.

La sfirsitul ciclului gimnazial elevul poate dovedi abilitati de cunoastere a prin-
cipalelor jaloane de ordin geografic, istoric, social si cultural ale tarii alofone, de
sensibilizare a importantei limbilor si literaturilor strdine ca mijloc de comunicare
nationala si internationald, de imbogatire a patrimoniului general uman universal, de

tul mondializarii socio-economice si politicii plurilingvismului multinational.

Acest tip de competente este complementar si va fi supus, in raport cu alte tipuri
de competente, atit evaludrii, cit si autoevaludrii pe parcursul treptei gimnaziale de
formare.
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DOMENIUL COMPARATIE

in cadrul domeniului comparatie la Limba striina I sunt formate :

competente metodologice (a invata sa inveti) ce decurg din insusi procesul
de predare-invatare-evaluare a limbilor straine, dat fiind faptul ca elevul este
plasat Intr-un mediu didactic specific in care procesul didactic este axat pe
elev si competentele acestuia, se desfasoara pentru elev, se corealizeaza cu
participarea elevului, fiind tutelat de profesor. Aceste competente presupun o
constientizare profunda si o sensibilizare la maximum de catre elev a impor-
tantei cunoasterii mijloacelor si metodelor didactice de predare-invatare-eva-
luare a limbilor strdine si achizitionarea aptitudinilor de folosire autonoma a
materialului didactic: caietul, manualul, inregistrarile audio/video, CD, DVD,
televizorul, computerul, dictionarul, caietul de exercitii etc. Elevul trebuie sa
cunoasca metodele de lucru cu materialul didactic pus la dispozitie, iar in
unele cazuri sa stie sa determine de unul singur mijloacele didactice de care
are nevoie pentru a indeplini insarcinarile profesorului in scopuri de autofor-
mare si autoevaluare. In rezultatul achizitionarii competentelor metodologi-
ce, elevul va dovedi la finele ciclului gimnazial abilitati de constientizare a
finalitatilor obiective ale invatarii limbii straine §i importanta acestora pentru
dezvoltarea sa ca viitor membru activ al societatii, de indeplinire cu exactitate
a oricarei sarcini didactice, urmind cu atentie conditiile propuse si limita de
toleranta admisibila (cantitatea de greseli admise, tipul lor) pentru evaluarea
acestor insarcinari, de a minui tehnicile puse la dispozitie pentru a realiza
procesul de invatare a limbii strdine, de a lucra activ cu manualul, dictionarul,
caietul de exercitii si alte instrumente didactice, de a indeplini cu strictete
toate temele de acasd, de a persevera 1n cautarea informatiei suplimentare pe
care n-a capatat-o la lectie, recurgind la alte surse de documentare: biblioteci,
librarii, internet, enciclopedii etc.

Acest tip de competente este complementar si va fi supus mai ales autoevaluarii
pe parcursul treptei gimnaziale de formare.

DOMENIUL CONEXIUNE

In cadrul domeniului conexiunii la Limba straina I sunt formate:

competente interdisciplinare care reprezinta un sistem de cunostinte, apti-
tudini, atitudini si valori acumulate pe durata invatarii, mai ales incepind cu
ciclul gimnazial cind se realizeaza deschiderea spre alte limbi si discipline li-
mitrofe. Actualizarea acestui tip de competente se produce in cadrul unor arii
curriculare apropiate, cum ar fi limbile §i comunicarea, si permite elevului
de a observa, identifica si evalua asemanari si diferente intre sistemele si ca-
tegoriile gramaticale, ortoepice, lexicale, semantice, ortografice ale limbilor
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studiate, termenii folositi In limbile studiate, atuurile si lacunele interferen-
telor lingvistice, socioculturale si civice. La finele ciclului gimnazial elevul
poseda:
v competente interlingvistice in baza limbilor invitate;
v competente terminologice in domeniul limbilor invatate;
v competente interculturale in baza limbilor invitate.

Competentele date sunt complementare si vor fi supuse pe durata ciclului gimna-

zial atit procesului de evaluare, cit si celui de autoevaluare.

DOMENIUL COMUNITATE

In cadrul domeniului comunitate la Limba striind I elevul va fi sensibilizat in
formarea competentelor civice (atitudinale si axiologice), destinate aprofundarii i
autoevaluarii la liceu. Studierea limbii strdine in aceastd dimensiune va contribui la
cultivarea sentimentelor de toleranta, alteritate, condescendenta, ingaduinta, respon-
sabilitate pentru opiniile si rationamentele sale, incitind elevul sa aspire in continu-
are la o perfectionare continua a cunostintelor si aptitudinilor achizitionate in dome-
niul dat. Elevul incearca sa deprinda si sa coraporteze valorile spirituale nationale la
valorile spirituale internationale, sa discerne din totalitatea notiunilor si conceptelor
civilizatoare valorile ce tin de societatea de origine, adica a limbii materne, si de cea
de primire, adica a limbii strdine studiate.

Toate competentele specifice de naturd fundamentala si complementara sunt pre-
vazute a fi formate in mod complex conform standardelor educationale si specificu-
lui demersului curricular.
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In mod schematic, corelatia dintre domeniile Cadrului European valabile pentru
gimnaziu si cele ale CLSM 1in asociere cu tipurile de competente adecvate fiecarui
domeniu ar fi urmatoarea:

Domeniile Domeniile Curriculumului de Limbi | Tipuri de competente
Cadrului European Straine din Massachussets asociate
lingvistice, comunicative,
Educati Comunicare/Cultura/Comparatie/ discursive, socioculturale,
ucational . . . R
; Conexiune/Comunitate interdisciplinare, metodo-
logice, civice
socio/pluriculturale
Public Cultura/Conexiune/Comunitate interdisciplinare
civice
socio/pluriculturale
Personal Cultura /Comparatie/ Comunitate metodologice
civice

Cu referintd doar la domeniile CLSM, care permit o corespondentd mai vizibila
intre domenii §i competente, putem remarca urmatoarea configuratie :

Domenii curriculare ale CLSM Tipuri de competente adecvate
Comunicarea lingvistice, comunicative, pragmatice

Cultura socio/ pluriculturale

Conexiunea interdisciplinare (interlingvistice, interculturale)
Comparatia metodologice (a invdta sa inveti)

Comunitatea civice (atitudinale, axiologice)

V. Subcompetente, continuturi, activititi de invitare si evaluare pe clase

Formarea competentelor specifice Limbii straine I la ciclul gimnazial se produce
in cadrul domeniilor comunicarii, culturii, conexiunii, comparatiei, cu initiere in cel
al comunitatii i in baza subcompetentelor prevazute pentru fiecare clasa. Subcom-
petentele sint formate si actualizate de catre profesori la lectii prin elaborarea si
formularea fostelor obiective de referinta, fiind cooordonate in paralel cu variate
forme de prezentare a continuturilor si cu diverse activitati de invatare si evaluare cu
caracter de recomandare.
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CLASA aV-a

DOMENIUL COMUNICARE

1. Competenta comunicativa: Receptarea mesajelor orale

Subcompetente

Forme de prezentare a

continuturilor

Activitati de invitare si evalu-

are (recomandate)

1.1. Desprinderea sensului
general (global) al unui me-
saj audiat emis cu o viteza
medie i clarg;

1.2. Sesizarea informatiei
specifice dintr-un mesaj
scurt audiat;

1.3. Sesizarea ordinii succe-
sive a unor evenimente rela-
tate Intr-un text scurt si clar
emis;

1.4. Reactionarea adecvata la
diferite instructiuni ale vor-
bitorului (transmite cartea
persoanei din fata ta, ridica
mina stinga etc.).

inregistréri audio/video;
Inregistrari / citire cu
glas tare;

Inregistrari audio/video;
Inregistrari / citire cu
glas tare;

Imagini, fragmente de
text cu descrieri de eve-
nimente.

e Exercitii de confirmare a inte-

legerii mesajului.

e Raspunsuri la intrebari de

control.

e Completarea unor tabele.

e Exercitii de alegere.

e Audierea instructiunilor vor-
bitorului si indeplinirea unor
sarcini simple.

2. Competenta comunicativa §i pragmaticd: Producerea mesajelor orale si

interactiunea

Subcompetente

Forme de prezentare a

continuturilor

Activititi de invitare si eva-
luare (recomandate)

2.1. Solicitarea i operarea
unor informatii despre per-
soane si activitati din mediul
inconjurator;

2.2. intretinerea unui dialog
pe o tema cunoscutd (comu-
nicarea interactiva) pentru un
schimb de informatii simple;

2.3. Efectuarea traducerii
sincronizate a unor enunturi
(4-5) pe o tema cunoscuta;

2.4. Descrierea persoanelor
si a unor evenimente pe scurt
si fluent.

Descrieri simple cu suport
verbal; (intrebari, cuvinte

de sprijin);

Interviu, dialog;

Enunturi;

Naratiuni simple cu suport

vizual.

Discutie profesor-elev.
Folosirea segmentelor autenti-
ce din text.

Intretinerea unui dialog pe o
tema cunoscuta.

Prezentarea corectd a ordinii
discursului.

Traducere sincronizata in lim-

ba materna.

Relatarea de evenimente.
Descrierea persoanelor.
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3. Competenta comunicativa: Receptarea mesajelor scrise

Subcompetente

Forme de prezentare a
continuturilor

Activitati de invitare si
evaluare (recomandate)

3.1. Identificarea tipului
de text (poezie, povestire,
dialog, basm);

3.2. Recunoagterea mesajului
global al unui text citit in
gind;

3.3. Extragerea informati-
ilor esentiale dintr-un text
necunoscut;

3.4. Asocierea unor informa-
tii dintr-un text citit cu un set
de imagini / o imagine

3.5. Selecatarea de informa-
tii dintr-un text si aranjarea
adecvata a lor intr-o schema

e Diferite tipuri de texte;

e Povestiri §i texte auten-

tice;

e Texte cu imagini;

e Scheme, tabele.

e indeplinirea unui test cu ale-
gere multipla.

e Citirea unui text / fragment
de text si confirmarea re-
ceptarii lui prin exercitii
de completare, intrebari de
control si raspunsuri.

4. Competenta comunicativa: Producerea mesajelor scrise

Subcompetente

Forme de prezentare a
continuturilor

Activititi de invitare si
evaluare (recomandate)

4.1. Solicitarea si oferirea
unor informatii despre sine;

4.2. Descrierea unei persoane
sau a unui eveniment sufici-
ent de clar;

4.3. Descrierea unui program
zilnic al elevului (dupa un
plan dat);

4.4. Redactarea unor texte
scurte pe teme cunoscute.

e Date personale.

e Imagini.

e Scheme, suporturi.

e Texte dupa un plan dat,
folosind conectori simpli.

e Descrieri simple cu suport
verbal, intrebari, cuvinte de
sprijin.
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DOMENIUL CULTURA

Competenta socio/pluriculturali: cunoasterea obiceiurilor, traditiilor, perso-
nalitdtilor istorice §i culturale

Forme de prezentare

Activitati de invitare

normelor de comportament
verbal si nonverbal in cadrul
interactiunilor orale si scrise
(a angaja si a incheia o con-
versatie fatd in fata, a oferi si
a solicita informatii, a relata
activitati, a exprima stari, sen-
zatii, sentimente, gusturi §i pre-
ferinte).

tipuri. °
[ ]

Subcompetente . . si auto/evaluare
’ a continuturilor
’ (recomandate)
1. Identificarea si respectarea | e Texte simple de diverse | e Dialoguri.

Jocuri de rol.
Activitati ludice.

2. Identificarea unor elemen-
te ale sistemului educational
din tara alofonda (program
scolar, discipline §i activitati
scolare,vacante).

e Agenda scolara. .

e Carnet de note.

e Texte informative °
simple.

Completarea unui calendar
scolar.
Lectura unui orar scolar.

3. Cunoasterea unor texte lite-
rare simple: povestiri, povesti,
poezii care apartin patrimoniu-
lui cultural al tarii alofone.

e Povestiri, povesti, °
poezii.

Completarea unui tabel,
indicind personajele prin-
cipale si actiunile lor.

4. Cunoasterea unor benzi dese-
nate pentru copii: structurd, per-
sonaje, actiuni, si identificarea
modalitdtilor de exprimare de
atitudini si sentimente.

e Banda desenata. °

Restabilirea ordinii logice a
replicilor personajelor unei
benzi desenate.

5. Identificarea sensului global
al unor cintece traditionale.

¢ Cintece. .
o [nregistrari audio.

Prezentari muzicale.

6. Cunoasterea unor personali-
tati marcante ale culturii spatiu-
lui alofon (literaturd, film).

e Texte simple de tip infor- | @
mativ.

Réspunsuri la intrebari.

7. Cooperarea cu colegii pen-
tru realizarea activitatilor de
invatare, manifestind responsa-
bilitate, respect si tolerantd in
cadrul comunicarii.

e Indicatii, recomandari|e
simple.

e Dialoguri.

Jocuri didactice colective.
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DOMENIUL CONEXIUNE

Competenta interdisciplinard: cunoasterea asemandarilor §i deosebirilor inter-

lingvistice si interculturale

Forme de prezentare a

Activitati de invitare si

cd: initierea in asemdndrile
dintre limbi

1. Identificarea in enunturi
simple, scrise si orale, a cu-
vintelor si expresiilor care
prezintd similitudini ling-
vistice in limba maternd a
elevului.

simple.

Subcompetente . . auto/evaluare
’ continuturilor
’ (recomandate)
Competenta interlingvisti- | ® Cuvinte, enunturi e Activitati de comparare a le-

xicului in limbile cunoscute
de elev (limba maternd, limba
straind).

2. Desenarea si explicarea
unui plan (locuintd, casa,
cartier).

e Plan, schema.

e Dialoguri.
e Jocuri de rol.
e Descrierea locuintei sale pe

baza de plan.

3. Realizarea unor desene,
colaje in cadrul activitatilor
de invatare.

e Desene, colaje.

Descrierea sportului preferat
pe baza de desene.

4. Scrierea §i pronuntarea
corecta a cifrelor si numere-
lor in cadrul activitatilor de
invatare.

e Cifre, numere.

Asocierea orei §i activitatii
corespunzatoare.
Realizare de mini-dialoguri.

5. Descrierea unor caracte-
ristici esentiale ale animale-
lor de companie.

e Texte simple de tip in-
formativ, descriptiv, na-
rativ.

Descrierea unui animal de
companie: aspect exterior,
mod de alimentatie, compor-
tament.

6. Receptarea si interpretarea
unor cintece pentru copii.

e Cintece pentru copii.

Interpretarea cintecelor pre-
ferate la o serbare, concert,
concurs.

7. Realizarea de activitati
motrice, jocuri, exprimarea
corporala a unor stari, senti-
mente, senzatii.

e Jocuri didactice.
o Texte simple de tip nara-
tiv si descriptiv.

e Jocuri de rol.

Dialoguri.

8. Memorarea si recitarea ex-
presiva si fluentd a unor po-
ezii, scurte poeme, dialoguri

simple.

e Poezii, dialoguri, frag-
mente de text.

Concurs de recitare.

e Matineu literar.
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DOMENIUL COMPARATIE

Competenta socio/pluriculturald: cultivarea deprinderilor de autoformare, au-

toghidare, autoevaluare

Subcompetente

Forme de prezentare
a continuturilor

Activitati de invitare
si auto/evaluare
(recomandate)

1. Compararea personajelor
din povesti care apartin pa-
trimoniului cultural al tarii de
origine i al tarii alofone.

e Povesti.

Completarea unui tabel com-
parativ indicind numele si ac-
tiunile personajelor.

2. Compararea unor teme din
poeziile si cintecele pentru
copii din tara alofond si din
Moldova.

e Poezii, cintece.

Enumerarea unor tematici si-
milare din poeziile invatate.

3. Compararea structurii si
continutului unor benzi dese-
nate pentru copii din tara alo-
fona si din Moldova.

e Banda desenata.

Identificarea elementelor si-
milare pe bazad de benzi dese-
nate scrise in doud limbi.

4. Compararea modurilor de a
enunta reguli de joc, instructi-
uni, intr-un limbaj standard.

e Reguli de joc, instruc-
tiuni.

Selectarea unor reguli emise
in doud limbi si identificarea
similitudinilor.

5. Compararea modalitatilor
de a indica adresa.

e Plicuri completate.
e Mesaje.

Observarea unor plicuri si
identificarea amplasarii unei
adrese, a numelui destinata-
rului.

DOMENIUL COMUNITATE

Competenta civica: sensibilizarea in formarea de atitudini si valori

Subcompetente

Forme de prezentare
a continuturilor

Activitati de invatare
si auto-/evaluare
(recomandate)

1. Identificarea comporta-
mentului si a actelor de vorbi-
re corespunzatoare in situatii
de comunicare: la biblioteca,
librarie, muzeu.

e Dialoguri.

e Jocuri de rol.

2. Identificarea si respectarea
unor forme de interactiune
scrisa.

e Mesaj simplu.

e Scrierea conform modelului

a unui mesaj simplu adresat
unui prieten.
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CLASA a VI-a

DOMENIUL COMUNICARE

1. Competenta comunicativa: Receptarea mesajelor orale

Subcompetente

Forme de prezentare
a continuturilor

Activitati de invitare
si evaluare
(recomandate)

1.1. Audierea unui mesaj
scurt la o tema cunoscuta,
care nu va contine cuvinte
noi, pentru a determina stilul
(oficial/neoficial) al acestuia.

1.2. Identificarea sensului
global al unui mesaj oral
de dimensiune si dificultate
scurt, rostit simplu si clar.

1.3. Executarea instructiu-
nilor vorbitorului (profesor/
elev) si indeplinirea sarci-
nilor simple (potriviti..., de-
senati..., subliniati... etc.) si
urmarea acestor instructiuni
in mod adecvat.

1.4. Identificarea sensului
global al unui text de dimen-
siune si dificultate, scurt,
continind lexic redus si cu-
noscut.

e Texte scurte;

e Mesaje, formale si infor-
male, emise de cei din
jur;

o Inregistrari audio-video
pe teme cunoscute;

e Convorbiri  telefonice

(dialog);

e Povestiri pe teme cunos-
cute.

e Audierea unui mesaj scurt;

e Efectuarea unui test cu alege-

re multipla;

e Audierea instructiunilor vor-

bitorului si indeplinirea unor
sarcini simple.
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2. Competenta comunicativi §i pragmaticd: Producerea mesajelor orale si

interactiunea

Competente specifice

Forme de prezentare
a continuturilor

Activitati de invatare si
evaluare (recomandate)

2.1. Solicitarea de raspun-
suri orale la o replica a profe-
sorului pe o temad cunoscuta
(povesteste-mi), la un nivel
de dificultate corespunzator;

22. Iintelegerea globala a
unui text necunoscut, iden-
tificind tipul de text (poezie,
povestire, biografie, dialog,
text informativ etc.);

2.3. Utilizarea unor formule
conversationale uzuale in di-
aloguri simple si texte scurte
dirijjate de profesor pentru
descrierea obiectului  sdu
“preferat”, incluzind detalii
relevante;

2.4. Emiterea de enunturi
simple cu respectarea fluen-
tei adecvate, accentului, into-
natiei unitatii de sens;

2.5. Efectuarea traducerii
sincronizate a unei secvente
pe tema cunoscuta,

2.6. Intretinerea unui dialog
pe tema cunoscuta, utilizind
pragmatica in preluarea dis-
cutiei, alegerea temei, expri-
marea acordului/dezacordu-
lui.

Dialoguri simple;

Micro-conversatii pe
teme familiare;

Enunturi-tip de realizare
a actelor de vorbire
necesare exercitarii
acestor competente;

Convorbiri telefonice;
Descrieri simple cu su-

port verbal (intrebari,
cuvinte de sprijin).

Ideplinirea unui test cu alege-
re multipla;

Identificarea tipului de text;

Respectarea tempoului, ac-
centului, intonatiei,

Discutii intre profesor/elev;
Traducere sincronizata 1in
limba materna;

Relatarea unui eveniment;

Intretinerea unui dialog pe o
tema cunoscuta;

Exercitii de rezumare.
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3. Competenta comunicativa: Receptarea mesajelor scrise

Subcompetente

Forme de prezentare

a continuturilor

Activitati de invitare si
evaluare (recomandate)

3.1. Citirea cu voce tare a unui
fragment ales de profesor dintr-un
text necunoscut, demonstrind flu-
enta adecvatd, accentul si intonatia
unitatii de sens;

3.2. Executarea unor instructiuni
simple scrise;

3.3. Reperarea informatiilor esen-
tiale dintr-un text citit in gind;

3.4. Deducerea sensului cuvintelor
necunoscute din context;

3.5. Producerea mesajelor scrise.

Texte de diferite ti-
puri;

o Texte simple, insotite

de imagini;
Scheme/tabele;
Felicitari;
Planuri;

Harti;

Desene.

e Redactarea unui text
scurt;

e Citirea unui fragment cu
voce/ in gind;

e Activitati de deducere a
sensului cuvintelor necu-
noscute;

e Exercitii de sustinere a
unei prezentari;

e Exercitii de desprindere a
informatiei dintr-un text.

4. Competenta comunicativa si pragmatica: Producerea mesajelor scrise si

interactiunea

Subcompetente

Forme de prezentare

a continuturilor

Activitati de invitare si
evaluare (recomandate)

4.1. Scrierea unui alineat pe o tema
studiata, astfel incit subiectul sa fie
clar, iar informatia transmisa sa fie
relevanta si clara pentru cititor;

4.2. Realizarea unui “test de ortogra-
fie” cu scrierea corectd a cuvintelor
din vocabularul axat pe terminatii
adjectivale si cele ale numerelor;
4.3. Utilizarea unor cuvinte (sin-
tagme, enunturi etc.) si formulari
simple cu date personale in contexte
familiare;

4.4. Redactarea unor texte functio-
nale simple;

4.5. Completarea spatiilor intr-un
alineat, pe o tema potrivita, din care
au fost omise citeva cuvinte inciden-
te, ce vor fi date dupa alineat;

4.6. Intelegerea si solicitarea corec-
tarii greselilor de ortografie, acord,
folosirea timpurilor, gradelor de
comparatie, pronumelor relative,
vorbirii indirecte.

Test de ortografie;
Felicitari;

Formulari simple cu
date personale in con-

texte familiale;

Texte lacunare.

e Descrierea unei persoane/
eveniment;

e Ortografierea cuvintelor
cu sufixe substantivale si

verbale;

e Completarea spatiilor li-
bere;

e Exercitii de intrebari si
raspunsuri;

e Exercitii de redactare.
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DOMENIUL CULTURA

Competenta socio/pluriculturali: cunoasterea obiceiurilor, traditiilor, perso-
nalitdtilor istorice §i culturale

Subcompetente

Forme de prezentare
a continuturilor

Activititi de invitare si auto/
evaluare
(recomandate)

1. Identificarea si respecta-
rea normelor de comporta-
ment verbal si nonverbal in
cadrul interactiunilor orale
si scrise (a solicita si a oferi
informatii privitor la codul
rutier, a localiza in spatiu, a
indica directia, a oferi ajutor
si a multumi pentru ajutor, a
exprima atasament, recunos-
tinta).

Texte simple de diverse
tipuri.

e Dialoguri.
e Jocuri de rol.

2. Cunoagterea unor texte
literare simple: povestiri,
poezii, poeme care apartin
patrimoniului cultural al tarii
alofone (personaje, actiuni,
atitudini, sentimente, locuri).

Povestiri, poezii, poeme.

e Redarea continutului textu-
lui studiat. Raspunsuri la in-
trebari.

3. Identificarea si explicarea
unor  comportamente ali-
mentare  specifice culturii
spatiului alofon.

Liste de produse alimen-
tare.

e Desene, imagini.
e Texte simple de tip na-

rativ.

e Asocierea unor produse ali-
mentare cu bucatele specifi-
ce. Elaborarea gi comentarea
unui meniu simplu pentru o
aniversare/ o sarbatoare.

4. Identificarea si explicarea
unor simboluri uzuale in lo-
curile publice (strada, trans-
port public, centru de agre-
ment).

Panouri, simboluri, sem-
ne, inscriptii, pictogra-
me.

e Asocierea simbolurilor cu
imaginea locurilor unde ele
se pot afla.

5. Educarea constiintei eco-
logice.

Texte simple de tip in-
formativ, narativ.
Postere.

e Identificarea unor reguli de
comportament intr-un ca-
dru natural, pe bazd de text.
Realizarea (individual sau
in grup) si comentarea unor
postere care prezintd com-
portamentul elevilor intr-o
excursie.

6. Initiere 1n cunoasterea
unor institutii de destinatie
publica: primaria, oficiul
postal, magazin.

Texte simple de tip in-
formativ, narativ.

e Localizarea succintd pe pla-
nul orasului a edificiilor de
destinatie publica: primarie,
oficiu postal, magazin si rea-
lizarea unor dialoguri.
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7. Identificarea si respectarea
unor norme de comunicare la
telefon cu persoane din antu-
rajul imediat si familiar.

e Conversatie la telefon.

Identificarea partilor com-
ponente ale unei convorbiri
telefonice cu un prieten si
simularea unui dialog pe baza
de suport verbal.

8. Cunoasterea unor perso-
nalitati marcante ale culturii
spatiului alofon (muzicd).

e Texte de tip informativ.

Réspunsuri la intrebari. Re-
darea continutului textului.

9. Memorarea §i prezentarea
unor poezii, poeme, dialo-
guri simple care apartin pa-
trimoniului cultural al tarii
alofone.

e Poezii, dialoguri, frag-
mente de texte.

Concurs de recitare.

DOMENIUL CONEXIUNE

Competenta interdisciplinard: cunoasterea asemanarilor §i deosebirilor inter-

lingvistice si interculturale

Subcompetente

Forme de prezentare
a continuturilor

Activititi de invitare
si auto/evaluare
(recomandate)

Competenta interlingvistica:
initierea in asemdndrile si
deosebirilor dintre limbi

1. Identificarea cuvintelor,
expresiilor, structurilor gra-
maticale care prezintd simili-
tudini si deosebiri lingvistice
in limba materna a elevului.

e Cuvinte, expresii, enun-
turi.

Activitati de comparare a le-
xicului, a structurilor grama-
ticale in limbile cunoscute de
elev (limba materna, limba
straind).

2. Desenarea si comentarea
unui plan, a unei scheme
simple.

e Plan, schema.

Dialoguri.
Jocuri de rol.

3. Cunoasterea unor simbo-
luri meteo si utilizarea lor in
situatii de comunicare.

e Harti.
e Simboluri meteo (dese-
ne).

Descrierea prognozei meteo
in diverse regiuni din tara alo-
fona. Asocierea simbolului cu
logoul adecvat.

4. intelegerea unui text infor-
mativ care prezintd animale
si plante (aspect exterior,
alimentatie, mediu de viata,
utilitate).

e Text informativ.
e Imagini.

Redarea continutului textului
studiat. Descrierea unui ani-
mal salbatic: exterior, mod de
alimentatie, utilitate, compor-
tament.

5. Scrierea §i pronuntarea
corectd a partilor corpului
uman.

e Imagini (corp uman).
e Desene.

Descrierea aspectului fizic al
unui membru al familiei/ pri-
eten.
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6. Comentarea orala a unor
activitati recreative de gim-
nastica.

e Activitati motrice.
e Numaratori.

e Comentarea activitdtilor

de
gimnastica (oral).

7. Descrierea unui anotimp.

e Desene, imagini, poze.
e Descrieri.

e Descrierea anotimpurilor

preferate.

8. Descrierea unor compor-
tamente alimentare.

e Liste de produse alimen-
tare.

e Desene, imagini.

e Texte simple de tip na-
rativ.

e Asocierea unor produse ali-

mentare cu tipul de bucate.
Enumerarea produselor ali-
mentare necesare dezvoltarii.
Elaborarea in scris a unui me-
niu simplu pentru o aniversa-
re/ o sarbatoare.

9. Realizarea unor desene,
colaje si comentarea lor suc-
cinta.

e Desene, colaje.

e Descrierea bucatelor prefera-

te pe baza de desen/ colaj.

10. Scrierea §i pronuntarea
corecta a cifrelor si numere-
lor in cadrul activitatilor de
invatare.

e Cifre, numere.

e Asocierea destinatiei cu ora

de plecare.

11. Receptarea si interpreta-
rea unor cintece pentru copii.

¢ Cintece pentru copii.

e Memorizarea cintecelor si in-

terpretarea lor (individual, in
grup).

DOMENIUL COMPARATIE

Competenta socio/pluriculturald: cultivarea deprinderilor de autoformare, au-

toghidare, autoevaluare

Forme de prezentare a

Activitati de invitare si auto/

specific i formulelor de poli-
tete verbala pentru a interac-
tiona oral si scris (a solicita
si a oferi informatii privitor
la codul rutier, a localiza in
spatiu, a indica directia, a
oferi si a multumi pentru aju-
tor, a exprima atagament, re-
cunostinta) in spatiul alofon
si in spatiul de origine.

Subcompetente continuturilor evaluare
(recomandate)
1. Compararea vocabularului | ¢ Dialoguri. e Receptarea unor dialoguri

o Conversatii.

scurte si selectarea formu-
lelor similare pentru a oferi
ajutor si a multumi pentru
ajutor.
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2. Compararea simbolurilor
uzuale din locurile publice
(strada, transport public, cen-
tru de agrement) din tara alo-
fona si din Moldova.

Dialoguri.
Simboluri uzuale.

e Observarea unor imagini,
reprezentind semne, picto-
grame, panouri, inscriptii si
identificarea similitudinilor.

3. Compararea normelor de
comportament in strada (co-
dul rutier) din tara alofona si
din Moldova.

Dialoguri.
Plan, harta.
Desene.

Identificarea unor reguli de
traversare a strazii pe baza
unor documente iconografi-
ce/ secvente video.

4. Compararea modurilor de
enuntare a indicatiilor, in-
structiunilor pentru a urma
un itinerar in tara alofona si
in Moldova.

Dialoguri.

Asocierea intrebarilor si ras-
punsurilor adecvate.

5. Compararea unor norme
de comunicare la telefon cu
persoane din anturajul imedi-
at si familiar.

Convorbire telefonica.

e Receptarea unor conversatii
telefonice si reperarea formu-
lelor pentru a initia si a inche-
ia o convorbire la telefon.

DOMENIUL COMUNITATE

Competenta civicd: sensibilizarea in formarea de atitudini si valori

Forme de prezentare

Activititi de invitare si auto/

Subcompetente . . evaluare
K a continuturilor
’ (recomandate)
1. Identificarea organizarii|e Dialoguri. e Observarea planului unui
spatiului urban/rural. e Plan, harta. orag/cartier §i respectarea
e Desene. unui itinerar, real sau virtual.
2. Identificarea si descrierea | e Dialoguri. e Descrierea activitatilor coti-

ritmului vietii comunitare.

o Inregistrari audio, video.

diene, indicind ora realizarii
lor.

3. Identificarea monedei nati-
onale din tara alofona, a unor
preturi.

e Dialoguri.

Monede, bancnote.

e Etichete.

e Realizarea unor enunturi, in-
dicind pretul cadoului.

e Asocierea obiectelor si a pre-
turilor corespunzatoare.

4. Cunoasterea si aplicarea
unor reguli si norme de com-
portament in strada.

Texte simple de tip in-
formativ, descriptiv, na-
rativ.

e Vizionarea unei scurte sec-
vente video/lectura unui dia-
log, analiza unor imagini si
enuntarea unor reguli de tra-
versare a strazii.

5. Identificarea unor semne,
simboluri uzuale din locurile
publice (strada, transport pu-
blic, centre de agrement) din
tara alofona.

Semne, simboluri, picto-
grame.

e Asocierea simbolurilor cu
definitiile corespunzatoare.

29




CLASA a VII-a

DOMENIUL COMUNICARE

1. Competenta comunicativa: Receptarea mesajelor orale

Forme de prezentare a

Activitati de invitare

Subcompetente . . .
P K continuturilor si evaluare (recomandate)
1.1. Deducerea ordinii eveni- | ® Inregistrari audio/ e Audierea unui mesaj scurt;
mentelor dintr-un mesaj sim-|  video;

plu articulat clar si rar.

1.2. Identificarea sensului
global al unui mesaj rostit
in limbajul standard al unei
conversatii uzuale, articulat
clar si indeplinirea sarcinii
mai complicate (aranjati...,
gasiti §i Incercuiti..., poves-
titi... etc.).

1.3. Executarea unor instruc-
tiuni de orientare in spatiu.

1.4. Reperarea informatiilor
dintr-un mesaj.

1.5. Identificarea tipului de
text (informativ, biografic,
dialog, povestire, poezie
etc.).

Dialoguri dirijate, con-
versatie;

Texte audiate cu suport
iconic: harti/ planuri;

Texte publicitare audi-
ate.

Executarea unor instructiuni
simple;

Audierea unui dialog/ poves-
tiri, prezentarea orald a ras-
punsurilor la intrebari, inde-
plinirea exercitiilor de tipul:
,,Adevarat/ Fals”;

Completarea unui tabel cu
informatia care lipseste sau
,,/Adevarat/ Fals”;

Exercitii de identificare de in-
formatii.
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2. Competenta comunicativi §i pragmaticd: Producerea mesajelor orale i

interactiunea

Subcompetente

Forme de prezentare a
continuturilor

Activitati de invatare si evalu-
are (recomandate)

2.1. Evidentierea ideii princi-
pale a textului prin reformula-
rea unei informatii.

2.2.  Recunoasterea temei
unui text pe baza de titlu si/
sau imagini Insotitoare.

2.3. Citirea unui text prin flu-
enta adecvatd, accent, intona-
tie, unitati de sens ca confir-
mare a intelegerii acestuia.

2.4. Formularea de intrebari
simple in situatii de comuni-
care uzuald, folosind adecvat
formule conversationale.

2.6. Reformularea unei infor-
matii la cererea interlocuto-
rului.

2.7. Prelegere sau discurs ofi-
cial; predezbatere.

e Micro dialoguri;

e Descrieri simple cu su-
port verbal sau vizual;

e Enunturi de realizare a
actelor de vorbire nece-
sare exercitarii acestor
competente;

e Exercitii tip de formu-
lare de intrebari si ras-
punsuri;

e Exercitii in perechi, in
grup (joc de rol, dialog
etc.);

e Monologuri scurte.

e Citirea unui text pentru a dis-
tinge tipul si stilul (oficial/
neoficial) al acestuia;

e Citirea unui fragment in glas
si confirmarea intelegerii
acestuia prin respectarea tem-
poului, intonatiei si expresi-
vitatii;

e Formularea de argumente;

e Relatarea unui eveniment;

e Intretinerea unui dialog/ dis-
cutie/ conversatie pe o temd
cunoscuta;

e Exercitii de deducere din con-

text a sensului cuvintelor ne-
cunoscute.

3. Competenta comunicativa: Receptarea mesajelor scrise

Subcompetente

Forme de prezentare
a continuturilor

Activititi de invitare si eva-
luare (recomandate)

3.1. Selectarea dintr-un text
a informatiilor necesare re-
zolvdrii unei sarcini de lucru
simple.

3.2. Recunoasterea succe-
siunii secventelor unui text
scurt.

3.3. Deducerea din context a
sensului unor cuvinte necu-
noscute.

e Test cu alegere multipla;
o Texte lacunare;

e Fragmente de text de in-

formatie generala;

e Exercitii de reformulare

si adaptare la context.

e indeplinirea unui test cu ale-
gere multipla;

e Definirea cuvintelor din text;

e Recunoasterea cuvintelor in-
cidente.
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4. Competenta comunicativa si pragmaticd: Producerea mesajelor scrise si

interactiunea

Subcompetente

Forme de prezentare
a continuturilor

Activitati de invitare
si evaluare (recomandate)

4.1. Elaborarea de texte scur-
te, structurate logic, coerent
despre activitati, persoane,
evenimente.

4.2. Scrierea informativa cu
folosirea cuvintelor incidente
si elementelor de legatura.

4.3. Redactarea de texte scur-
te, folosind relatari scurte.

4.4. Redactarea unor enunturi
simple cu valoare imperativa
pentru situatii vizuale.

4.5. Transpunerea in scris a
unor informatii receptate oral
sau prin lectura.

4.6. Scrierea informativa cu
folosirea cuvintelor incidente
si elementelor de legatura.

e Texte structurate de

scurte dimensiuni;

e Mesaje, scrisori perso-
nale, scurte instructiuni;

e Anunturi scurte;

e Exercitii de redactare in
baza de plan;

e Instructiuni scrise;

e Formulare cu date si in-
formatii personale;

e Exercitii de transfer si
transformare.

Descrierea unei
eveniment;

persoane/

Completarea spatiilor libere;

Completarea de formulare cu
date si informatii personale;

Exercitii de redactare de tex-
te functionale.

DOMENIUL CULTURA

Competenta socio/pluriculturald: cunoasterea obiceiurilor, traditiilor, perso-
nalitatilor istorice §i culturale

Subcompetente

Forme de prezentare
a continuturilor

Activitati de invatare si auto/
evaluare (recomandate)

1. Identificarea si respecta-
rea normelor de comporta-
ment verbal si nonverbal in
cadrul interactiunilor orale si
scrise (a interzice, a permi-
te, a aprecia, a recomanda,
a exprima o opinie, a stabili
un parcurs, a cere i a da in-
formatii practice, a exprima
cantitatea).

e Texte de diverse tipuri.

e Dialoguri.
e Jocuri de rol.
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2. Identificarea si respectarea
structurii unor documente/
texte uzuale referitoare la
viata cotidiana (anunt, notite,
orar, formular cu date §i in-
formatii personale, instructi-
uni scurte, retetd, meniu).

e Anunt, orar, formular,

retetd, meniu.

Completarea unui formular cu
date personale.

Scrierea unor retete de bucate
nationale.

3. Cunoasterea unor texte lite-
rare: povestiri, legende, fabu-
le, poezii, piese de teatru care
apartin patrimoniului cultural
al tarii alofone.

e Povestiri, fabule, legen-

de, poezii, piese de tea-
tru (secvente).

Memorizarea si recitarea unor
fabule. Identificare de tema,
personaje, actiuni, decor,
morald. Redarea continutului
unei legende.

4. Cunoasterea unor persona-
litati marcante ale istoriei si
culturii tarii alofone.

o Texte de tip informativ.

Raspunsuri la intrebari. Reda-
rea continutului textului.

5. Descrierea unor monu-
mente importante din tara
alofona.

e Texte descriptive.
e Poze, imagini.

Localizarea unor monumente
importante pe planul orasului
si descrierea lor.

6. Descrierea unor orase de
importanta mondiald din tara
alofona.

e Harti geografice.
e Planuri.
e Texte descriptive, infor-

mative, narative.

Descrierea unui oras si a par-
ticularitatilor lui culturale, is-
torice, geografice etc.

7. Descrierea unor aspecte
geografice si de organizare
administrativa a tarii alofone.

e Harti geografice.
e Texte simple de tip in-

formativ, descriptiv.

Localizarea pe harta si pre-
zentarea unor aspecte geo-
grafice: forme de relief, riuri,
mari, oceane etc. Enumerarea
regiunilor tarii alofone si de-
scrierea lor succinta: capitala,
localizare, importanta.

8. Educarea constiintei eco-
logice.

o Texte de tip informativ,

narativ.

e Postere.
e Documente iconografice.

Prezentarea orala a unor par-
curi nationale: denumire,
localizare, regnul animal §i
regnul, vegetal, protectia me-
diului.

DOMENIUL CONEXIUNE

Competenta interdisciplinard: cunoasterea asemandarilor §i deosebirilor inter-
lingvistice si interculturale

Activitati de invitare si auto/
evaluare
(recomandate)

Forme de prezentare a

Subcompetente continuturilor

e Calcularea costului marfuri-
lor procurate, real sau virtual

1. Realizarea unor operatii
matematice (adunare, scade-

e Cifre, numere.
e Dialoguri.

re) in cadrul activitatilor de
comunicare.

(produse alimentare, articole
vestimentare, rechizite sco-
lare) in cadrul unui dialog pe
tema ,,La magazin”.
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2. Scrierea i citirea corectd a
orei in cadrul activitatilor de
comunicare.

Dialoguri.

e Scrierea unor enunturi, indi-

cind ora intilnirii cu prietenii.

3. Pronuntarea si scrierea
denumirilor unor tesaturi na-
turale si artificiale in cadrul
activitatilor de comunicare.

Dialoguri.
Jocuri de rol.

e Descrierea tinutei vestimen-

tare/uniformei scolare a unui
elev.

4. Identificarea mesajului
unui text referitor la parcuri
nationale si regionale.

Texte informative.

e Selectarea din text a unor in-

formatii privitor la parcuri
nationale si completarea unui
tabel: animale, plante, impor-
tanta, protectie.

5. Localizarea pe hartd a|e Harti geografice. e Enumerarea oragelor impor-
unor orase importante din tante din tara alofona.
tara alofond.

DOMENIUL COMPARATIE

Competenta socio/pluriculturald: cultivarea deprinderilor de autoformare, au-

toghidare, autoevaluare

Subcompetente

Forme de prezentare
a continuturilor

Activitati de invitare si auto/
evaluare (recomandate)

1. Compararea structurii, for-
mei unor documente uzuale
referitoare la viata cotidiana
(anunt, notite, orar, formular
cu informatii personale, in-
structiuni, refetd, meniu).

Anunt, notite, orar, for-
mular, instructiuni, rete-
ta, meniu.

e Lectura a doua retete de bu-
cate nationale si identificarea
elementelor similare. Scrie-
rea unei retete conform mo-
delului.

2. Compararea vocabularului,
specific formulelor de polite-
te verbala pentru a interactio-
na oral §i scris (a interzice, a
permite, a invita, a aprecia, a
recomanda, a exprima o opi-
nie etc.).

e Dialoguri.
e Conversatii.

Inregistrari audio si vi-
deo.

e Receptarea unor dialoguri
scurte si selectarea formule-
lor de politete uzuale (pentru
a invita la o aniversare, a re-
comanda).

3. Compararea modurilor de
prezentare a retetelor de bu-
cate din tara alofond si din
Moldova.

Retete de bucate.

e Lectura unor retete de bucate
si identificarea elementelor
similare si diferite.

4. Compararea unor traditii si
obiceiuri din tara alofona si
din Moldova.

Texte informative, de-
scriptive.

Inregistrari audio si vi-
deo.

e Selectarea unor traditii simi-
lare referitoare la sarbatori
in familie §i prezentarea lor
succinta.
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5. Compararea tematicilor,
personajelor, actiunilor unor
texte literare: legende, fabule,
basme care apartin patrimo-
niului cultural al Moldovei si
al tarii alofone.

e Fabule, legende, basme.

e Completarea unui tabel com-
parativ pe baza unor fabule
celebre scrise in limba straina
si in limba maternd. Recita-
re a doud fabule cu tematica
identica.

DOMENIUL COMUNITATE

Competenta civicd: sensibilizarea in formarea de atitudini si valori

Subcompetente

Forme de prezentare
a continuturilor

Activitati de invitare si auto/
evaluare (recomandate)

1. Identificarea unor norme
uzuale de politete verbalad
si nonverbala, In situatii de
comunicare familiare, referi-
toare la universul personal si
imediat.

e Dialoguri.
e Inregistrari audio.

e Simularea unei situatii de
comunicare (o aniversare in
familie), respectind norme de
politete uzuala.

2. Participarea la interactiuni
orale simple (cu profesorul,
cu colegii de clasd) pe teme
familiare.

e Dialoguri.

e Jocuri de rol.
o Situatii de invatare.
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CLASA a VIII-a

DOMENIUL COMUNICARE

1. Competenta comunicativa: Receptarea mesajelor orale

Subcompetente

Forme de prezentare
a continuturilor

Activitati de invitare si
evaluare (recomandate)

1.1. Identificarea informati-
ilor esentiale dintr-un mesaj
rostit clar in limbaj standard,
referitor la teme curente.

1.2. Identificarea sensului
global al unui mesaj oral.

1.3. Identificarea secventelor
logice ale unui mesaj oral.

1.4. Identificarea subiectului
unei discutii dintre locutori
nativi, rostite lent si clar ar-
ticulate.

1.5. Reperarea relatiei dintre
interlocutori dintr-o conver-
satie.

1.6. Reperarea expresiilor si
cuvintelor-cheie referitoare
la domenii de prioritate ime-
diatd (informatii esentiale
personale si familiare, cum-
paraturi, geografie locala,
activitati scolare).

Texte autentice de com-
plexitate si de intindere
medie;

Inregistrari audio sau
texte citite cu glas tare
de catre profesor;

Texte informative, de-
scriptive si narative;

Prezentari orale pe teme
familiare.

Audierea inregistrarilor
audio.

Exercitii de identificare a
informatiilor generale si de
detaliu;

Exercitii de confirmare a sen-
sului global dintr-un mesaj
oral;

Exercitii de selectare a idei-
lor principale dintr-un mesaj
oral;

Exercitii de tip alegere mul-
tipld;

Exercitii de justificare a opi-
niei prin selectarea informa-
tiilor adecvate dintr-un mesaj
oral.
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2. Competenta comunicativi §i pragmaticd: Producerea mesajelor orale si

interactiunea

Subcompetente

Forme de prezentare
a continuturilor

Activitati de invitare si
evaluare (recomandate)

2.1. Emiterea de mesaje ex-
plicative pe teme familiare re-
feritoare la intimplari, situatii
din universul imediat.

2.2. Descrierea unor expe-
riente personale, experiente
scolare, evenimente, activitati
realizate, intentii, proiecte.

2.3. Descrierea unor obiecte
personale, persoane din an-
turajul imediat, conditii de
viata, locuri familiare, utili-
zind un sir de expresii si fraze
simple.

2.4. Participarea la interacti-
uni orale pe teme familiare si
emiterea de raspunsuri la n-
trebari simple si directe, repe-
tate sau reformulate eventual
de un intrelocutor cooperant.

2.5. Emiterea unor scurte
anunturi pe teme familiare cu
un continut previzibil, redac-
tate in prealabil si memoriza-
te prin repetare.

2.6. Stapinirea competentei
pragmatice (adaptarea la si-
tuatii de comunicare a ex-
presiilor simple memorizate
prin substituiri lexicale limi-
tate, initierea, mentinerea si
incheierea unei conversatii
simple, utilizarea articulato-
rilor simpli de tipul si, dar
deoarece etc.).

Conversatie;

Dialog;

Descriere de obiecte,
locuri, persoane, situa-
tii, evenimente;
Monolog;

Scurte anunturi;

Interviuri ghidate.

Intretinerea unui dialog pe o
tema cunoscutd (solicitare de
informatii referitoare la o ca-
latorie, la un parcurs, procu-
rare de bilete, utilizarea trans-
portului public);

Relatarea unui eveniment;

Expunerea sub forma de mo-
nolog;

Exercitii de formulare de in-
trebari si raspunsuri;

Exercitii de explicare a alege-
rii realizate, a preferintelor;

Exercitii de prezentare orald a
unor intentii;

Exercitii de reformulare.
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3. Competenta comunicativa: Receptarea mesajelor scrise

Subcompetente

Forme de prezentare
a continuturilor

Activititi de invitare si eva-
luare (recomandate)

3.1. Identificarea unor in-
formatii de detaliu din tex-
te simple (scrisori, brosuri,
scurte articole de presda de
informare generald) pe teme
din universul imediat.

3.2. Recunoasterea formei si
organizarii logice a unui text
nonliterar.

3.3. Identificarea  relatiei
dintre personaje din diver-
se texte (familiard, amicala,
oficiala).

3.4. Deducerea din context a
sensului unor elemente lexi-
cale necunoscute.

3.5. Identificarea unor in-
formatii de detaliu din texte
functionale (articole pu-
blicitare, pliante turistice,
anunturi, meniu, site Internet
etc.).

Articole de presa;

Texte literare scurte din
diverse arii tematice;

Articole publicitare;
Scrisori personale;

Anunturi.

e Exercitii de selectare a ideilor
principale dintr-un text;

e Exercitii de reformulare pe
baza de suport lexical

e Exercitii de redactare simpla
pe baza de intrebari si suport
iconografic;

e Exercitii de lectura ghidata;
e Exercitii de reperare a conec-

torilor de timp, de loc, a arti-
culatorilor logici.
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4. Competenta comunicativa si pragmatici: Producerea mesajelor scrise si
interactiunea

Forme de prezentare
a continuturilor

Descriert; °

Activititi de invitare si

evaluare (recomandate)
Exercitii de completare de
texte lacunare;

Subcompetente

4.1. Redactarea unor descri- | e
eri de obiecte, locuri, peisaje
reale sau imaginare structura- | ¢ Mesaje personale;
te logic. .
e Scrisori personale;

Exercitii de redactare de me-
saje si scrisori personale;

4.2. Redactarea de texte func-
tionale. e Biografii simple; e Exercitii de organizare logica
a ideilor intr-un text;

4.3. Redactarea unor descrieri | ¢ Dictionare.
elementare de evenimente, o
activitati realizate, experiente
personale.

Exercitii de restabilire a ordi-
nii paragrafelor.

4.4. Redactarea unor biogra-
fii a unor persoane reale sau
imaginare, utilizind un sir de
expresii si fraze memorizate,
structurate logic.

DOMENIUL CULTURA

Competenta socio/pluriculturald: cunoasterea obiceiurilor, traditiilor, perso-
nalitatilor istorice §i culturale

Forme de prezentare
a continuturilor

Activititi de invitare si auto/

Subcompetente evaluare (recomandate)

1. Identificarea si respecta-
rea normelor de comporta-
ment verbal si nonverbal in
cadrul interactiunilor orale
si scrise (a solicita si a da
sfaturi, explicatii, a solicita
informatii, a exprima opinii
si a le justifica, a relata un sir
de evenimente, a exprima o
comparatie).

e Texte de diverse tipuri. |e Dialoguri.

e Jocuri de rol.

2. Cunoasterea si respectarea | ® Scrisoare personala. e Scrierea unei scrisori adresate

unor norme de comunicare
scrisa pe teme referitoare la
viata cotidiana (scrisoare per-
sonala).

unui prieten pentru a exprima
0 opinie sau a cere un sfat,
respectind structura si norme-
le epistolare.
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3. Identificarea si respectarea
normelor de politete verbala
si non-verbald in functie de
interlocutor (virsta, functie,
statut social), in cadrul unor
activitati sociale si culturale.

¢ Dialoguri.

Inregistrari audio/
video.

e Jocuri de rol

Asocierea replicilor cu perso-
najele care le pronunta.

4. Cunoasterea unor texte lite-
rare care apartin patrimoniu-
lui cultural al tarii alofone.

Texte literare.

Redarea continutului textului.

5. Descrierea unor monumen-
te din tara alofona.

o Texte descriptive.
e Poze, imagini.

Localizarea unor monumente
importante pe planul orasului.
Descrierea unui monument
istoric.

6. Descrierea unor sarbatori
traditionale si nationale, a
unor traditii §i obiceiuri spe-
cifice din tara alofona.

Texte de tip informativ,
descriptiv, narativ.

Descrierea unei sarbatori na-
tionale pe baza de suporturi
iconografic si lexical.

7. Descrierea unor mijloace
moderne de comunicare §i in-
formare: presa, radio.

Publicatii periodice.
Reviste pentru adoles-
centi.

Identificarea titlurilor publi-
catiilor pentru adolescenti.

8. Descrierea unor interese
si preocupari ale adolescen-
tilor.

Texte de tip informativ,
descriptiv, narativ.

Sondaj de opinii. Descrierea
centrelor de interes ale ado-
lescentilor. Redarea continu-
tului articolelor referitoare la
preocuparile adolescentilor.

9. Identificarea si descrierea
unor genuri muzicale.

¢ Cintece.
e Inregistrari audio/

Identificarea genului de muzi-
ca, interpretilor, instrumente-

video. lor muzicale. Descrierea pre-
ferintelor muzicale.
10. Descrierea unor eveni- | e Texte de tip informativ. | ¢ Redarea continutului unui
mente importante din tara text pe baza de suport lexical
alofona. si plan.

11. Cunoasterea unor perso-
nalitati celebre din tara alofo-
na (teatru, stiinta, literatura).

Texte de tip informativ.

Redarea continutului unui text
informativ despre un savant
celebru.

12. Educarea constiintei eco-
logice.

Texte de tip informativ,
descriptiv, narativ.

e Postere, colaje.
e Inregistrari audio/

video.

Exprimarea unor opinii refe-
tectie a mediului acvatic si a
animalelor acvatice. Realizare
de postere.
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DOMENIUL CONEXIUNE

Competenta interdisciplinard: cunoasterea asemanarilor §i deosebirilor inter-

lingvistice si interculturale

Subcompetente

Forme de prezentare
a continuturilor

Activitati de invitare si auto/
evaluare (recomandate)

1. Scrierea si pronuntarea
corectd a unor unitati de ma-
surd.

e Text informativ.

o Identificarea in text a unitati-
lor de masura si pronuntarea
lor corecta.

2. Identificarea mesajului
unui text informativ referitor
la bogatiile naturale din tara
alofona.

e Text informativ.
e Harta geografica.

e Redarea continutului unui
text informativ. Localizarea
pe harta a bogatiilor naturale.

3. Identificarea mesajului
unui text informativ referitor
la unele specii de animale si
plante acvatice.

e Text informativ.
¢ Imagini, fotografii.

e [ectura unui text informativ
si identificarea denumirilor
de animale acvatice.

4. Redarea continutului unui
text informativ referitor la
monumentele istorice din
tara alofona.

o Text informativ.
e Fotografii, imagini.

e Descrierea unui monument
istoric.

DOMENIUL COMPARATIE

Competenta socio/pluriculturald: cultivarea deprinderilor de autoformare, au-

toghidare, autoevaluare

Subcompetente

Forme de prezentare
a continuturilor

Activitati de invitare si auto/
evaluare (recomandate)

1. Compararea structurii,
formei unor texte referitoare
la viata cotidiand (scrisoare
personald) din tara alofona si
din Moldova.

e Scrisori personale.

e Observarea a doua scrisori

pe o tema si identificarea ele-
mentelor similare. Identifica-
rea partilor componente ale
scrisorii (amplasare in pagina,
destinatar, formule de adre-
sare, date personale) adresate
unei persoane din anturajul fa-
miliar §i scrierea unei scrisori
conform modelului.
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2. Compararea vocabularului
specific, formulelor de poli-
tete verbald pentru a interac-
tiona oral si scris (a solicita,
a da sfaturi, explicatii, a
solicita informatii, a expri-
ma opinii §i a le justifica)
utilizate in tara alofona si in
Moldova.

e Dialoguri.
e Conversatii.

Inceputul.
Sfirsitul.

3. Compararea obiectelor si
modalitatilor de a exprima
sentimente si stari, preferinte
si gusturi, intentii.

e Texte diverse.
e [nregistrari audio,

video.

Identificarea expresiilor care
redau sentimente, in doua
limbi.

4. Compararea mijloacelor
de comunicare si informare:
presa, radioul din tara alofo-
na si Moldova.

Presa pentru adolescenti
(reviste, magazine).

Completarea unui tabel com-
parativ, indicind titlurile re-
vistelor pentru adolescenti din
doua tari si unele subiecte de
interes major.

5. Compararea sarbatorilor
traditionale din tara alofona
si din Moldova.

Texte informative,
descriptive.

Identificarea sarbatorilor si-
milare, indicind denumirea,
tipul, data, simbolul, urarea,
traditiile specifice.

6. Compararea unor interese,
preocupari ale adolescen-
tilor din tara alofond si din
Moldova.

Texte de tip informativ,
descriptiv, narativ.

Realizarea unui sondaj de opi-
nii referitor la activitati si pre-
ocupari ale adolescentilor din
doua tari.

DOMENIUL COMUNITATE

Competenta civica: sensibilizarea in formarea de atitudini si valori

Subcompetente

Forme de prezentare
a continuturilor

Activititi de invitare si auto/
evaluare (recomandate)

1. Identificarea si descrierea
mijloacelor de comunicare
si informare: presa, radioul
din tara alofona si din Mol-
dova.

Publicatii periodice (re-
viste, magazine, ziare)
pentru adolescenti.

e Enumerarea tipurilor de pu-

blicatii pentru adolescenti.

e Lectura titlurilor unor maga-

zine, articole si identificarea
similitudinilor.

2. Identificarea unor simbo-
luri culturale si istorice din
tara alofona.

Simboluri culturale si
istorice.

e Joc de definitii.

3. Identificarea unor caracte-
ristici ale societatii-tinta, ale
unor aspecte semnificative
ale vietii cotidiene din spa-
tiul alofon.

Texte informative.

e Completarea unui tabel.
e Realizarea de dialoguri pe di-

verse teme.
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CLASA a IX-a

DOMENIUL COMUNICARE

1. Competenta comunicativa: Receptarea mesajelor orale

Subcompetente

Forme de prezentare
a continuturilor

Activitati de invatare si
evaluare (recomandate)

1.1. Anticiparea elementelor
de continut al unui text pe
baza titlului/ imaginii.

1.2. Identificarea sensului
global al unui mesaj oral.

1.3. Determinarea tipului de
mesaj prin identificarea de
detalii de apreciere si selec-
tarea de informatii-cheie din
texte autentice rostite clar si
cu viteza normala.

1.4. Selectarea unor informa-
tii relevante din fragmente de
texte informative, instructi-
uni, tabele, harti pentru a in-
deplini o sarcina de lucru.

1.5. Recunoasterea organiza-
rii logice a unui text.

Texte autentice de com-
plexitate medie;

Inregistrari audio/ video
sau citite cu glas tare;

Texte de informare ge-
nerala;

Articole de presa;

Texte descriptive si na-
rative;

Prezentari orale pe teme
de interes.

Audierea inregistrarilor au-
dio/ video;

Exercitii de identificare de
informatii;

Exercitii de confirmare a sen-
sului global dintr-un mesaj
oral;

Exercitii de intelegere a idei-
lor dintr-un text;

Exercitii de utilizare a unor
materiale de referintd pentru
decodarea sensului unor ele-
mente de text.
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2. Competenta comunicativi §i pragmaticd: Producerea mesajelor orale si

interactiunea

Subcompetente

Forme de prezentare
a continuturilor

Activitati de invatare si
evaluare (recomandate)

2.1. Redarea de texte la o
tema de interes.

2.2. Descrierea unor activi-
tati cotidiene, obiceiuri.

2.3. Stapinirea pragmaticii
(stabilirea ordinii de prezen-
tare a discursului, alegerea si
schimbarea temei etc.).

2.4. Relatarea continutului
unui film/ al unei povestiri
pe baza unui plan de idei.

2.5. Exprimarea acordului/
dezacordului fatd de opini-
ile exprimate in cadrul unui
schimb de idei pe teme de
interes.

e Discutie;
e Dialog;

e Descriere de obiecte,
persoane, situatii;

e Redactari structurate;
e Rapoarte orale;

e Interviuri ghidate.

Intretinerea unui dialog pe o
tema cunoscuta;

e Relatarea unui eveniment;
e Prezentarea unui discurs ar-

gumentat: dezbateri;
Expunerea sub forma de mo-
nolog;

Exercitii de formulare de in-
trebari si raspunsuri;
Exercitii de solicitare/ oferire
de clasificari/ explicatii, cind
informatia nu este inteleasa
imediat;

Exercitii de prezentare oralad
a unui eveniment pe baza de
plan;

Exercitii de reformulare si
transpunere in alt registru
functional.

3. Competenta comunicativa: Receptarea mesajelor scrise

Subcompetente

Forme de prezentare a
continuturilor

Activititi de invitare si
evaluare (recomandate)

3.1. Selectarea de informatii
din mai multe texte, cu sco-
pul indeplinirii unei sarcini
structurate de lucru.

3.2. Recunoasterea organiza-
rii logice a unui text literar.

3.3. Identificare unor detalii/
informatii specifice din me-
saje scrise.

3.4. Deducerea intelesului
unor elemente lexicale ne-
cunoscute cu ajutorul con-
textului.

3.5. Traducerea bilingva a
unor texte.

e Articole de presd axate
pe diverse arii tematice;

e Rapoarte scrise scurte;
o Texte literare;

e Publicitate;

e Scrisori;

e Grafice si tabele;

e Dictionare bilingve.

Exercitii de selectare a ideilor
principale dintr-un text;

Exercitii de redactare simpla
cu intrebari de sprijin si plan;

Tehnici de utilizare a dictio-
narelor bilingve;

Proiecte individuale sau in

grup.
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4. Competenta comunicativa si pragmaticd: Producerea mesajelor scrise si

interactiunea

Subcompetente

Forme de prezentare
a continuturilor

Activititi de invitare si
evaluare (recomandate)

4.1. Completarea de formu-
lare.

4.2. Redactarea unor mesa-
je/ scrisori personale in care
sint exprimate multumiri sau
scuze.

4.3. Adaptarea formei mesa-
jului la situatia de comunicare
in functie de stilul formal/ in-
formal folosit de interlocutor.

4.4. Reducerea unui text la
ideea esentiala.

4.5. Notarea informatiilor
pertinente dintr-un text cu un
subiect cunoscut sub forma
de schema.

Formulare si alte texte
functionale;

Mesaje personale,
e-mail;

Scrisori personale;
Scrisori oficiale simple;

Eseuri structurate, ghi-
date;

Dictionare.

e Exercitii de completare de
formulare, texte lacunare;

o Exercitii de redactare a cores-
pondentei personale;

e Exercitii de esentializare a
unor idei;
e Exercitii de luare de notite.

DOMENIUL CULTURA

Competenta socio/pluriculturali: cunoasterea obiceiurilor, traditiilor, perso-
nalitdtilor istorice §i culturale

Subcompetente

Forme de prezentare
a continuturilor

Activititi de invitare si auto/
evaluare (recomandate)

1. Identificarea i respecta-
rea normelor de comporta-
ment verbal si nonverbal in
cadrul interactiunilor orale si
scrise (a sugera, a convinge,
a insista, a reprosa, a expri-
ma regret, a justifica o alege-
re, a expune o problemad, a
exprima, a explica §i a justi-
fica opinii, proiecte, actiuni).

o Texte de diverse tipuri si

genuri.

e Dialoguri.
e Simulari.
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2. Descrierea unor monu-
mente de arhitectura celebre.

e Texte descriptive.
e Fotografii, imagini.

Completarea unui tabel, se-
lectind din text informatii re-
feritoare la: epoca, destinatie,
dimensiuni, arhitect, impor-
tantd.

3. Identificarea si respectarea
structurii, formei, conventii-
lor specifice unor documente/
texte functionale referitoare
la viata cotidiana (publicita-
te, articole din reviste, scri-
sori, mesaje electronice).

e Publicitate, scrisori per-
sonale, articole, mesaje
electronice.

Realizarea (in grup sau indivi-
dual) si prezentarea unui pli-
ant publicitar pentru a descrie
un muzeu din Moldova.

4. Cunoasterea si respectarea
unor norme de comunica-
re scrisa pe teme familiare
(scrisoare personald de con-
firmare, solicitare de infor-
matii etc.).

e Scrisori personale de tip
standard.

Redactarea unei scrisori pen-
tru a rezerva o camera la hotel
pentru perioada de vacanta.

5. Descrierea unor mijloace
moderne de comunicare si
informare: televiziune, radio,
presa, publicitate, Internet.

e Texte de tip informativ,
descriptiv, narativ.
e Programe de televiziune.

Citirea unui program de tele-
viziune si asocierea emisiunii
cu destinatarul ei. Scrierca
unui mesaj electronic.

6. Educarea constiintei eco-
logice prin identificarea si
caracterizarea unor probleme
actuale de mediu: protectia
mediului ambiant, poluarea.

e Texte de tip informativ,
descriptiv, narativ.
e Fotografii, imagini.

Realizarea unui tabel: tipuri
de poluare, consecinte, solutii
de remediere. Redactarea unei
liste a parcurilor nationale si
identificarea solutiilor de pro-
tectie a plantelor rare si a ani-
malelor pe cale de disparitie.
Realizare de postere.

7. Identificarea tendintelor
moderne si descrierea locu-
intei sec. XXI.

e Texte de tip informativ,
descriptiv.
e Planuri, scheme.

Scrierea unui text referitor la
functiile locuintei viitorului.

8. Descrierea biografiei si a
operei unor scriitori celebri
din tara alofona.

o Texte literare.

Redarea continutului biogra-
fiei unui scriitor celebru.

9. Descrierea unor activitati
de cooperare si manifestari
culturale din spatiul alofon.

o Texte informative.
e Inregistrari audio/video.

Identificarea unor informatii
de detaliu din text.
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DOMENIUL CONEXIUNE

Competenta interdisciplinard: cunoasterea asemandarilor §i deosebirilor inter-

lingvistice si interculturale

Subcompetente

Forme de prezentare
a continuturilor

Activititi de invitare si auto/
evaluare (recomandate)

1. Desenarea si comentarea
unui plan (sald de expozitii,
sala de concert, muzeu).

Plan.

e Observarea planului unui mu-
zeu celebru din tara alofona si
desenarea planului unui mu-
zeu autohton.

2. Exprimarea atitudinii per-
sonale fatd de o problema
actuala de societate (poluarea
mediului, disparitia speciilor
de plante si animale, protec-
tia mediului ambiant).

e Texte informative.
o Texte descriptive.
e Inregistrari

audio/vi-
deo.

e Elaborarea unui Cod pentru
protectia mediului ambiant
din localitate, regiune, tara.

3. Cunoasterea unor persona-
litati din diverse domenii (cul-
turd, stiintd etc.) si a rolului
lor in dezvoltarea societatii.

Texte de tipuri diverse.

e Redarea continutului unui
text autobiografic (savant, in-
ventator celebru).

e Discutii.

e Proiecte realizate in grup sau
individual.

4.
statului (Parlament, guvern).

Identificarea institutiilor | e

Scheme, tabele.
Texte informative.

e Redarea continutului unui
text informativ referitor la or-
ganizarea structurilor statale.

DOMENIUL COMPARATIE

Competenta socio/pluriculturald: cultivarea deprinderilor de autoformare, au-

toghidare, autoevaluare

Subcompetente

Forme de prezentare
a continuturilor

Activititi de invatare si auto/
evaluare (recomandate)

1. Compararea structurii,
formei, conventiilor speci-
fice unor documente/texte
functionale, referitoare la
viata cotidiand (publicitate,
articole din reviste, mesaje
electronice, scrisori, scheme,
harti) din tara alofond si din
Moldova.

Articole publicitare.
Articole de presa (struc-
turate).

Scrisori personale.
Mesaje electronice.

e Observarea unor pliante pu-
blicitare si identificarea ele-
mentelor similare.

e Lectura si scrierea unor mesa-
je electronice.
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2. Compararea atitudinii fatd
de mediul ambiant si a com-
portamentului ecologic al ti-
nerilor din tara alofonad si din
Moldova

e Articole de presd (struc-
turate).

Lectura si analiza unor arti-
cole care abordeaza problema
protectiei mediului ambiant
in Moldova si 1n tara alofona.

3. Compararea unor institu-
tii statale din tara alofona si
Moldova.

e Texte informative.
e Scheme, tabele.

Observarea si explicarea unor
scheme care reprezinta struc-
turi statale.

4. Compararea mijloacelor
de comunicare si informare:
televiziune, Internet, presa,
publicitate.

e Programe de televiziu-
ne.

e Texte informative, de-
scriptive, narative.

Lectura unor programe de te-
leviziune din tara de origine
si din tara-tintd si identifica-
rea emisiunilor specifice.

5. Compararea unor moda-
litati de adresare (verbale si
non-verbale) si de gestiona-
re a interactiunii (reale sau
simulate) in functie de inter-
locutor.  Identificarea unor
asemandri si diferente.

e Dialoguri.

o Inregistrari audio/video.

e Documente iconografi-
ce.

Redactarea unor anunturi,
mesaje  diverse. Identifica-
rea si utilizarea formulelor de
adresare tu/voi/dumneavoas-
tra si a vocabularului adecvat
situatiei de comunicare.

6. Compararea unor publici-
tati referitoare la viata coti-
diana (structura, forma, tema,
destinatar).

e Pliante, publicitate vizu-
ala, auditiva.

Observarea unor publicitati
din diverse surse de informa-
re si identificarea similitudi-
nilor si diferentelor.

7. Compararea unor tendinte
vestimentare §i a unor com-
portamente alimentare ale
tinerilor din tara alofona si
Moldova.

o Texte descriptive.
e Reviste pentru tineri.

Observarea unor reviste de
moda pentru tineri din tara
alofona si din Moldova si
identificarea tendintelor simi-
lare si diferite.

8. Compararea normelor de
comunicare scrisa (corespon-
denta personald) specifice
culturii limbii materne si cul-
turii limbii-tinta.

e Scrisori personale.

Lectura unei scrisori adresate
redactiei unei reviste pentru
tineri si identificarea formei,
formulelor de adresare in
doua limbi.

DOMENIUL COMUNITATE

Competenta civica: sensibilizarea in formarea de atitudini si valori

Subcompetente

Forme de prezentare
a continuturilor

Activitati de invatare si auto/

evaluare
(recomandate)

1. Observarea si lectura unor
semne, simboluri, pictogra-
me, harti, scheme, documen-
te iconografice referitoare la
tara alofona.

e Semne, simboluri, pic-
tograme, scheme, harti
geografice.

e Asocierea simbolurilor cu de-

finitiile adecvate.

e Lecturd si comentare de pla-

nuri, scheme, harti, date sta-
tistice.
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2. Descrierea unor caracte-
ristici esentiale ale societatii
de origine.

e Descrieri.
e Eseuri nestructurate.

Prezentare de informatii des-
pre sine in calitate de actor
social.

3. Interactiunea adecvatd in
situatii de comunicare cu-
rente, previzibile pe teme fa-
miliare: solicitare si oferire
de informatii, explicatii, ser-
vicii (locuintd, cumparaturi,
mese, deplasari, calatorii),
utilizind competente verbale
si non-verbale.

e Dialoguri.
e Conversatii.

Conversatie reald sau simu-
latd fintr-un oficiu de turism
pentru a solicita informatii
necesare. Solicitare de infor-
matii la telefon. Identificarea
personala: nume, statut, ac-
tivitati, preferinte, intentii,
proiecte. Conversatii pe teme
familiare pentru formulare de
sugestii, propuneri, exprimare
de opinii pe probleme practi-
ce, exprimare de acord sau
dezacord.

4. Identificarea functiilor
unor institutii, organizatii
din tara alofona.

Texte diverse.

Utilizarea formulelor perti-
nente pentru a solicita un ser-
viciu, o informatie.

5. Selectarea de informatii
din surse diverse (enciclo-
pedice, turistice, publicitare,
Internet etc.).

Sondaje, pliante, dictio-
nare enciclopedice, In-
ternet.

Lectura si prezentarea unor
texte pe teme diverse.

6. Dezvoltarea congstiintei
ecologice si participarea la
actiuni locale, regionale, na-
tionale de protectie a mediu-
lui ambiant.

Postere. Spoturi publici-
tare.

¢ Colaje, fotografii.
e Articole in presa locala.

Realizarea unor activitati,
actiuni, campanii publicitare
pentru protectia mediului am-
biant.

7. Exprimarea disponibilita-
tii de a participa la interac-
tiuni sociale si culturale cu
membrii societatii-tintd pe
diverse teme familiare.

e Dialoguri.
e Conversatii.

Solicitare si oferire de apre-
cieri a unor comportamente,
atitudini, obiecte, stari, inten-
til.

8. Dezvoltarea capacitatii de
a analiza comportamentul
sau verbal si non-verbal in
situatii de comunicare (com-
portament comunicational).

e Texte diverse.
e Documente autentice.

e Dialoguri.

Conversatii.

e Simulari.

9. Dezvoltarea si manifesta-
rea interesului personal fata
de valorile societatii-tinta si
identificarea aspectelor dis-
tinctive.

o Texte diverse.
o Inregistrari audio/video.

Identificarea unor teme de
actualitate si a actorilor im-
plicati, pe baza de documente
autentice.
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DOMENII SI CONTINUTURI

Prezentul curriculum propune profesorilor de limbi straine si autorilor de manua-
le o viziune integrata a domeniilor curriculare ale CECRL (public, privat, educatio-
nal, fara cel profesional) si ale conceptiei americane a CLSM (comunicare, cultura,
conexiune, comparatie, cu sensibilizare In comunitate). Continuturile educationale
de ordin tematic si lingvistic vor fi racordate acestor domenii curriculare conform
specificului treptei gimnaziale de actualizare a competentelor specifice, a nevoilor i
intereselor de virsta, a orientarilor culturale si a esichierului axiologic al elevului in
perspectiva extinderii pe durata ulterioara a parcursului educational.

Astfel, curriculumul modernizat racordeaza nu numai competentele, ci si
continuturile la domeniile Cadrului European si ale Curriculumului de Limbi
Straine din Massachussets pentru a o obtine o viziune mult mai transparenta
asupra functiondrii motivate si in complex a domeniilor, competentelor/sub-
competentelor si continuturilor. Domeniul educational al CECRL include toate
domeniile din varianta CLSM la toate treptele de formare, inclusiv gimnaziala, si
nu permite de a face o corelatie clard intre tipurile de domenii si competente. lata
de ce diferentierea continuturilor lingvistice i tematice va continua aceeasi viziune
curriculara si va propune tipurile de continuturi in baza domeniilor CLSM a céror
corelatie cu CERL a fost expusa in capitolul destinat competentelor specifice pentru
a permite profesorilor si autorilor de manuale sa observe mai clar aceasta corela-
tie. Realizind principiile mentionate in conceptia disciplinei, domeniul prioritar
si fundamental este cel al comunicarii, celelalte fiind complementare, respectiv
si structurarea continuturilor se va schimba conform aceleiasi perspective. in
acest scop, structurarea care urmeaza va plasa mai intii continuturile lingvistice
racordate la domeniul comunicarii, iar mai apoi continuturile tematice afiliate
celorlalte domenii de ordin complementar: cultura, comparatia, conexiunea, cu
sensibilizare in comunitate. Competentele apropriate domeniului comunicarii
sunt supuse evaludarii, celelalte sunt complementare si sunt supuse atit evaluarii, cit
mai ales autoevaludrii.

A. CONTINUTURI LINGVISTICE
DOMENIUL COMUNICARE

Toate compartimentele lingvistice cer grija permanenta de a fi studiate in le-
gatura directa sau eficace cu textele scrise si orale, situatiile de comunicare, imagini-
le. Consecutivitatea materialului propus poate fi usor modificata de conceptorii de
manuale si de catre profesor, fiind urmate si respectate principiile expuse in concep-
tia disciplinei: continuitatea, consecutivitatea, ascendenta, accesibilitatea, interdisci-
plinaritatea, consecventa expunerii materialului destinat asimildrii compartimente-
lor sistemului limbii. Mentionam ca subiectele propuse cer a tine sub control toate
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compartimentele necesare actualizarii principiului abordarii comunicativ-actionale a
limbii: fonetica, ortografia, lexicul, gramatica etc. Vocabularul reiese din paradigma
continuturilor lingvistice si tematice, fiind imbogatit la fiecare clasa cu aproximativ
250 de cuvinte si expresii legate de timp si spatiu, relatii si comunicari, sentimente
si emotii etc.

Atit profesorul, cit si conceptorul de manuale trebuie sa tind cont de importanta
crescinda a metalimbajului lingvistic, care va fi folosit de elev in procesul de inva-
tare a limbii straine. Dozarea corectd a metalimbajului pe sectii si compartimente
va influenta in mare masura reusita scolara la limba straina a elevilor, In care scop
accesarea competentelor interlingvistice este utild si necesara. Adica, aspectele din
domeniul comunicarii vor fi indisolubil legate de continuturile tematice care vor
urma dupa si vor aborda lingvisticul in conexiune cu interdisciplinaritatea, adicd mai
ales cu limba materna, dar si cu alte limbi, elevul deseori bazindu-se pe cunostintele
deja achizitionate si folosindu-le ca sursa eficientd de inspiratie si formare euristica,
cu socio/pluriculturalul, cu comportamentul civic si cu acomodarea metodologica.
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LIMBA ENGLEZA

CLASA a V-a
Lexicul
Cuvintul. Formarea cuvintului prin derivare. Sinonimia. Antonimia.

Elemente de morfosintaxa.

Grupul nominal

Substantivul

e Formele regulate si neregulate ale substantivelor la plural.

e Posesivul (genitivul) in s cu substantive animate si nume de persoane la
singular si plural.

e Substantive numadrabile si nenumarabile (How many/much).

Determinantii substantivului

e Articolele hotarit si nehotarit cu substantive comune.

e Formarea adjectivelor prin derivare (sun- sunny) si compunere (blue-eyed,
dark-haired).

e Gradele de comparatie ale adjectivelor scurte si lungi regulate; forme suple-
tive (adjective neregulate).

e Pronume demonstrative (this, these, that, those).

e Adjective posesive (my, our) $i pronume posesive (mine, ours).

e Numerale cardinale si ordinale.

Grupul verbal

Verbul

e Present Simple si Present Continuous, formele afirmativa, negativa si inte-
rogativa.

e Present Simple 1n exprimarea opiniei, acordului sau dezacordului
(1 think it’s /1 think so too. I don t agree).

e Past Simple cu verbe regulate si neregulate (formele afirmativa, negativa si

interogativa) pentru descrierea unor actiuni trecute.

Present Perfect si Past Simple.

Future Simple cu will (in exprimarea preferintelor).

going to + V ca expresie a intentiei.

have to pentru exprimarea necesitatii.

can si must pentru exprimarea obligatiunii de a face ceva.

may cu valoare de rugadminte si permisiune.

Let s pentru exprimarea sugestiilor (Let s go!).

Formele imperative (Cross! — Don t cross!).
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Determinantii verbului

Adverbul

e Adverbele care semnaleaza folosirea timpului Present Perfect (ever, never,
Just. since).

Sintaxa Fraza

Ordinea cuvintelor si intonatia in propozitiile enuntiative si interogative:

e Intrebari generale (ves/ no questions) cu Present si Past Simple;

e Intrebari speciale cu Present si Past Simple;

e Intrebari alternative (Do you prefer ...or. );

e Intrebari disjunctive (question-tags) pentru a exprima acordul/dezacordul.

CLASA a VI-a

Lexicul

Formarea cuvintelor. Procedeul derivarii cu sufixe.

e Sinonimia. Seriile sinonimice.

e Cimpuri lexicale (nume de flori, culori, animale domestice si sdlbatice etc.).
Elemente de morfosintaxa.

Grupul nominal

Substantivul

e Formarea substantivelor prin derivare.

e Substantive numarabile si nenumarabile, modalitati de exprimare a numaru-
lui cu substantive nenumerabile: a piece/ bit/ s/ice of

e Posesivul absolut (go to the dentists).
Folosirea pronumelor interogative who, whom si whose.
Fractii si zecimale.

Determinantii substantivului

e Folosirea articolelor cu substantive numarabile si nenumarabile.

e Folosirea pronumelor nehotarite some, any, no in functie de tipul propozitiei
(afirmativa, interogativa, negativa); valoarea semantica a lui any in propozi-
tia afirmativa (Give me any book you like).

e Determinantii cantitativi few — a few cu substantive nenumarabile /ittle - a /
ittle cu substantive nenumarabile.

Grupul verbal

Verbul

e Past Perfect i Past Simple (exprimarea ideii de anterioritate).

e Past Continuous si Past Simple (procese in desfasurare — actiuni terminate:
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When 1 entered the room. she was playing the piano).

Concordanta timpurilor.

Verbele modale can si may si echivalentele lor fo be able, to be allowed to.
Verbul modal must ca expresie a necesitatii; structurile echivalente to have
to si to be to.

would pentru exprimarea invitatiei, indemnului, doleantelor (would you like
to inf-) si a ofertei (would you like + aN).

Constructia used to pentru actiuni repetate din trecut.

Sintaxa
Fraza

Propozitii compuse prin subordonare.

Folosirea timpului prezent in locul viitorului in propozitiile secundare condi-
tionate si de timp (1 shall tell him. if [ see him).

Specificul propozitiei engleze: folosirea obligatorie a subiectului (in compara-
tie cu romana) - It si There (is/are) introductivi.

CLASA a VII-a

Lexicul

Formarea cuvintelor prin prefixare. Cunoasterea celor mai frecvente prefixe
si a valorilor semantice ale acestora.

Polisemia. Sensul propriu si sensul figurat al cuvintului. Omonimia. Particu-
laritati.

Elemente de morfosintaxa.

Grupul nominal
Substantivul cu substituentii sai

Formarea substantivelor compuse.

one ca substituent al numelui (do you want this book or that one).
Substantive singularia tantum (news, nume cu sufixul -ies, etc.) si pluralia
tantum (frousers, scissors, glasses).

Posesivul 1n s si constructia of cu valoare de genitiv.

Determinantii substantivului

Folosirea articolelor cu nume proprii (denumiri geografice).

Formarea adjectivelor derivate: adjective derivate de la denumiri de nationali-
tati (China - Chinese. Afriea — African, Spain — Spanish, France — French).
Determinantii interogativi cu nume de persoane si lucruri: What authors do
you like best? - Which author do you prefer - X or Y?
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Grupul verbal

Verbul

e Present Perfect Continuous si Present Perfect and Past Simple (o dubla carac-
teristica aspectuald a verbului).

e Past Perfect Continuous si Past Perfect.

e  Modul conjunctiv si structurile alternative (Ann suggested that we stay for
supper - Ann suggested that we should stay for supper; If [ were you... ).

e Transformarea vorbirii directe in vorbire indirecta.
Diateza pasiva: Continuous (the house is being repaired).
Folosirea lui do ca substituent al verbului notional (She doesn 't drink milk
but I do).

Sintaxa
Fraza
e Propozitii exclamative de tipul What a noise they are making over there!
e Propozitii secundare relative, raportate la intreaga fraza: which annoyed
me;.... and, what
is worse...
Schimbarea sensului propozitiei in dependenta de locul adverbului:
He played his part naturally. — Naturally, he played the part of King Lear!

CLASA a VIII-a

Lexicul

e Derivarea cu sufixe (diminutivale, depreciative etc.).Valoarea lor afectiva.
e Parimii, expresii frazeologice, maxime.

e FElemente de morfosintaxa.

Grupul nominal

Substantivul si substituentii sdi

e that ca substituent al substantivului (/’// use my own suitcase and that of my
brothers).
Substantive colective cu verbe la singular sau plural (the family is/are).
Derivatii de la pronumele nehotarite some, any, no prin sufixare (- thing,
-body, - one); formele paralele somebody/anyone - someone/ anyone.

e Pronumele reciproce eaeh other si one another.

Determinantii substantivului
e Folosirea articolului hotarit cu adjective substantivizate (the young,
the poor).
e Adjective in functie de atribut/complement (a good taste - it tastes good).
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Introductory It and There: It is interesting to talk to her; there are many
things to learn.

Pronume reflexive;

structuri paralele cu pronume personale si pronume reflexive (someone like
you - someone like yourself; as for me/ myself).

Grupul verbal
Verbul

Distinctiile aspectuale intre formele Simple/Continuous/Perfect/Perfect Con-
tinuous la diateza activa.

Modul conjunctiv si alte modalitati de exprimare a irealitatii (You should
have come, etc.).

Diateza pasiva: Perfect.

Constructii pasive specifice limbii engleze: He was looked at.

Sintaxa
Fraza

Propozitii cu verbul do in functie emfatica (Do be quiet! I did enjoy the mo-
vie).

Propozitii subordonate conditionale; doua tipuri de conditii ireale: If I knew, I
would tell; Jf I had known it (then), I would have told it.

Ordinea indirecta (emfaticd) a cuvintelor in fraza: Only after a long delay did
the news reach him.

Omiterea pronumelui relativ that In propozitiile secundare complementare:
The man (that) you saw.

Constructii infinitivale/participiale dominate de complement (Complex Ob-
ject Constructions): She made me cry; I saw him run across the street.

CLASA aIX-a

Lexicul

Cuvinte variabile (substantivul, adjectivul, verbul, pronumele) si cuvinte in-
variabile (prepozitia, adverbul, conjunctia, interjectia).

Formarea cuvintelor prin sufixare si prefixare.

Formarea cuvintelor prin compunere.

Proverbe, zicatori, locutiuni adverbiale, expresii frazeologice, maxime.
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Elemente de morfosintaxa.
Grupul nominal
Substantivul si substituentii sai

Substantive simple, derivate, compuse. Substantive formate prin conversie.
Formareapluraluluilasubstanlivele compuse: editor-in-ehief; editors-in-ehief;
merry-go-round, merry-go-rounds.

one $i that ca substituenti nominali (better than the one/ones we read last

year, different from those in your country).

Pronumele all (of), both (of), neitller (of).

Determinantii substantivului

Schimbarea articolului ca semn al schimbarii clasei substantivului (She likes
beauty. She is a beauty. He likes life. - He likes the life he leads).
Determinantii cantitativi all, every si each.

Pronumele reflexive cu functie emfatica (She told me so herself).

Ordinea in care se succed doua sau mai multe adjective cu functia de atribut
(opinie - masurd - virsta - material).

Grupul verbal
Verbul

Distinctiile aspectuale intre formele Simple /Continuous/ Perfect la diateza
pasiva.

Verbe frazeologice (V. + Adv.) pe cale de ideomatizare (de exemplu to make
up for).

Pozitia alternativa a adverbului din verbele prepozitionale (call on her - call
her on).

Alegerea adjectivului sau a adverbului (registrul neformal - formal): drive
slow - drive slowly.

Sintaxa
Fraza

Structurile emfatice: It is (was).... who / that., ( cleft - sentences) s1 What I like
most is... (pseudo - cleft sentences).

Pozitia specifica (finald) a prepozitiei dominate de verb: (stranded preposi-
tions): Which car did you come in? -In which car did you come? (formal).
Constructii infinitivale/participiale dominate de subiect (Complex Subject
Construction): She was awarded a prize. She is said to be rich.

Constructii (pasive) infinitivale si gerunziale nowhere to be seen. I hate being
bothered.
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LIMBA FRANCEZA
CLASA a V-a

FONETICA, ORTOGRAFIA S1 ORTOEPIA

Sunetul. Litera. Diftongul, triftongul, hiatul. Despartirea in silabe a cuvintelor
care contin consoane duble, grupuri de consoane (g/, pl, Ir; dr, fr etc.). Legatura dintre
cuvinte. Accentul de insistenta si de intensitate. Intonatia propozitiilor enuntiative,
interogative, exclamative, imperative. Semnele diacritice. Semnele de punctuatie.

LEXIC si SEMANTICA

e Cuvintul. Formarea cuvintelor prin derivare.

e Familii de cuvinte.

e Relatii semantice: sinonime, antonime, omonime gramaticale a/a, ou/ou, et/est.

e Cuvinte si sintagme corespunzatoare actelor de vorbire si ariilor tematice
recomandate.

ELEMENTE DE MORFOSINTAXA

GRUPUL NOMINAL

Substantivul

e Substantive comune §i proprii.

e Substantive concrete si abstracte, substantive regulate si neregulate la mascu-
lin i feminin. Genul substantivelor proprii.
Substantive cu o singura forma (singularia tantum, pluralia tantum).
Substantive numerabile si nenumarabile. Indicii principali ai numarului.

Substituentii substantivului:

Pronumele

e Formele accentuate si neaccentuate ale pronumelui personal in functie de
subiect si complement direct. Locul pronumelor personale in propozitii de
naturd diferita.

e Pronumele de politete.

e Pronumele reflexive.

Numeralul

e Numeralele cardinale (100-1000).

Determinantii substantivului

Articolul

e Articolul hotarit, articolul nehotarit. Valorile si utilizarea articolului inaintea
substantivelor proprii $i comune.
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Adjectivul

e Adjectivul calificativ. Genul adjectivelor calificative regulate si neregulate.
Acordul adjectivului cu substantivul. Topica adjectivelor.

e Adjectivele posesive.

GRUPUL VERBAL

Verbul

e Verbe si locutiuni verbale de mare frecventa.

Verbe auxiliare (avoir, étre).

Verbe tranzitive §i intranzitive uzuale.

Categorii gramaticale: numarul, persoana, modul, timpul.

Timpurile modului indicativ: timpul prezent al unor verbe de mare frecvente

mettre, prendre, avoir, étre, venir, écrire, faire, voir, vouloir, pouvoir etc., perfec-

tul compus al unor verbe conjugate cu verbul avoir si étre frecvent utilizate.

e Grupele de verbe. Specificul conjugarii verbelor de mare frecventa la timpu-
rile modului indicativ.
Conjugarea verbelor la formele afirmativa, negativa, interogativa.
Formularea intrebarilor. intrebari generale la prezent. Intrebari speciale la
prezent.

Determinantii verbului.
Adverbul
Adverbe de mod (bien, mal)

e Adverbe de timp (hier, demain, aujourd’hui).
e Adverbe de loc (ici, la-bas)

e Adverbe de negatie (rien, ni... ni).
CUVINTE INVARIABILE

Prepozitia

e Propozitiile 4, en, de, chez, vers, avec, avant, apres, devant, dans, derriere,
sous, sur etc.

Conjunctia

e Conjunctii coordonatoare.

SINTAXA

e Notiunile elementare de sintaxa (recapitularea si actualizarea cunostintelor
din ciclul primar).
Propozitiile enuntiative, interogative, exclamative, imperative.
Propozitiile afirmative, negative. Propozitia simpld. Propozitia dezvoltata.
Structura tipurilor de propozitii.

e Partile principale ale propozitiei: subiectul si predicatul. Exprimarea subiec-
tului. Subiectul simplu si subiectul multiplu. Predicatul verbal si predicatul
nominal. Partile secundare ale propozitiei.
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CLASA a VI-a

FONETICA, ORTOGRAFIA S1 ORTOEPIA

e Eliziunea vocalei finale (a, ¢, i) inaintea cuvintelor care incep cu o vocala sau
h mut. Cazurile principale de eliziuni a vocalei finale.

e Vocale anterioare si posterioare. Grupurile de litere care reprezinta vocale.
Relatia fonem-grafem. Vocalele nazale. Consoancle, gruparea lor dupa locul
si modul de articulare (oclusive, fricative, lichide, labiale, palatale, dentale,
alveolare, surde, sonore, nazale).

e Intonatia propozitiilor interogative. Semnele de punctuatie (cratima, linia de
dialog).

LEXIC si SEMANTICA

e Formarea cuvintelor prin derivare cu sufixe.
e Sinonimia. Seriile sinonimice.

e Cimpurile lexicale.

ELEMENTE DE MORFOSINTAXA

GRUPUL NOMINAL

Substantivul

e Substantive regulate, substantive neregulate la singular si plural.

e Substantivele folosite numai la plural sau numai la singular (sistematizare).

e Substantive formate prin afixare, prin conversie (derivare proprie, impro-
prie).

e Substantive — nume de fiinte si obiecte.

Substituentii substantivului:

Pronumele

e Formele pronumelui demonstrativ (ce, cela, ¢a, celui, celle, ceux, celles).
e Formele pronumelui interogativ (qui, que, quoi).

Determinantii substantivelor

Articolul

e (Categoriile gramaticale de persoand, numar, gen.

e Formele articolului contractat.

e Formele articolului partitiv. Forme identice ale articolului contractat, partitiv
si nehotarit.
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Adjectivul

e Pluralul adjectivelor calificative.
e Adjective calificative invariabile.
e Adjectivele demonstrative.

Numeralul
e Numeralul cardinal. Formele numeralului cardinal. Locul numeralului car-
dinal.

GRUPUL VERBAL

Verbul

e Timpurile simple si timpurile compuse (prezent, trecut, viitor) : présent, futur
simple, futur proche, passé composé (verbe de mare frecventd). Participiul
trecut al verbelor uzuale.

e Conjugarea verbelor la forma interogativa, la forma negativa.

CUVINTE INVARIABILE

Adverbul

e Adverbe si locutiuni adverbiale de loc.
e Adverbe si locutiuni adverbiale de timp.

Conjunctia
e Conjunctii subordonatoare.
e Conjunctii coordonatoare.

SINTAXA

Fraza

e Partile principale ale propozitiei. Raportul dintre subiect si predicat.

e Partile secundare ale propozitiei. Raportul sintactic de subordonare. Acordul
atributului cu substantivul determinat. Complementul direct, complementul
indirect, complementul circumstantial.

e Ordinea cuvintelor in propozitie. Modificarea ordinii directe a cuvintelor.

e Propozitia interogativa directa.
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CLASA aVII-a

FONETICA, ORTOGRAFIA S1 ORTOEPIA

e Semivocale. Pronuntarea vocalelor inchise si deschise. Intonatie.

e Semne ortografice (cedille, trema, trait d’union. apostrophe). Semne de
punctuatie. Scrierea cu majuscule. Particularitati ortografice (omofone de
mare frecventa).

LEXIC si SEMANTICA

e Formarea cuvintelor prin prefixare. Cunoasterea celor mai uzuale prefixe si a
valorilor semantice ale acestora. Prefixe negative, de anterioritate, de poste-
rioritate, de asociere etc.

Sinonimia.

Cimpul lexical.

Polisemia. Sensul propriu si sensul figurat al cuvintului.

Familiile de cuvinte

Omonimia. Particularitati.

ELEMENTE DE MORFOSINTAXA

GRUPUL NOMINAL

Substantivul

e Numarul si genul substantivelor.

e Substantive compuse. Pluralul substantivelor compuse.
e Substantive — omonime lexicale.

Substituentii substantivului:

Pronumele

e Locul pronumelor personale.

e Pronumele adverbiale ,,en, y ”. Utilizarea pronumelor adverbiale.
e Pronumele posesive. Formele pronumelui posesiv.

e Pronumele interogative.

Determinantii substantivului

Articolul

e Sensul si utilizarea articolelor.

e Cazuri de suprimare a articolelor. Substituirea articolelor cu prepozitii.

Adjectivul
e Acordul adjectivelor compuse.
e Gradele de comparatie ale adjectivelor. Gradul comparativ. Gradul superlativ.
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Locul adjectivelor calificative si valoarea lor semantica.
Adjectivele numerale ordinale. Formele adjectivelor numerale ordinale.

e Adjectivele numerale cardinale. Locul adjectivelor cardinale in raport cu
substantivul.

GRUPUL VERBAL

Verbul

e Categorii gramaticale: timpul. Timpul imperfect (imparfait). Timpuri peri-
frastice: passé immédiat, futur immédiat. Timpul perfectul compus (passe
compose) al verbelor de mare frecventa. Verbe conjugate cu auxiliarul étre.
Acordul participiului trecut cu subiectul.

e  Modul imperativ afirmativ si negativ.

e Verbele reflexive.

CUVINTE INVARIABILE

Adverbul

e Formele adverbelor de loc, de timp, de mod. Gradele de comparatie.
e Adverbe de mod in -ment.

e Locutiuni adverbiale.

SINTAXA

Fraza

Coordonarea. Subordonarea.

e Propozitii juxtapuse. Propozitii subordonate.
e Propozitii principale si secundare.

CLASA a VIII-a

FONETICA, ORTOGRAFIA S1 ORTOEPIA
e Intonatia. Intonatia in propozitii afirmative si negative. Utilizarea unor semne
de punctuatie, (ghilimele, cratima, paranteze).

LEXIC si SEMANTICA

Derivarea cu sufixe (diminutive, depreciative etc.). Valoarea lor afectiva.
Sinonimia. Antonimia.

Omonime, paronime.

Familii de cuvinte.

Cimpuri lexicale.

Expresii frazeologice. Maxime. Parimii.

Onomatopeea.
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ELEMENTE DE MORFOSINTAXA

GRUPUL NOMINAL

Substantivul

e < Fractii zecimale.

* Substantive colective.

* Substantive care exprima timpul, spatiul.
* Acordul in cadrul grupului nominal.

Substituentii substantivului:

Pronumele

e Pronumele demonstrative. Intrebuintarea lor. Intrebuintarea pronumelor de-
monstrative neutre.

e Pronumele on

e Pronumele relative simple (qui, que, quoi, ou, dont) si pronumele relative
compuse. Utilizarea lor.

e Pronumele nehotarite.

e Functiile pronumelui personal (complement direct, complement indirect).

Determinantii substantivului

Adjectivul

e Formele adjectivelor posesive.

Acordul, semnificatia si intrebuintarea adjectivelor posesive.

Adjectivul demonstrativ. Formele si utilizarea adjectivelor demonstrative.
Adjectivele interogative.

GRUPUL VERBAL
Verbul
e Modul conditional, timpul prezent (conditionnel présent).

e Modul indicativ: timpul mai mult ca perfectul (plus-que-parfait).
e Concordanta timpurilor modului indicativ, in planul prezent.

e Concordanta timpurilor modului indicativ, in planul trecut.

e Modul indicativ: perfectul simplu (passé simple).

CUVINTE INVARIABILE

Interjectia

e Formele interjectiilor.
e Continutul semantic al interjectiilor.

Adverbul
e Gradele de comparatie ale adverbului.
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SINTAXA

Fraza

e Propozitii secundare de timp, de loc, de cauza.

e Propozitia secundard conditionala.

e Segmentarea frazei In elemente constituente (propozitii).
e Fraze cu caracter descriptiv, argumentativ.

CLASA aIX-a

FONETICA, ORTOGRAFIA S1 ORTOEPIA

e Particularitati de intonatie in cadrul propozitiilor interogative si exclamative.
Principalele cazuri de pronuntare separata (hiatul).

e Scrierea cu majuscule a unor denumiri de institutii publice, organizatii, aso-
ciatii etc.

LEXIC si SEMANTICA

e Cuvinte variabile si cuvinte invariabile.

e Formarea cuvintelor prin derivare.

e Formarea cuvintelor prin compunere.

e Proverbe, zicatori, expresii frazeologice, maxime.

ELEMENTE DE MORFOSINTAXA

GRUPUL NOMINAL

Substantivul

e Originea substantivelor. Substantive de origine latina, greaca.

e Substantivele si evolutia lor semantica (polisemia, omonimia, sinonimia, an-
tonimia).

e Locutiunile substantivale.

Substituentii substantivului:

Pronumele

e Pronume nehotarite. Utilizarea lor.

e Pronume reflexive. Utilizarea lor.

e Pronumele (actualizare §i sistematizare).
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Determinantii substantivului
Adjectivul

Adjectivul interogativ-exclamativ. Formele adjectivului interogativ-excla-
mativ. Utilizarea adjectivului interogativ-exclamativ.

Adjectivul nehotarit. Formele adjectivului nehotarit. Utilizarea adjectivelor
nehotarite.

GRUPUL VERBAL
Verbul

Modul conditional (Conditionnel passé).
Conjunctivul prezent (Subjonctif présent)
Discursul direct. Discursul indirect.
Diateza pasiva.

SINTAXA
Fraza

Concordanta timpului in fraza cu propozitie subordonata conditionala.
Propozitia circumstantiala de mod. Propozitia circumstantiala de cauza. Pro-
pozitia circumstantiald concesiva. Propozitia circumstantiala de scop. Propo-
zitia circumstantiald relativa. Propozitia secundara completiva.

Mijloace de acord (legatura) intre propozitii si intre elementele discursului.
Elemente de coerenta si coeziune intre fraze. Utilizarea articulatorilor logici.
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LIMBA GERMANA

CLASA a V-a
Fonetica
e Perfectionarea deprinderilor de pronuntare corecta a sunetelor specifice lim-
bii germane in unitati lexicale, cuvinte compuse, vocale lungi si scurte. Into-
natia 1n cadrul diferitor tipuri de fraze si enunturi.

Lexicul
e Cuvintul. Formarea cuvintului prin derivare. Sinonimia. Antonimia.
e Elemente de morfosintaxa.

Grupul nominal

Substantivul
Formarea pluralului.
Substantivele intrebuintate numai la singular (die Milch, das Obst,das Ge-
miise) sau plural
(die Ferien. die Eltern).
Declinarea substantivelor la N. si Akk singular si plural.

e Genul substantivelor compuse (der Schreibtisch, der Nussbaum) si intrebu-
intarea lor.

e Posesivul (Genitivul) cu nume de persoane (Ninas Freundin, die Freundin
von Nina).

Determinantii substantivului

Articolul
e Articolul hotarit si nehotarit. Utilizarea la diferite cazuri.

Adjectivul
e Folosirea adjectivului pe lingd substantiv la diferite cazuri. Declinarea slaba
si mixta.

e Gradele de comparatie.
e Acordul adjectivelor in gen, numar si caz cu substantivele.

Numeralul

e Numeralele cardinale, ordinale.
e Topica numeralelor cardinale, ordinale.
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Substituentii substantivului

Pronumele

e Pronumele personale (ich, du, er, sie, es...).

Pronumele posesive (mein, dein, ihr...).

Pronumele demonstrative (dieser;, diese,dieses...).

Pronumele reflexive (mich, dich, sich).

Folosirea pronumelor (personale, posesive, demonstrative, reflexive) la
diferite cazuri.

Grupul verbal

Verbul

e Formele verbale ale indicativului.

e Prezentul verbelor tari si slabe cu particula separabild (aufinachen, sich an-
ziehen).
Perfectul verbelor tari si slabe.
Imperativul (Sing. si P1.).

e Verbele modale (Prdteritum).

Determinantii verbului

Adverbul

e Adverbele de loc (hier, dort).

e Adverbele de timp (heute, morgen).

e Gradele de comparatie ale adverbelor.

Cuvintele invariabile

Prepozitia

e Prepozitiile cu Dat. si Akk. (in, an, auf, neben, zwischen,unter... ).

e Prepozitiile cu Dat (mit, nach,aus, zu,von, bei).

e Contopirea prepozitiilor cu articolul (in+das — ins, an+dem — am, in dem-
im, auf das — aufs).

Sintaxa

Fraza

e Ordinea cuvintelor si intonatia in propozitiile enuntiative, interogative, excla-
mative si a frazelor negative.

Propozitiile temporale (,, wenn " -Satz).

Propozitiile cauzale (,, weil ” - Satz).

Propozitiile cu "sonst”, ,, deshalb”, "darum”.

Propozitia impersonala (es regnet).

Topica cuvintelor in fraza.
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CLASA a VI-a

Lexicul

e Formarea cuvintelor. Procedeul derivarii cu sufixe, prefixe.

e Sinonimia. Seriile sinonimice.

e Cimpuri lexicale (nume de flori, culori, animale domestice si salbatice etc.).
e FElemente de morfosintaxa.

Grupul nominal

Substantivul

e Formarea substantivelor prin derivare, compunere.

Formarea pluralului la substantivele compuse.

Declinarea substantivelor la Dat. si Akk.

Genitivul substantivelor.

Substantivul cu forma doar pentru plural (dieLeute, die Geschwister).

Determinantii substantivului

Articolul

e Declinarea articolului hotarit si nehotarit.
e Utilizarea articolului hotarit si nehotarit.
e Unele cazuri de omitere a articolului.

Adjectivul

e Declinarea adjectivului cu articolul hotarit (der kleine Bruder) si nehotarit
(ein kleiner Bruder).

e Cazuri specifice de comparatie (nah - niher - der, die, das ndchste, hoch-
hoher-am héchsten).

Numeralul
e Numeralul ordinal, cardinal.
e Declinarea numeralelor ordinare (der zweite Mai).

Substituientii substantivului
Pronumele
e Pronumele nehotarit (jemand, einige, manche).

e Pronumele negativ (kein, keine, Pl. Keine).
e Pronumele relativ (Nominativ si Akk.).
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Grupul verbal

Verbul

o (Priteritum) Imperfectul verbelor slabe (lernen-lernte) si verbelor tari
(schreiben - schrieb).

e Participiul II al verbelor slabe (malen - gemalt) si al verbelor tari (sprechen

- gesprochen).

Perfectul.

Conjunctivul II. Prezent (verbele haben, sein, werden si verbele modale).

Verbele modale la imperfect.

Infinitivul cu zu si fara zu.

Grupul infinitival (um... zu + Inf).

Determinantii verbului
Adverbul
Adverbele de cauza (darum, deshalb).

e Adverbele de timp (bald, friih, endlich).
e Adverbele de mod (wenig, mehr,gern).
e Gradele de comparatie (viel, gern, gut).
Prepozitia

e Utilizarea prepozitiilor la Akk. (durch, fiir, ohne, um,gegen).

e Dativ (mit, nach, aus, zu, von, bei, seit,gegentiber).

e Prepozitiile cu genitiv (wdhrend, anstatt).

e Contopirea articolului hotarit cu prepozitii (von+dem-vom,bei+dem-beim).

Sintaxa

Fraza

e Propozitiile temporale (als - Satz).
e Propozitiile cauzale (damit - Satz).
e Propozitia impersonala (es regnet).
e Topica cuvintelor in fraza.

CLASA a VII-a

Lexicul

e Formarea cuvintelor prin prefixare. Cunoasterea celor mai frecvente prefixe
si a valorilor semantice ale acestora.

e Polisemia. Sensul propriu si sensul figurat al cuvintului.
Omonimia. Particularitati.
Elemente de morfosintaxa.
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Grupul nominal

Substantivul

Derivarea substantivelor (reich - der Reichtum, das Auge - das Auglein).
Formarea substantivelor compuse.

Declinarea substantivelor compuse.

Pluralul substantivelor de origine straina.

Substantive singularia tantum (das Obst) si pluralia tantum (die Eltern).
Substantivizarea infinitivului (lesen - das Lesen).

Substantivizarea adjectivelor (grof - die Grofle, gut - das Gute, alles Gute).

Determinantii substantivului

Articolul

e Tipurile de articol.

e Utilizarea articolului la diferite cazuri.

e Cazuri de omitere a articolului (Ich trinke lieber Kaffee als Tee).

Adjectivul

e Derivarea adjectivelor (arbeitslos, fruchtbar, ungliicklich). Valoarea seman-
ticd a acestora.

e Declinarea adjectivelor fara articol (starker Kaffee, nettes Kind, junge Dame
Sing, junge Damen, nette Kinder —PL.).

e Gradele de comparatie.

Numeralul
e Utilizarea numeralelor ordinale si cardinale. Numeralele fractionare.
e Declinarea numeralelor ordinale (das erste Auto).

Substituentii substantivului

Pronumele

e Pronumele nehotarit (jemand, wenige,manche).

e Pronumele demonstrativ (derselbe, dieselbe, dasselbe, plural - dieselben).
e Pronumele relativ (Wer? Was?).

e Pronumele man.

Grupul verbal

Verbul

e Utilizarea verbelor la modul indicativ.

Pasiv - Prezent, Imperfect.

Participiu I si Participiu Il (lesend,gelesen).

Conjunctivul: haben, sein, werden.

Grupul infinitival: (um... zu + Inf; (an) statt.... zu + Inf; ohne....zu+ Inf).
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Determinantii verbului

Adverbul

e Utilizarea adverbelor (de timp, mod, cauza).

e Adverbele de loc (hier, dort,unten,).

e Gradele de comparatie (oft - hdufiger - am hdufigsten).

Prepozita

e Utilizarea prepozitiilor cu dativ si acuzativ.

e Prepozitiile cu genitiv (trotz, wegen).

e Omiterea articolului dupa prepozitii (zu Ostern,zu Weihnachten, ohne Arbeit).

Sintaxa

e Propozitiile temporale cu conjunctiile bevor, nachdem.
e Utilizarea propozitiei conditionale (wenn).

e Topica propozitiei principale, secundare.

CLASA a VIII-a

Lexicul

e Derivarea cu sufixe (diminutivale, depreciative etc.). Valoarea lor afectiva.
e Parimii, expresii frazeologice, maxime.

¢ FElemente de morfosintaxa.

Grupul nominal

Substantivul

e Substantivele cu pluralul dublu (der Balkon-die Balkons, die Balkone, das
Koma- die Komas, die Komata).

e Formarea pluralului la substantivele de origine straina.

e Substantivele omonime cu forma diferita la plural (die Bank - die Bénke, die
Bank - die Banken).

Determinantii substantivului

Articolul

e Utilizarea articolului hotarit si nehotarit la diferite cazuri.
e Omiterea articolului.

Adjectivul

e Adjectivele formate prin derivare.
e Utilizarea gradelor de comparatie.
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Numeralul
e Numeralele multiplicative (doppelte, zweifach).
e Numeralele nehotarite (ganz, viel, zahlreich, wenig).

Substituentii substantivului

Pronumele

e Pronumele reflexiv. Folosirea pronumelor reflexive la diferite cazuri.
e Pronumele de politete (Sie, Ihren, Ihnen).

Grupul verbal

Verbul

e Perfectul verbelor modale.

Diateza pasiva (perfectul, mai mult ca perfectul, viitorul I, II).
Diateza pasiva a starii.

Imperativul.

Verbele compuse: inseparabile si separabile.

Determinantii verbului

Adverbul

e Adverbele pronominale (darauf, dariiber, davon, dabei, dazu).
e Adverbele relative.

e Gradele de comparatie ale adverbelor.

Prepozitia
e Pozitia prepozitiilor.
e Intrebuintarea unor prepozitii cu sens local, temporal, modal, de masura.

Sintaxa

Fraza

e Propozitia atributiva introdusa prin pronumele relativ.
Propozitia circumstantiala de timp, de mod, comparativa.
Propozitia circumstantiala conditionala.

Ordinea propozitiilor in fraza.

Topica propozitiei principale si secundare.
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CLASA a IX-a

Lexicul

Cuvinte variabile (substantivul, adjectivul, verbul, pronumele) si cuvinte in-
variabile (prepozitia, adverbul, conjunctia, interjectia).

e Formarea cuvintelor prin sufixare si prefixare.

e Formarea cuvintelor prin compunere.

e Proverbe, zicatori, locutiuni adverbiale, expresii frazeologice, maxime.
e Elemente de morfosintaxa.

Grupul nominal

Substantivul

Derivarea substantivelor (das Ungliick. das Getrdnk).

Genul substantivelor compuse (das Urlaubsgel, der Reiseleiter).

Pluralul substantivelor de origine straind (das Thema- dieThemen, die Thema-
ta, das Lyzeum- die Lyzeen).

Substantivele cu articole duble (der;, das Virus, der, die Kunde).

Declinarea substantivelor compuse.

Substantivizarea pronumelor, verbelor, adjectivelor, participiilor (das Ich,
das Lesen. der Gelehrte).

Determinantii substantivului
Articolul

Articolul la substantivele compuse.

Utilizarea articolelor (hotarite, nehotarite).

Folosirea articolelor pe lingd substantivele proprii (das schone Wien, der
junge Werther).

Omiterea articolului.

Adjectivul

Adjectivele formate prin compunere.

e Grupul adjectivelor (hellrot, schwerkrank, ziemlich gut, genau so schlau).
e Derivarea adjectivelor.

e Gradele de comparatie.

¢ Functiile sintactice ale adjectivului.

Pronumele

Declinarea pronumelor (relative, nehotarite, demonstrative, posesive).
Utilizarea pronumelor.
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Grupul verbal

Verbul

Utilizarea Conjunctivului I si Conjunctivului II.

Conditionalul.

Diateza pasiva a actiunii. Pasivul impersonal.

Viitorul I si Viitorul IL.

Participiul I si II (das gelesene Buch, das singende Madchen).
Utilizarea verbelor modale la diferite timpuri.

Grupurile infinitivale (um.. zu + Inf, statt.. +zu + Inf., ohne... zu+Inf).

Determinantii verbului

Adverbul

Adverbele de loc (hinten, draufien, vorne).
Adverbele de timp (sofort, wieder).

Adverbele de mod (fast, kaum, nur, vielleicht).
Adverbele de cauza (deswegen, trotzdem).
Gradele de comparatie (bald - eher - am ehesten).

Prepozitia

e Prepozitiile cu genitiv si dativ (wegen. wihrend).

e Pozitia prepozitiilor (wegen der Krankheit).

e Contopirea prepozitiei cu articolul (auf+das -aufs, zu+der-zur).

Sintaxa

Fraza

e Propozitia neconditionald neintrodusa.

e Utilizarea propozitiilor circumstantiale de loc, timp, cauza, mod.
e Ordinea cuvintelor in propozitia principald, secundara.
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LIMBA SPANIOLA
CLASA a V-a

I. Fonetica, ortografie si ortoepie

Accentuare §i intonatie (exclamativa, interogativa etc.) Alfabetul, sunetul, litera.
Pronuntia. Diftongul, triftongul, hiatul. Accentul. Elemente de intonatie. Intonatia
propozitiilor enuntiative, interogative, exclamative. Semne diacritice. Semne de
punctuatie.

II. Lexic si semantica

200 cuvinte §i sintagme corespunzatoare realizarii actelor de vorbire si ariilor
tematice propuse. Cuvintul. Formarea cuvintelor prin derivare. Sinonimia si antoni-
mia. Elemente de morfosintaxa.

III. Gramatica

e Substantivul

Formarea femininului si a pluralului (reluare). Pluralul substantivelor terminate
in -z. Substantive comune si proprii, concrete si abstracte. Genul substantivelor dupa
terminatie. Substantive feminine terminate in -dad, -tad, -cion, -sion. Numarul sin-
gular si numarul plural. Marcile pluralului: -s, -es (dezinente), los, las, unos, unas
(articole).

e Articolul

Articolul hotarit in denumiri geografice. Functiile articolului hotarit. Individu-
alizarea substantivelor concrete si abstracte. Modalitati de utilizare a articolului.
Functia articolului nehotarit. Determinarea nedefinita a substantivelor concrete si
abstracte.

e Adjectivul

Adjectivul calificativ: gradul superlativ absolut (muy, -isimo) si adjectivele rela-
tive. Functia dubla a adjectivelor. Topica adjectivelor. Genul $i numarul adjectivelor.
Adjectivele cu o singura si cu doua terminatii. Acordul adjectivului cu substantivul/
regentul de tip nominal.

e Pronumele

Pronumele personale (forme accentuate). Categoriile gramaticale de persoana,
numar si gen. Pronumele de politete. Marcarea opozitiei. Folosirea pronumelor per-
sonale in constructiile emfatice opozitive, implicitate si explicitate (Yo no sé nada.
Tu, en cambio lo sabes todo.). Pronumele reflexive, coincidenta formelor pronume-
lor reflexive (persoana I-a si a II-a singular/plural) cu cele ale pronumelui personal.
Pronumele relative.
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e  Numeralul
Numeralul cardinal (400 - un milion).
Numeralul ordinal (6 - 12).

e Verbul

Conjugarea verbelor mai frecvent utilizate. Timpurile modului indicativ: prezen-
tul simplu, prezentul compus (continuu, perfectul compus, trecutul apropiat, viitorul
apropiat, viitorul simplu.)

Conjugarea verbelor reflexive. Conjugarea verbelor neregulate: empezar, querer,
Jjugar, pedir, defender, conocer, traducir, saber, ser, estar etc. Imperfectul modului
indicativ. Conjugarea verbelor neregulate: ser, ir, ver: Perfectul simplu indicativ.
Conjugarea verbelor neregulate cu forme speciale: estar, ser, ir, hacer, haber, poner,
andar, traducir.

Imperativul afirmativ: verbe regulate/ neregulate (persoana a II-a singular si plu-
ral). Verbele ser si estar. Distingerea situatiilor in care se folosesc. Folosirea verbelor
ser (pentru descriere, profesie, ora) si estar (pentru loc, stare fizica si sufleteasca)
Perifraza verbald: hay que + infinitiv. Corespondenta timpurilor modului indicativ
in plan prezent.

e Adverbul

Adverbe de loc si de cantitate. Adverbul si locutiuni adverbiale de afirmatie: s,
cierto, ciertamente, efectivamente, claro, seguro, perfectamente, seguramente, claro
que si etc. Adverbul si locutiuni adverbiale de negatie: no, tampoco, nunca, jamas,
claro que no, ni por pienso, ni mucho menos, en ningun caso etc.

e Prepozitia

Folosirea prepozitiilor: a, en, de, hacia, sin.

Locutiuniprepozitionaledeloc: encimade/debajo de, dentro de/fuerade; detras de/
delante de.

SINTAXA

e Notiuni elementare de sintaxa (recapitularea cunostintelor din ciclul primar).
Propozitii enuntiative, interogative, exclamative. Propozitia simpla. Dezvol-
tarea propozitiei simple. Propozitia dezvoltata. Structura diverselor tipuri de
propozitie: trecerea de la o forma/structura la alte forme/structuri (enuntiative
- interogative, afirmative - negative, simple - dezvoltate).

e Nivelul partilor de propozitie. Partile principale: subiectul si predicatul. Ex-
primarea subiectului. Subiectul simplu si multiplu. Predicatul verbal si pre-
dicatul nominal. Exprimarea predicatului verbal si al celui nominal. Partile
secundare ale propozitiei: atributul, complementul direct, complementul in-
direct, complementul circumstantial.
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e Nivelul sintagmatic. Raporturi de subordonare sintagmatica. Rolul prepoziti-
ei ca element de relatie. Prepozitii simple si compuse. Semantica principale-
lor prepozitii simple: a, de, con, ante, desde, hacia etc.

CLASA a VI-a

I. Fonetica, ortografie si ortoepie

e Pronuntia. Fenomenele de asimilare: sonorizarea, labializarea, asimilarea
completa (-s urmat de 1- initial de cuvint).

e Silaba. Silabe accentuate si silabe neaccentuate. Regulile fonetice generale
de despartire a cuvintelor in silabe.

e Accentul. Cuvinte oxitone, paroxitone, proparoxitone, supra-paroxitone.

e Elementele de intonatie. Intonatia propozitiilor interogative ce contin o al-
ternativa.

e Semnele de punctuatie. Utilizarea liniei de dialog, a cratimei, a ghilimelelor.
Particularitati.

II. Lexicul si semantica

e Formarea cuvintelor. Procedeul derivarii cu sufixe. Sufixe nominale (-ero,
-ar, -al, -ancia, -dad, -eria, -ez, -eza, -ura, -ista, -an, -ario, -ado etc. ), adjec-
tivale (-able, -ible, -ado, -ario, -dero, -ador, -ico, -iento, -ino, -ivo, -izo, -0so,
-udo, -uzco etc.), verbale (-ar, -ear, -er, -ir, -izar, -ficar, -ecer etc.). Valori:
exprimarea ideii de agent, actiune, lovitura, abundenta, colectivitate, origine,
nationalitate, posesie a unei calitati etc.
Sinonimia. Seriile sinonimice.
Cimpuri lexicale (nume de flori, culori, animale domestice si salbatice, ter-
meni de rudenie etc.).

e Parimii, expresii, constructii lingvistice, maxime.

I1I. Gramatica

Substantivul

e o Genul. Genul dupa continut. Grupa substantivelor masculine.

e o+ Numarul. Modificari grafice si fonetice la formarea pluralului: deplasarea/
mentinerea accentului tonic, aparitia/disparitia accentului grafic, alternanta
unor consoane (/dpiz/lapices, frac/fraques, joven/jovenes, jardin/jardines).

Determinantii substantivului.

Adjectivul

e Adjective calificative. Aprobarea adjectivelor grande, malo, bueno. Utiliza-
rea constructiei ponerse + Adj. (ponerse nervioso, ponerse enfermo).
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Genul si numarul adjectivelor. Formarea femininului. Modificari grafice (glo-
ton/glotona, holgazan/holgazana).

Gradele de comparatie. Gradul pozitiv. Gradul comparativ: de superioritate,
de egalitate, de inferioritate. Formele de comparativ ale adjectivelor califica-
tive grande /pequeiio, alto/bajo, bueno/malo. Adjective fard grade de compa-
ratie (adjectivele relative).

Numeralele cardinale

Variabilitatea/invariabilitatea numerelor cardinale. Invariabilitatea numeralu-
lui mil (dos mil libros).

Fenomenul apocoparii. Apocoparea numeralului ciento: un billete de cien
pesetas. Apocoparea numeralelor compuse terminate in uno (treinta y un
hombres).

Numeralele ordinale

Tehnica formarii numeralelor ordinale.
Particularitati. Acordul in gen si numar cu substantivul determinat. Apocopa-
rea numeralelor primero, tercero.

Articolul

Categoriile gramaticale de persoand, de numar, de caz si de gen. Formele
accentuate/neaccentuate la singular si plural. Alternanta formelor atone.
Constructii pleonastice. Valoarea emfatica a formelor tonice precedate de
prepozitie: A mi me gusta el teatro, a Dorin le gusta la musica rock.

Pronumele posesive

Formele pronumelor posesive. Elementele formative. Utilizarea articolului
hotarit la individualizarea obiectului/obiectelor posedate. Referinta pronomi-
nala dubla: obiect posedat/posesor.

Forme neutre lo mio, lo tuyo, lo suyo, lo nuestro, lo vuestro.

Functii sintactice: subiect, nume predicativ (Este libro es mio), complement
direct, complement indirect.

Adjectivele posesive

Categorii gramaticale: gen, numar.

Forme. Forme pentru un singur/mai multi posesori si un singur/mai multe
obiecte posedate.

Particularitati de utilizare: in constructii sintactice de dezambiguizare (su cua-
derno de el); in prepozitie sau postpozitie fata de substantivul determinat.
Functia sintactica: atribut adjectival.

Pronumele numerale.

Functia de substantiv al subiectului: Hay que subir al sexto. Los cinco llega-
ron demasiado tarde.
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GRUPUL VERBAL
Verbul.

Modul conjunctiv. Conjunctivul optativ, dubitativ, emotiv.

Prezentul conjunctiv.

Perfectul compus al modului conjunctiv.

Modul imperativ. Imperativul afirmativ (pozitiv). Forme. Imperative neregu-
late (decir, hacer, ir, poner, salir, ser, tener, venir).

Participiul. Participii regulate si neregulate. Verbe cu participiul neregulat.
Corespondenta timpurilor in limitele planului prezent. Marcile temporale ale
planului prezent (hoy, esta maniana, esta tarde, esta semana, este mes, este
anio, siempre).

Vorbirea directa si vorbirea indirecta. Trecerea vorbirii directe in vorbire
indirectd la nivelul planului prezent.

Determinantii verbali
Adverbul

Adverbe si locutiuni adverbiale de loc: aqui, acd, alli, alla, cerca, lejos,
arriba, abajo, dentro, fuera, delante, detras, alrededor; alld lejos, a la dere-
cha etc.

Functia sintactica: complement circumstantial de loc.

Adverbe si locutiuni adverbiale de timp: hoy, ayer, anteayer, ahora, manana,
a veces, al anochecer, en un abrir y cerrar de ojos etc. Functia sintactica:
complement circumstantial de timp.

III. Sintaxa

Sintaxa partilor de propozitie

Partile principale ale propozitiei. Inerenta — raportul dintre subiect si predi-
cat.

Partile secundare ale propozitiei. Raportul sintactic de subordonare. Acordul
atributului cu substantivul determinat. Complementul: direct, indirect, cir-
cumstantial. Exprimarea complementului direct si indirect. Complementele
circumstantiale de loc, de timp, de cauzd, de scop, de mod, de conditie, de
concesie.

Ordinea cuvintelor in propozitie. Locul subiectului si al predicatului. Locul
atributului. Locul complementelor. Expresivitatea exprimarii si schimbarea
ordinii directe a cuvintelor.

Stil direct/stil indirect, realizarea stilului indirect la prezent.
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CLASA aVlIl-a

. Fonetica, ortografie si ortoepie

Silaba. Despartirea cuvintelor in silabe (in baza analogiei morfologice: cu-
vinte derivate, compuse, parasintetice).

Accentul. Accentuarea formelor verbale utilizate cu pronumele personale ne-
accentuate postpuse (infinitivul, gerunziul, imperativul afirmativ). Diferente
de semnificatie in functie de prezenta/absenta accentului grafic.

Elemente de intonatie. Intonatia opozitiilor, propozitiilor incidente, a subor-
donatelor explicative din cadrul frazei.

Scrierea (cu litere majuscule, a cuvintelor care contin literele h, b,v).

II. Lexicul si semantica

Formarea cuvintelor. Procedeul derivarii cu prefixe. Cunoasterea celor mai
frecvente prefixe si a valorilor semantice ale acestora. Prefixe iterative, pri-
vative, negative, de anterioritate, posterioritate, asociere etc. (ante-, anti-,
contra-, de-, en-, in-, a-, ex-, pos-, pre-, con-, en-, re-, des-, etc.). Cuvinte,
sintagme si expresii idiomatice corespunzatoare realizarii actelor de vorbire
si ariilor tematice propuse.

Polisemia. Sensul propriu si sensul figurat al cuvintului.

Omonimia. Particularitati: pollo/poyo, callado/cayado, hasta/asta, bello/vel-
lo, texto/testo, ola/hola etc. Relatii semantice (antonime/ sinonime/omonime,
familii de cuvinte).

III. Gramatica
Substantivul

Genul substantivelor. Substantive cu motiune (-iz, -esa, isa, ina); actriz, ba-
ronesa, poetisa, heroina.

Numarul substantivelor. Numarul comun (substantive invariabile la singular
si plural): apendicitis, limpiabotas, guardabosques. Pluralul cu valoare gene-
rala: los padres, los tios, los abuelos.

Singularia tantum: oro, leche, follaje, dinero.

Pluralia tantum: las afueras, los alrededores.

Determinantii substantivului
Determinanti calitativi
Adjectivul

* Grade de comparatie. Gradul superlativ. Superlativul relativ de inferioritate
si de superioritate. Superlativul absolut. Modalitati de exprimare. Neregu-
laritati i modificari ortografice: blanco/blanquisimo, frio/friisimo, amable/
amabilisimo.
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Particularitati fonetice si semantice. Apocoparea adjectivelor bueno, malo,
grande. Schimbarea sensurilor unor adjective in functie de topica: un gran
hombre/un hombre grande.

Numeralul

Numerale cardinale nehotarite. Referirea la cantitati neprecise de persoane/
obiecte. Caracterul eterogen al formelor: muchos, pocos, bastantes, demasi-
do. Acordul in gen si numar cu substantivul determinat.

Numerale cardinale hotarite. Utilizarea prepozitiei de in sintagme millon/
billon + de + Sust. (millones de toneladas de carbon).

Articolul

Utilizarea articolului hotarit cu nume proprii geografice urmate de un deter-
minativ: la Espania de Goya, la Francia de nuestros dias.

Cazurile de necontragere a articolului hotarit: Voy a El Salvador. La impor-
tancia de El Quijote.

Utilizarea articolului nehotarit cu substantive determinate de adjectivele ne-
hotarite: tal, cualquier: un tal Perez, un hombre cualguiera.

Utilizarea eufonica a articolelor el/un Tnaintea substantivelor feminine. Reve-
nirea la formele feminine de plural: e/ agua/las aguas, el hacha/las hachas.

Pronumele personale

Utilizarea formelor sintetice conmigo, contigo.
Topica pronumelor accentuate. Postpunerea obligatorie a formelor atone la
gerunziu, infinitiv i imperativ afirmativ.

Pronumele demonstrative

Categoriile gramaticale: persoand, numar, gen.

Forme: de apropiere, de departare progresiva. Obligativitatea accentului gra-
fic. Formele neutre ale pronumelor posesive.

Topica. Functia anaforica. Este/ese — substituit al ultimului substantiv din
fraza precedentd; aquel — substituit al penultimului substantiv din fraza pre-
cedenta.

Functii sintactice: subiect, nume predicativ, complement direct, complement
indirect.

Adjectivele demonstrative

Categorii gramaticale: gen, numar.
Forme: de apropiere, de departare progresiva. Lipsa accentului grafic.
Valori: spatiala, temporala, afectiva (peiorativa/despectiva: el chico ese).
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Topica. Prepozitia/postpozitia demonstrativelor. Determinarea simultand a
substantivului cu alte categorii de adjective.
Functie sintactica: atribut adjectival.

Pronumele interogative

Forme: ;qué?, ;quién? ;Quiénes? ;Cual?, ;jcudles?, jcuanto? (-a, os,

- as).

Particularitati. Formularea intrebarilor. Intonatia interogativa si exclamati-
va. Utilizarea accentului grafic si a semnelor de Intrebare §i de exclamare:
¢ Quién falta hoy? ;Qué invierno tan frio!

Functii sintactice: subiect, compliment direct, complement indirect.

Adjectivele pronominale interogative

Forme: jqué?, ;jcudl?, ;cudles? ;jcuanto? (-a, os, - as).

Particularitati. Functia interogativa si exclamativa. Determinarea unui sub-
stantiv prin folosirea proclitica a adjectivelor interogative. Acordul in gen si
numar (cu exceptia lui que). ;Cudl libro te gusta mas? jQue hermosa esta
la tarde!

Functia sintactica: atribut adjectival.

Conjunctia

Conjunctiile: que, cuando, como, aunque.

Verbul

Mai mult ca perfectul indicativ. Paradigma conjugdrii. Situarea actiunii pe
axa temporala.

Imperfectul conjunctiv. Paradigma conjugérii. Formele in -ra si -se. Pastrarea
neregularitatilor persoanei a IlI-a a perfectului simplu indicativ de la care se
formeaza. Intrebuintari.

Mai mult ca perfectul conjunctiv. Paradigma conjugarii. Forme, intrebuin-
tari.

Conjugarea verbelor derivate cu prefixe: despedir, desenvolver, deshacer,
componer, sonreir etc.

Conjugarea verbelor cu modificari grafice/ortografice (recapitularea cunos-
tintelor): z > ¢ (avanzar), ¢ > z (vencer), ¢ > zc (conocer), g > gu (pagar), ¢ >
qu (tocar), gu > gii (averigiiar). Diftongarea (cambiar), hiatul (reir, actuar).
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Determinantii verbali
Adverbul

Adverbe si locutiuni adverbiale de mod: bien, mal, mejor, peor, asi, apenas,
de buena gana, de mala gana, a regahadientes, a toda costa, a ciegas, a can-
taros, de prisa y corriendo etc.

Adverbe de mod proveniente din adjective. Tehnica formarii (claro-clara
-claramente, facil - facilmente). Adverbe coordonate si fenomenul apocoparii
(habla clara y afectuosamente).

Functia sintactica: complement circumstantial de mod.

IV. Sintaxa

o =

Coordonarea. Coordonarea copulativa, adversativa, disjunctiva. Relatori.
Subordonarea. Propozitia principala (regenta) si propozitia subordonata. Pro-
pozitia subordonata temporald, finala si cauzala. Exprimarea raportului de
subordonare: conjunctii, pronume relative, adverbe relative, juxtapunerea.
Conjunctii simple si compuse. Valori (de timp, de cauza, de scop, de mod
etc.). Conjunctii corelative.

Propozitii circumstantiale de loc. Relatori: donde, adonde, de donde, para
donde, hacia donde etc.

Propozitii circumstantiale de timp. Relatori: cuando, apenas, no bien, antes
(de) que, después (de) que, luego (de) que, mientras que, en cuanto, a medida
que etc.

Propozitii completive, directe si indirecte. Relatori: que, de que. Utilizarea
modurilor in subordonata completiva. Utilizarea timpurilor modului conjunc-
tiv in subordonata completiva.

Corespondenta timpurilor modului indicativ si conjunctiv in limitele planului
trecut. Marcile temporale ale planului trecut (ayer, anteayer, aquel dia, la
semana pasada, el mes pasado).

Realizarea stilului indirect la trecut.

CLASA a VIII-a

. Fonetica, ortografie si ortoepie

Cuvinte si expresii idiomatice corespunzatoare realizarii actelor de vorbire si
ariilor tematice propuse. Relatii semantice (sinonime, antonime, omonime,
paronime, familii de cuvinte, perifraza semantica).

Accentul lexical. Rolul accentului grafic la diferentierea semantica a cuvinte-
lor (publico/ publico/ publico, cantara/ cantard/ cantara).

Simbolismul fonetic. Ritmul si rima.
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II.

Elemente de intonatie. Intonatia in propozitiile enuntiative, complete si in-
complete.

Yeismo. Scrierea cuvintelor cu literele y si el.

Utilizarea corectd a cuvintelor sino, si no, conque, con qué, con que.

Lexicul si semantica

Formarea cuvintelor.

Derivarea cu sufixe diminutivale afective: ifo/ -ita, - ico/- ica, - uelo/uela, -
illo/illa, - cito/- cita, - ecito/-ecita etc.

Derivarea cu sufixe despective/ depreciative: - aco/ -aca, -uco/ - uca, - astro/
-astra, -ucho/ - ucha, - ajo/ -aja, - acho/~acha, -orrio/-orria, -uza.

Derivarea cu sufixe aumentative: -on/~-ona, -azo/-aza, -ote/-ota etc.

Valoarea afectiva a sufixelor folosite la diminutivarea prenumelor: Juanito,
Luisito, Carmencita, Pascualillo, Platerete.

Parimii, expresii frazeologice, locutiuni adverbiale.

III. Gramatica

Substantivul

Genul substantivelor. Determinarea genului in baza substantivelor si a de-
terminantilor calitativi i deictici: He puesto un telegrama, Es que no pue-
do soportar este dolor; jQue aroma! ;Lo sientes? Genul substantivelor de
origine greacd terminate in -ma. Schimbarile de sens ale substantivelor in
dependenta de gen (el pez/ la pez) si numar (las esposas ,,sotiile,,/las esposas
,, catusele,,).

Functii sintactice: subiect, nume predicativ, compliment direct, compliment
indirect.

Determinantii substantivului
Adjectivul (sistematizare)

Acordul adjectivelor. Cu mai multe substantive la singular (cara y blusa lim-
pias), cu substantive de gen diferit (cuadros y pinturas modernos).
Utilizarea adjectivelor in enunturi exclamative: ;Qué jardin tan/mdas bonito!
jQueé laborioso nifio!

Articolul

Articularea substantivelor proprii. Articularea prenumelor la singular: e/
Juan, la Maria. Articularea numelor de familie la singular si plural: /a Jime-
nez/los Jimenez.

&5



e Omisiunea articolului naintea numelor proprii la vocativ (inclusiv precedate
de calificativul seior, -a), 1naintea substantivelor determinate de adjective
demonstrative, nehotarite, negative.

Pronumele personale (sistematizare)

e Topica. Utilizarea simultana a diferitelor forme tonice de dativ si acuzativ
la persoanele I, II, III. Utilizarea simultand a formelor de dativ si acuzativ
numai la persoana a Ill-a: substituirea obligatorie a formei neaccentuate de
dativ cu se eufonic (4Ana ofrece flores a sus abuelos - Ana se las ofrece).

e Functii sintactice: subiect, nume predicativ, complement direct, complement
indirect.

Pronumele de identitate
e Forme: el mismo, la misma, los mismos, las mismas.

Adjectivele de identitate

e Categorii gramaticale: gen, numar.

e Forme: (el) mismo, (la) misma, (los) mismos, (las) mismas. Forma de super-
lativ: el mismisimo Juan.

Pronumele de relatie

e Forme: que. Quien (-es), el que (la/lo/las/ los que), el cual (la/lo/las/los cua-
les), cuyo (-a, -0s,-as) cuanto (-a, -os,-as). Forme cu prepozitie: con el que,
para la que, con quien etc.
Valori gramaticale: de substituire, de subordonare.
Functii sintactice: subiect, compliment direct, complement indirect.

Adjectivele de relatie

e Forme: cuyo (-a, -os, -as), cuanto (-a, -os,-as), cual (Cual la madre, tal la
hija).

e Categorii gramaticale: gen, numar.

e Functii sintactice: atribut pronominal.

GRUPUL VERBAL

Verbul

e  Modul conditional. Valori exprimate: posibilitti reale conditionate, posibili-

e Conditionalul simplu. Paradigma conjugarii. Pastrarea neregularitatilor viito-
rului simplu indicativ de la care se formeaza. Conjugarea verbelor neregula-
te: poner, tener, salir, valer, venir, decir, hacer, haber, poder, saber.

e Conditionalul compus/perfect. Paradigma conjugarii. Intrebuintari.
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Viitorul ipotetic. Modalitati de exprimare.

Gerunziul. Forme: simple si compuse. Valori: verbale si adverbiale. Perifraze
verbale cu gerunziu: ir+Ger, venir + Ger, seguir/ continuar +Ger. Verbe cu
gerunziu neregulat: seguir, corregir, pedir, gemir, vestir, competir, reir, sentir,
servir, morir, dormir.

Utilizarea modului conjunctiv dupa verbele decir, indicar, repetir rostite cu o
tonalitate volitiva (Te digo que vengas). Utilizarea modului conjunctiv dupa
verbele de opinie si gindire la forma negativa (no pensar, no creer, no imagi-
nar, no prometer, no juzgar, no jurar,).

Functiile sintactice ale verbului: predicat verbal, auxiliar sintactic intr-un pre-
dicat nominal, predicativ suplimentar.

Determinantii verbali
Adverbul

Grade de comparatie: pozitiv, comparativ de superioritate si de inferioritate,
superlativ.

Adverbe de indoiald/ probabilitate: acaso, quiza, quizas, probablemente, tal
vez, por si acaso, en todo caso, de todos modos.

IV. SINTAXA

Propozitii circumstantiale conditionale. Relatori: si, dado que, siempre que,
con tal que, en caso que, a no ser que etc.

Propozitii circumstantiale relative. Relatori: que, quien (-es), el que (la/los/
las/que), el cual (la/los/ las cuales), cuanto (-a, -o0s,-as), cuyo (-a, -o0s,-as).
Propozitii circumstantiale subiective. Relatori: quien (-es), que, el que (la/lo/
los/las que).

Propozitia subordonata finala, concesiva, modala si temporala.
Corespondenta timpurilor la modul indicativ, modul conjunctiv, modul con-
ditional (in plan prezent si trecut).
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CLASA a IX-a

. Fonetica, ortografie si ortoepie

Accentul: Reguli de accentuare Valori diferentiatoare ale accentului grafic.
Accentuarea dubla a adverbelor in - mente. Pastrarea accentului grafic. Co-
respondenta/necorespondenta accentului in limbile spaniola si romana (ter-
meni livresti, nume proprii antroponimice $i toponimice etc.).

Seseo

Scrierea si utilizarea corecta a cuvintelor (porque, porque, por que,por que).

II. Lexic si semantica

Cuvintul. Cuvinte variabile (substantivul, adjectivul, verbul, pronumele) si
cuvinte invariabile (prepozitia, adverbul, conjunctia, interjectia).

» Formarea cuvintelor prin sufixare si prefixare (abrochar, desmilitarizar, dis-
culpar, reforzar, inmovilizar etc.)

Exprimarea ideii de superlativ cu prefixele:-extra-, hiper-, super-, supra-, ul-
tra-, requete-, archi-.

Formarea cuvintelor prin compunere. Structuri: Subst. +Adj. (ojinegro),
Adj. +subst. (mediodia), Subst. +Subst. (bocacalle), Adj. +Adj. (agridulce),
V+Subst. (guarda-fronteras) etc. Fenomene fonetice tipice: disparitia vocalei
/consoanei finale, transformarea vocalei finale, dublarea literei r initial de
cuvint.

Proverbe, zicatori, locutiuni adverbiale, expresii frazeologice, maxime.

III. Gramatica
Substantivul

Genul substantivelor. Tendinta limbii spaniole contemporane de a folosi ter-
minatia -a la formarea femininului: ministro/ministra, decano/decana, presi-
dente /presidenta. Genul substantivelor comune (el estudiante /la estudiante).
Genul substantivelor comune epicene (el gorrion macho/ el gorrion hembra,
la liebre macho/ la liebre hembra). Genul substantivelor dupa criteriul ase-
manarii cu limba roméana (corespondente/necorespondente).

Substantivul ca parte de propozitie. Functia sintactica de complement cir-
cumstantial.

Determinantii substantivului
Adjectivul

Particularitati semantice. Caracterul explicativ al adjectivelor antepuse: las
viejas mujeres ,,batrinele femei” Caracterul specificativ al adjectivelor post-
puse: las mujeres viejas ,,femeile cele batrine,,

Functii sintactice: atribut adjectival, nume predicativ
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Numeralul

e Numerale multiplicative. Tehnica formarii (doble, triple, cudadruple, quintu-
plo etc. ). Acordul in gen si numar cu substantivul determinat (la quintupla
cantidad, el triple campeon).

e Functii sintactice: subiect, nume predicativ, atribut, numeral, complement di-
rect, compliment indirect.

Articolul

e Articolul in calitate de translator. Substantivarea altor parti de vorbire.

e Articolul neutru /o. Substantivarea adjectivelor. Valori: sens colectiv (4 mi
me atrae todo lo bello), sens partitiv (Lo malo es que Juan nunca llega a
tiempo), sens intensiv (Todos notaron lo triste que estaba Raquel).

Pronumele personale

e Particularitati de utilizare. Evitarea echivocului de persoand prin reluarea
pronumelui subiect (No me entendia con el turista, porque yo/él no hablaba
ni espanol ni inglés).

e In calitate de substituit a unei propozitii/situatii/mume predicativ: No lo sabe.
¢ Verdad que es simpatica la chica ? -Si, lo es, de veras.

Pronumele nehotirite

e Forme: algo, alguien, alguno (-a,-os, -as), uno (-a, -os,-as), cual (es) quiera,
quien (es) quiera, otro (-a, -os, -as) todo (-a,-o0s,-as). Forme cu functie ex-
clusiv pronuminala: algo, alguien, quien (es) quiera, cada uno, cada cual,
Fulano, Mengano, Zutano, Perengano.

Adjectivele nehotarite

e (Categorii gramaticale: gen, numar.

e Forme: alguno (-a,-os, -as), cual (es)quiera, uno (-a,-os, -as), otro (-a,-os,
-as), todo (-a,-o0s, -as). Apocoparea adjectivelor alungo, cualquiera inaintea
substantivelor masculine.

e Functia sintactica: atribut adjectival.

Pronumele negative

e Forme: nada, nadie, ninguno (-a,-os, -as).

e Particularitati: nada — substituit de lucruri, nadie — substituit de persoane.

e Functii sintactice: subiect, nume predicativ, complement direct, complement
indirect.

Adjectivele negative

e Forme: ninguno (-a,-os, -as). Forma apocopata ningun: ningun estudiante ha
aprendido la leccion.

e Functia sintactica: atribut adjectival.
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GRUPUL VERBAL
Verbul

Viitorul anterior indicativ. Paradigma conjugarii. Utilizari. Exprimarea pro-
babilitatii: Carmen ya habra llegado a casa.

Perfectul anterior. Paradigma conjugarii. Valori.

Categorii morfologice: modul, timpul, persoana, diateza, numarul, (acciden-
tal genul).

Diateza activa. Verbe tranzitive si intranzitive.

Diateza pasiva. Acordul participiului in gen si numar cu subiectul.

Diateza reflexiva. Valoarea reflexiva propriu-zisa. Valoarea de reflexiv reci-
proc. Valoarea de reflexiv impersonal. Exprimarea impersonalului.
Infinitivul. Infinitivul simplu si compus. Infinitivul fara prepozitie: Es nece-
sario trabajar. Me gusta andar a pie. Infinitivul precedat de propozitie: He
venido para felicitarte con tu cumplearios. Infinitivul in constructii perifrasti-
ce: tener que + Inf, haber de + Inf, deber de + Inf, echar (se) a +Inf.

III. SINTAXA

SINTAXA FRAZEI

Propozitii interogative indirecte. Relatori: pronume si adverbe interogative
conjunctia §i. Transformarea interogativelor indirecte in propozitii subiective
(No sé qué le pasa. No se sabe que le pasa).

Propozitii circumstantiale de mod. Relatori: como, como si, sin que, segun
que, conforme, de manera que, de modo que, de suerte que. Cazuri de utili-
zare a modului conjunctiv. Utilizarea obligatorie a imperfectului/ mai mult ca
perfectul conjunctiv dupa como si, igual que si.

Propozitii circumstantiale de cauza. Relatori: porque, a causa de que, ya que,
pues (que), puesto que. Substitutia subordonatei cauzale prin gerunziu si infi-
nitivul precedat de prepozitia por (Me castigo por haber llegado demasiado
tarde).

Propozitii circumstantiale de scop. Relatori: a que, para que, a fin de que,
con objeto de que. Construirea obligatorie a subordonatelor finale cu modul
conjunctiv.

Propozitii circumstantiale consecutive. Relatori: conjunctia que precedata de
corelativele: tan, tal, asi, de modo, de manera, de forma: Fue tal su espanto,
que no podia hablar.

Propozitii circumstantiale concesive. Relatori: aunque, aun cuando, por mu-
cho que, por poco que, a pesar de que, si bien. Actiuni exprimate: reale,
cu verbul subordonatei la modul indicativ; ipotetice/ posibile/ eventuale, cu
verbul concesivei la modul conjunctiv.

Mijloace de coerentd intre fraze si intre elementele discursului.
Corespondenta timpurilor la modul indicativ, modul conjunctiv, modul con-
ditional (in plan prezent si trecut).
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LIMBA ITALIANA
CLASA a V-a

I. Fonetica si ortografia

e Consolidarea si dezvoltarea regulilor de pronuntare si intonatie. Despartirea
in silabe a cuvintelor care contin diftongi, triftongi si consonante duble.

e Ortografia numelor proprii de persoana si a denumirilor geografice.

II. Lexicul
e Cuvintul. Formarea cuvintului prin derivare. Sinonimia. Antonimia.

II1. Elemente de morfosintaxa

Grupul nominal

Substantivul

e Genul substantivelor.Pluralul substantivelor cu terminatie in - o, - a.
e Substantive proprii — nume de persoane si denumiri geografice.
Substituentii suhstantivului

Pronumele

e Pronumele personale.

e Pronumele demonstrative.

e Pronumele posesive si folosirea lor.

Determinantii substantivului
Articolul
e Articolul hotarit si nehotarit.
e Formele de plural ale articolului hotarit (7, g/i, le) si intrebuintarea lui.
Adjectivul
e Adjectivele calificative.
e Adjectivele demonstrative. Acordul adjectivelor in - o, - a cu substantivele
in -o, - a.
Numeralul
e Numeralele cardinale (1 — 100) si numerale ordinale (1-10).

Grupul verbal

Verbul

e Prezentul indicativ al verbelor regulate.

e Prezentul indicativ al verbelor reflexive.

e Prezentul indicativ al verbelor neregulate (andare, venire, stare, fare, dare,
dire, sapere, potere, volere, dovere).
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Determinantii verbului

Adverbul

e Adverbele de mod. Formarea adverbelor de mod in -mente. Adverbele de loc
(qui, qua, Ii, la, sopra, sotto, dentro).

Cuvinte invariabile

Prepozitia

e Folosirea unor prepozitii polisemantice («,.d, da).

Conjunctia

e Conjunctiile copulative e, ed. Conjunctiile adversative ma, pero. Conjunctia
disjunctiva o.

IV. Sintaxa

Fraza
e Coordonarea copulativa, adversativa, disjunctiva.
e Propozitii enuntiative, interogative, exclamative.

CLASA a VI-a

I. Fonetica si ortografia

e Eliziunea. Folosirea apostrofului. Trunchierea unor substantive si adjective
folosite pe linga substantive masculine (il dottor Rossi, bel paese, buon gior-
no, quel giardino). Folosirea accentului grav si ascutit.

1I. Lexicul
e Sinonimia. Seriile sinonimice.

II1. Elemente de morfosintaxa

Grupul nominal

Substantivul

e Substantivele cu terminatia in -e.

e Formarea femininului. Dezinentele specifice femininului ( -a,- essa, - trice).
e Substituentii substantivului.

Pronumele

e Pronumele reflexive ( mi, ti. si, ci, vi).

e Formele atone ale pronumelor personale de dativ si acuzativ.
e Pronumele interogative.
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Determinantii substantivului
Articolul
e (Cazurile de omitere a articolului hotarit.

Adjectivul

e Adjectivele interogative (Quale vestito ti piace? Che ora é? Quanto zucchero
hai messo?).

e Formarea pluralului adjectivelor in - e.

Numeralul
e Numeralele cardinale (100 — 1000).

Grupul verbal

Verbul

e Verbele impersonale (piovere, nevicare etc.)

Folosirea auxiliarelor avere si essere.

Participiul perfect.

Passato prossimo verbelor cu avere.

Passato prossimo verbelor cu essere. Acordul participiului perfect.

Determinantii verbului

Adverbul

e Particula adverbiala ci in formele c¢’¢, ci sono.

e Adverbele de timp.

e Adverbele afirmative (certo, certamente, sicuro).

Prepozitia
e Intrebuintarea unor prepozitii simple (in, con).

Conjunctia
e Conjunctiile adversative (ma, pero).

Interjectia
e Interjectiile propriu-zise (ah, oh ). Interjectiile improprii (peccato!, bravo!).

IV. Sintaxa

Fraza
e Propozitii afirmative si negative.
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CLASA a VII-a

I. Fonetica si ortografia

e Perfectionarea deprinderilor de pronuntare corecta a sunetelor specifice lim-
bii italiene. Intonatia in cadrul diferitor tipuri de fraze si enunturi. Scrierea
cu majuscule.

II. Lexicul
e Formarea cuvintelor prin prefixare. Cunoasterea celor mai frecvente prefixe
si a valorilor semantice ale acestora.

II1. Elemente de morfosintaxa

Grupul nominal

Substantivul

e Substantivele invariabile la plural (citta, caffe, re etc.).

e Pluralul substantiveloe de origine straina.

e  Substituentii substantivului.

Pronumele

e Pronumele relativ che.

e Determinantii substantivului.

Articolul

e Omiterea articolului 1n enumerari.

Adjectivul

e Gradele de comparatie (piu di, meno di, come).

e Gradul superlativ (molto, tanto, -issimo).

Numeralul

e Numeralele fractionare (un terzo,tre quarti). Folosirea fractionarelor meta si
mezzo.

Grupul verbal
Verbul
e  Modul indicativ. Imperfetto. Futuro semplice.

Determinantii verbali

Adverbul

e Adverbele de cantitate (molto, poco,tanto, troppo, niente).

Prepozitia

e Folosirea unor prepozitii (a, di ) cu anumite categorii de verbe.

Interjectia

e Locutiuni exclamative — interjectii (mamma mia!, beato te !, guai a te! g.a.).
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IV. Sintaxa
Fraza
e Fraza prin coordonare: copulativa, adversativa.

CLASA a VIII-a

I. Fonetica si ortografia
¢ Intonatia in propozitiile afirmative si negative. Folosirea unor semne de punc-
tuatie (ghilimelele, cratima, parantezele).

II. Lexicul
e Derivarea cu sufixe (diminutivale, depreciative etc).Valoarea lor afectiva.
e Parimii, expresii frazeologice, maxime.

II1. Elemente de morfosintaxa

Grupul nominal

Substantivul

e Substantive cu o forma la singular i doua forme la plural (i/ braccio -1 brac-
ci/ le braccia, il dito - 1 diti/le dita, il ginocchio —1 ginocchi / le ginocchia).

Substituentii substantivului

Pronumele

e Pronumele de politete. Folosirea pronumelor de politete. Topica pronumelor
atone de politete.

Determinantii substantivului

Articolul

e Folosirea articolului hotarit pe linga unele nume proprii de persoana (il Dan-
te, il Petrarca, il Boccaccio etc.).

Adjectivul

e Principalele scheme de clasificare a adjectivelor conform dezinentelor si ge-
nului (masculin-feminin, singular-plural).

e Pluralul adjectivelor conform terminatiilor si silabelor finale (accentuate, ne-
accentuate).

Numeralul

e Numeralele distributive. Numerale — locutiuni de tipul ad una a una, a due
a due etc.
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Grupul verbal

Verbul

e Verbele reflexive la Presene, Passato prossimo, Imperfetto, Futuro semplice
modului indicativ.

e Gerunziu cu verbul stare de tipul sto parlando, sto leggendo.

Determinantii verbului

Adverbul

e Adverbele interogative (come? quando? quanto? dove?).

e Adverbele de timp (ora, adesso, allora, prima, dopo, poi, sempre, subito,
spesso, tardi, mai).

Prepozitia

e Prepozitiile articulate.

e Valorile temporale de mod si locative ale prepozitiei da.

Conjunctia
e Conjunctiile temporale (quando, mentre), cauzale (perché), modale (come,
siccome).

IV. Sintaxa
e Subordonatele temporale. Subordonatele cauzale si modale.

CLASA a IX-a

L. Fonetica si ortografia

e Particularitatile de intonatie in cadrul propozitiilor interogative si exclamati-
ve. Scrierea cu majuscule a unor denumiri de asezaminte publice, organizatii,
asociatii etc.

II. Lexicul

e Cuvinte variabile (substantivul, adjectivul, verbul, pronumele) si cuvinte in-
variabile (prepozitia, adverbul, conjunctia, interjectia).
Formarea cuvintelor prin sufixare si prefixare.
Formarea cuvintelor prin compunere.

e Proverbe, zicatori. locutiuni adverbiale, expresii frazeologice, maxime.
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II1. Elemente de morfosintaxa
Grupul nominal

Substantivul

e Clasificarea substantivelor dupa criteriul gramatical-semantic.

e Derivatele prefixate, sufixate si parasintetice. Derivate diminuative si argu-
mentative.
Substantivele compuse.
Substantivizarea verbelor, adjectivelor, participiilor.

Substituentii substantivului

Pronumele
e Pronumele de identitate (stesso, medesimo).

Determinantii substantivului

Articolul
e Folosirea articolului hotarit inaintea unor nume geografice (regiuni, tari, con-
tinente, insule) si al unor nume de familie si de domnitori.

Adjectivul

e Folosirea adjectivelor bello, quello.

e Particularitatile de folosire a adjectivelor buono, grande, santo.
e Topica si acordul adjectivelor.

Numeralul

e Numeralele ordinale.

e Numeralele colective in funclie de substantive (tutti e due, ambedue, en-
trambi etc.).

Grupul verbal

Verbul

o Condizionale presente al verbelor auxiliare si regulate. Condizionale presen-
te al verbelor neregulate. Condizionale passato.

e Formele nonpersonale ale verbului. Corespondenta timpurilor indicativului.
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Determinantii verbului

Adverbul

e Formele particulare ale gradelor de comparatie si de superlativ ale adverbelor
(bene, male, poco, molto).

Cuvinte invariabile

Prepozitia

e Valorile finale si cauzale ale prepozitiei da.

Conjunctia

e Conjunctiile subordonatoare care nu cer modul conjuctiv (che, perché, se,
anche se).

IV. Sintaxa

Fraza

e Discursul direct.

e Propozitii relative, cauzale, temporale, care cer modul indicativ.
e Periodul ipotetic (ipoteza reald).

98



LIMBA TURCA
Clasa a V-a

I. Lexicul
e Antonime.
e Sensul propriu al cuvintului.

II. Fonetica
e [ ectura unui text necunoscut.

II1. Morfosintaxa
Substantivul
e Formarea pluralului.

Sufixele
e Sufixe posesive.

e Sufixe interogative (mi, mi).

e Formarea cuvintelor noi cu ajutorul sufixelor (-11, -1i).
e Substantive la cazul Acuzativ (unde?).

e Substantive la cazul Acuzativ (pe cine? ce?).
Numeralul

e Numerale ordinale (1-10).

Adjectivul
e Adjective calitative.

Pronumele
e Pronumele interogativ (cine? ce?).

Verbul

e Verbul ”a vrea” in corelatie cu verbele la infinitiv.
Verbul ”a fi”, timpul prezent.

Modul imperativ.

Timpul prezent (forma afirmativa /forma negativa).
Timpul trecut.

Prepozitia
e Prepozitia pentru. Particularitatile de utilizare.
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Adverbul
e Adverbul de timp.
e Adverbul de mod.

IV. Sintaxa
e Propozitii afirmative. Propozitii negative.
e Utilizarea negatiei nu. Particularitati de utilizare.

Clasa a VI-a

. Lexicul
Sensul propriu si figurat al cuvintelor.
Ordinea cuvintelor in propozitii.
Propozitii afirmative. Propozitii negative.

e o o

II. Fonetica

e Alfabetul.

e Consonanta vocalelor.

e Pronuntarea consoanelor.

III. Mofosintaxa

Substantivul

e Cazul Genitiv.

e Cazul Nominativ.

e Cazul Acuzativ (unde?).

Sufixele

e Sufixele pentru plural.

e Sufixele interogative (mi1, mi).
e Sufixele posesive.

Numeralul
e Numeralul cardinal.
e Numeralul ordinal.

Adjectivul

e Numerale distributive.
e Numerale fractionare.
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Pronumele

e Pronumele personal.

e Pronumele interogativ.
e Pronumele demonstrativ.

Verbul

e Timpul prezent.

e Modul imperativ.

e Timpul prezent (actiuni repetate).
[ ]

A

Verbul ”a vrea” in corelatie cu verbele la infinitiv.

Prepozitia
e Prepozitiile: ile, gibi, -e kadar, degil, -e dogru.

Adverb
e Adverbul de timp.

IV. Sintaxa
e Propozitii enuntiative, exclamative, interogative.

Clasa a VII-a
1. Lexicul
e Sinonimele.
e Antonimele.

II. Fonetica
Consoanele surde 1n consonanta cu consoanle surde.
Literele de legatura (-y, -s, -s, -n).

e Intonatia propozitiilor care exprima o rugaminte, o porunca si a propozitiilor
afirmative, negative si interogative.

e Particularitati de utilizare a unor litere, silabe in anumite cuvinte.

II1. Morfosintaxa

Substantivul

e Formarea pluralului.

e Redarea sensului negativ al substantivelor.

Sufixele

e Sufixele posesive.

e Dezinentele verbului In dependenta de numar si persoana.
e Substantivele la cazul Dativ (cui?) (-a, -e).
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e Substantivele la cazul Acuzativ (de unde? de la cine? de la ce?).

e Substantivele la cazul Acuzativ (pe cine? ce?).

e Substantive la cazul Acuzativ (cu cine? cu ce?) (-la, -le).

e Substantivele la Cazul Genitiv

e Utilizarea sufixelor specifice -ce, -ca (cu sensul dupa parerea mea).
Numeralul

Numeralul distributiv.
Numeralul fractionar.

Adjectivul
Formarea adjectivelor la gradul superlativ, relativ cu ajutorul prefixelor.
Gradele de comparatie ale adjectivelor.

Pronumele
Pronumele demonstrativ.

Verbul

Modul indicativ. Timpul viitor.
Modul conjunctiv.

Modul conditional.

Timpul trecut al verbului ”a fi”” in corelatie cu substantivul, adjectivul.
Actiunea relatata la persoana a Ill-a.
Verbul ”a fi” cu valoare conditionala.
Timpul trecut.

Paradigma verbului a trebui.

Modul indicativ.

Diateza pasiva.

Diateza reflexiva.

Prepozitia
e Prepozitia den beri, -e karsi, gore.

Adverbul
e Adverbul de loc.

IV. Sintaxa
e Topica propozitiilor.
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Clasa a VIII-a

I. Lexicul
e Sensul propriu si figurat al cuvintelor.
e Polisemia cuvintelor.

I1. Fonetica
e Pronuntarea consoanelor. Alternanta sunetelor.
e FElementele de legatura dintre cuvinte.

II1. Morfosintaxa

Substantivele

e Substantivele proprii.

e Substantivele comune.

e Numarul singular al substantivelor.

Sufixele

e Formarea substantivelor de la verbe.
e Formarea participiului.

e Formarea gerunziului.

Numeralul
e Numeralul cardinal.
e Numeralul ordinal.

Adjectivul
e Adjectivul nehotarit.
e Adjectivul interogativ.

Pronumele

e Pronumele nehotarit.

e Pronumele cu functie sintactica de subiect.
e Utilizarea cuvintului singur ca pronume.

Verbul

Modul indicativ. Timpul Imperfect.

Modul conditional.

Marcherii ce redau rapiditatea unei actiuni (-/verde).
Marcherii ce redau o actiune de constringere.
Diateza reflexiva.

Verbe auxiliare.
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Prepozitia
e Prepozitiile i¢in, yalniz, yana, ancak, sonra, dolayi, ragmen.

Adverbul
e Adverbe de timp.
e Adverbe de mod.

IV. Sintaxa
e Structura propozitiei.
Acordul predicatului cu subiectul.

Clasa a IX-a

I. Lexicul

e Semnificatia termenilor.
e Substantive concrete.

e Substantive abstracte.

II. Fonetica

e Particularitati de utilizare a unor litere, silabe in anumite cuvinte.
Alternanta vocalelor la verbe.
Pronuntarea impreunatd a douda cuvinte cind prima se termina in consoana.
si cealaltd incepe cu o vocala.

II1. Morfosintaxa
Substantivul

e Formarea pluralului.
e Substantive colective.

Sufixele

e Formarea substantivelor cu ajutorul sufixelor.
e Formarea verbelor de la substantive.

e Formarea substantivelor de la verbe.

e Formarea verbelor de la verbe.

Numeralul

e Numeralul distributiv.
e Numeralul fractionar.
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Adjectivele
e Adjectivul pronominal.

e Numeralul adjectival.

e Adjectivul nehotarit.

e Adjective interogative.

e Formarea adjectivelor la gradul superlativ, relativ cu ajutorul prefixelor.
Pronumele

e Pronumele nehotarit.

e Subiectul exprimat prin pronume.

e Utilizarea cuvintului singur ca pronume.

[ ]

Verbul

e Forma subiectiva a verbelor (se spune, se presupune).

e Marcherii, 1In structura unor verbe, ce indica realizarea unei conditii
(daca...).

Prepozitiile
e Prepozitiile i¢in, yalniz, yana, ancak, sonra, dolay1, ragmen.
e Conjunctiile ve, ama, fakat, lakin, ancak, yalniz, ¢iinkii, bile.

Adverbul
e Adverbe de mod.

IV. Sintaxa

e Vorbirea directd n enunturile enuntiative.
e Vorbirea directa in enunturile imperative.
e Vorbirea directd in enunturile interogative.
[ ]

B. CONTINUTURI TEMATICE

Ancorarea tematicad a continuturilor din curriculumurile precedente pe trei ma-
croconcepte: I Individul; II. Mediul inconjurdtor; I111. Activitatile conduce in pre-
zentul Curriculum spre dizolvarea acestora n interiorul domeniilor CECRL (public,
personal, educational) si ale CLSM (comunicare, culturd, comparatie, conexiune cu
sensibilizare In comunitate), toate adaptate la treapta gimnaziala si la nivelul A2+ al
descriptorilor CECRL. Aceasta fuzionare pare a fi judicioasa, deoarece iImbina ex-
perienta curriculara europeana cu cea americana si reflecta in linii majore pozitiile-
cheie ale vietii sociale, culturale, educationale si private ale elevului, personalitatea
si competentele variate ale acestuia aflindu-se in centru.
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marii competentelor si subcompetentelor lingvistice §i interlingvistice (cunoasterea
sistemelor limbilor studiate), comunicative (aplicarea sistemului limbii in acte si
situatii de comunicare personald si interactivd), metodologice (colaborarea cu profe-
sorul si colegii prin cunoasterea metodelor si formelor de predare-invatare, a instru-
mentelor educative etc.), socio/pluriculturale (cunoasterea obiceiurilor si traditiilor
culturale). Gama de subiecte presupune o alegere motivata a tipologiei textuale din
partea autorilor de manuale.

Abordarea in complex a subiectelor prin selectarea continuturilor lingvistice n
functie de domeniile curriculare si specificul psihofiziologic trebuie racordata treptei
scolare respective. Prezentarea materialului gramatical se va face In concordanta
cu orientarile conceptual-tematice, cu principiile predarii-invatarii-evaluarii limbii
straine I si cu standardele nivelului A2+ al CECRL.

Capitolele de continut vor fi corelate cu toate tipurile de competente: cheie, trans-
disciplinare, specifice disciplinei, subcompetente si vor reflecta activitatile carac-
teristice elevului in cadrul domeniilor curriculare respective, vor dezvalui proble-
mele ce-1 framinta, vor pune in valoare interesele lui fatd de lumea din jurul sdu, in
conformitate cu perioadele evolutive ale copilului si particularitatile de virsta, toate
abordate intr-o viziune flexibila, actionala si functionala.

B. CONTINUTURI TEMATICE
CLASA a V-a

DOMENIUL COMPARATIE

L. Individul: autoformarea, autoghidarea

1. Descrierea sa. Corpul. Virsta. Imbracimintea.

2. Viata cotidiana. Acasa. Odihna si jocurile. Sportul.

3. Reperele sale in timp si spatiu. Culorile. Fructele si legumele.
4. Activitatile intelectuale. Cartea preferatd. Cintecul. Scrisoarea.

DOMENIUL CONEXIUNE

1. Elevul si mediul ambiant

1. Mediul animat.

1.1. Familia. Relatii de rudenie. Profesia parintilor. Colegii.
1.2. Regnul animal. Animale domestice.

2. Mediul inanimat.

2.1. Orase si tari. Tara alofona.

2.2. Deplasiri si calatorii. La mare. La tara. in tabara de odihna.
2.3. Mediul urban si cel rural. Locuinta. Mobilierul.
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3. Societatea si institutiile sale.
3.1. Scoala. Biblioteca. Muzeul.

DOMENIUL CULTURA

1. Sarbatorile de iarna in Moldova.

2. Craciunul 1n tara alofona.

3. Personalitatile culturale alofone (literatura, filmul).

DOMENIUL COMUNITATE
I. Universul afectiv si atitudinal al elevului
1. Sentimentele de respect si politete.

CLASA a VI-a

DOMENIUL COMPARATIE

I. Individul: autoformarea

1.1. Descrierea sa. Autoportretul.

1.2. Reperele sale. Anotimpul preferat. Strada si regulile ei.

1.3. Activitatile intelectuale. Lectia de istorie.

II. Activititile: autoghidarea

2.1. Acasa. Mesele zilei. La scoald. Viata cotidiana.

2.2. Gimnastica. Tinuta sportiva. Sportul. Olimpiadele de iarna si de vara.
2.3. Odihna si jocurile.

2.4. Calatoriile: cu trenul, cu vaporul, cu avionul.

DOMENIUL CONEXIUNE

I. Mediul ambiant

1. Mediul animat.

1.1. Familia. Ocupatii si meserii. Relatiile cu alte persoane.
1.2. Regnul animal. Animalele salbatice. Protectia animalelor.
1.3. Regnul vegetal. Plante si copaci. Inverzirea spatiilor. Protectia mediului.
2. Mediul inanimat.

2.1. Clima. Capitala tarii alofone. Monumente si curiozitati.
2.2. Mediul urban si cel rural. Casa buneilor.

2.2.1. Mobilier si accesorii. Mobila noua.

2.3. Societatea si institutiile sale.

2.3.1. Scoala. Sala de informatica. La cantina scolii.

2.3.2. Primaria. Posta. Magazinul.

3. Prietenul de peste hotare.

3.1. Convorbirea telefonica cu prietenul din strainatate.
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DOMENIUL CULTURA

1. Expozitia de tablouri. Concertul de muzica.

2. Sarbatorile. Ziua nationald. Sarbatoarea Anului Nou.
3. Povestile populare alofone.

4. Personalitati culturale alofone (muzica).

DOMENIUL COMUNITATE
1. Universul afectiv si atitudinal al elevului.
1. Sentimentul de bine si frumos.

CLASA a VII-a

DOMENIUL COMPARATIE
I. Individul: autocontrolul, autoformarea
1.1. Descrierea sa. Dimensiuni si particularitati ale fizicului. Caracteristici
fizice si morale. Incaltamintea si imbracamintea.
1.2. Reperele sale. Ziua si noaptea. in gradinile si parcurile orasului/satului.
II. Activititile scolare si extrascolare: autoghidarea, autoevaluarea
2.1. Viata cotidiana.
2.1.1. Acasa. Masa de sarbatoare. Produse alimentare si costul lor. Bucate
traditionale. Retete de bucate. Meniu. Cumparaturi.
2.1.2. Odihna si jocurile. Competitia sportiva.
2.2. Cilatoriile. La munte. In padure /in parc.
2.3. La scoala.
2.3.1. Expozitia de creatie a elevilor.
2.3.2. Activitatile intelectuale. Cercul de limba straina. Personaje preferate din
carti, din filme.

DOMENIUL CONEXIUNE
I. Mediul ambiant
1.1. Mediul animat.
1.1.1. Familia. Unchiul si matusa, verisorii si verigsoarele. Relatii in familie.
1.1.2. Ocupatii si meserii. Profesiile.
1.1.3. Relatii cu alte persoane. Prietenii din curte. Prietenii din tara alofona.
1.1.4. Regnul animal. Pasarile.
1.1.5. Regnul vegetal. Parcurile.
2.2. Mediul inanimat.
2.2.1. Relieful si structura administrativa a tarii alofone.
2.2.2. Orase si tari. Orase-porturi de importanta mondiala.
2.2.3. Locuinta. Mobilier si accesorii. Amenajarea locuintei.
2.3. Societatea i institutiile sale.
2.3.1. Scoala. Cabinetul de limbi straine.
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DOMENIUL CULTURA

1. Sala de cinema. Video.

2. Sarbatorile. Traditiile de familie. Oaspetii.

3. Personalitatile istorice alofone. Eroii nationali.

DOMENIUL COMUNITATE
I. Universul afectiv si atitudinal al elevului
1. Sentimentul de toleranta si acceptare.

CLASA a VIII-a

DOMENIUL COMPARATIE
I. Individul: autocontrolul, autoformarea
1.1. Descrierea sa. Fizicul normal si anomaliile. Identitatea personala, identita-
tea profesionald. Documentele. Vestimentatia populara.
1.2. Reperele sale. Calendarul zilei. Spatiul tarii alofone. Unitatile de masura.
1.3. Activitatile intelectuale. Genuri si preferinte muzicale. Muzica populara.
Fotografia. Desenul.
1.4. Corespondenta.
II. Activititile scolare si extrascolare: autoghidarea, autoevaluarea
2.1.Viata cotidiana.
2.1.1. Program zilnic in familie.
2.1.2. Adolescentii si modul lor de a petrece vacanta.
2.2. Cilatoriile. In lumea stelelor. Cilatori renumiti.

DOMENIUL CONEXIUNE

I. Mediul ambiant

1.1. Mediul animat.

1.1.1. Omul si rolul lui in natura.

1.1.2. Oamenii planetei si protectia copiilor.
1.1.3. Lumea fiintelor vii si protectia lor.

1.1.4. In muzeul animalelor si plantelor acvatice.
1.2. Mediul inanimat.

1.2.1. Plaiurile tarii. Spatiul verde. Paginile de istorie.
1.2.2. Bogidtiile subterane. Importanta lor sociala.
1.3. Societatea i institutiile sale.

1.3.1. Scoala. Sala de sport. Stadionul scolii.
1.3.2. Mijloace de comunicare: radio, presa
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DOMENIUL CULTURA

1. Monumentele istorice ale tarii natale si alofone.

2. Teatrul pentru copii si tineret. Muzeul de literatura.

3. Sarbatorile profesionale. Sarbatoarea orasului/satului.
4. Personalitatile culturale alofone (teatrul).

DOMENIUL COMUNITATE
1. Universul afectiv si atitudinal al elevului.
1. Sentimentul de responsabilitate. Drepturi si datorii.

CLASA aIX-a

DOMENIUL COMPARATIE
I. Individul: autocontrolul, autoformarea

1.1. Modul de viata sanatos. Bolile secolului.

1.2.Vestimentatia adolescentilor. Adolescentul si preocuparile sale. Caractere
si personalitate.

1.3. Reperele sale. Timpul in diferite tari ale lumii. Spatiul cosmic. Florile
si arborii. Deplasarile, calatoriile in tarile alofone. Obiective turistice si
culturale.

1.4. Corespondenta.

TI. Activititile scolare si extrascolare: autoghidarea, autoevaluarea
2.1. Viata cotidiana.

2.1.1. Casa. Locuinta secolului XXI.

2.1.2. La scoala. La clinica. La restaurant. La atelier.

2.1.3. Odihna si jocurile. Jocurile profesionale.

2.1.4. Sportul. Sportul national. Campionii nationali.

2.3. Obiectele necesare pentru o caldtorie. Serviciile legate de transport.

DOMENIUL CONEXIUNE
I. Mediul ambiant
1.1. Mediul animat.
1.1.1. Familia. In viziti si acasa.
1.1.2. Ocupatii si meserii. Personalitatile feminine in istoria societatii.
1.1.3. Relatiile cu alte persoane. In echipa de turisti.
1.1.4.Regnul animal. Protectia regnului animal. Protectia mediului. Probleme
actuale de mediu: poluare.
1.2. Mediul inanimat.
1.2.1. Bogadtiile naturale. Pe urmele stramosilor in descoperirea tinutului autoh-
ton.
1.3. Societatea si institutiile sale.
1.3.1. Parlamentul. Guvernul.
1.3.2. Mijloace de comunicare: televiziune, presa, publicitate, internet.
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DOMENIUL CULTURA

1. Sarbatorile: individuale si colective, periodice si traditionale.
2. Craciunul in diferite tari ale lumii. Sarbatorile istorice.

3. Pictura si arhitectura tarii alofone.

4. Personalitati sportive alofone.

DOMENIUL COMUNITATE
I. Universul afectiv si atitudinal al elevului.
1. Sentimentul de dreptate si libertate.

VII. Strategii didactice: orientari generale

Statutul novator al profesorului de limbi strdine 1n sistemul invatamintului for-
mativ-dezvoltativ si anume cel de moderator activ in procesul de predare-invatare a
limbii straine 1i va oferi pedagogului o libertate de actiune in toate activitatile si ini-
tiativele metodico-didactice pe care le va intreprinde. Una din esentele fundamen-
tale ale predarii-invatarii limbilor strdine in ciclul gimnazial este importanta perso-
nalitatii elevului in jurul cdruia se vor centra initiativele didactice. Profesorul trebuie
sa creeze elevului un cadru motivational adecvat pentru Invatarea limbilor strdine.
In acest sens e nevoie de cel putin doud elemente pedagogice de bazi: 1) suscitarea
interesului pentru procesul didactic; 2) stimularea sau organizarea unor manifestari
ce au la baza folosirea activa a limbii straine ca mijloc de comunicare. Pentru a rea-
liza primul element, profesorul trebuie:

e sa foloseascad pe larg metodele directe (audio-vizuale) de predare a limbii
straine ce implica cunoasterea atit de cétre profesor, cit i de catre elev a teh-
nicilor inaintate: mijloace audio, video, CD, DVD, televizorul, radioul etc.;

e sautilizeze cele mai performante mijloace informatizante de predare a limbi-
lor straine (multimedia, internet), activizind astfel principiul ludic in procesul
de Invatamint, jocuri cu vocabularul/imaginea, jocuri gramaticale;

e sd dovedeasca importanta si necesitatea nvatarii limbilor straine prin invo-
carea multiplelor exemple de utilizare practica in viata sociala, economica,
culturald (mass-media, festivaluri, schimb de delegatii, oaspeti).

Intru materializarea celui de al doilea element pedagogic al cadrului motivational
de predare-invatare a limbii strdine pedagogul isi va concentra eforturile asupra:
a) procesului didactic ca atare si b) activitatilor extrascolare. In ciclul gimnazial, in-
cepind cu clasa a cincea, odata cu diversificarea numarului de pedagogi in conformi-
tate cu numarul de discipline, elevul trece la o etapa calitativ noud a Invatadmintului.
Pe de alta parte, lipsa unei orientari preferentiale (stiinte umanitare, reale etc.) apro-
fundeaza eterogenitatea atit in pregatirea lingvistica a elevilor, cit si diferenta de vir-
sta, pluralitatea originilor sociale si culturale, diferenta gradului de maturitate fizica
si intelectuald. De aceea pedagogul trebuie sa fie intr-o masura oarecare pregatit ca-
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tre o strategie de lucru diferentiatd. Deci, didactica diferentiata in ciclul gimnazial va
constitui piatra de temelie a tuturor activitatilor fie scolare, fie extrascolare. Profeso-
rul de limbi straine trebuie sa atinga prin cai si mijloace diverse obiective si finalitati
comune. Profesorul nu va reusi sé realizeze aceasta daca nu va observa din primele
saptamini de lucru in clasa obstacolele ce-i impiedica pe elevi sa conlucreze.

De exemplu, pentru antrenarea exprimarii orale profesorul poate sa adreseze in-
trebari intregii clase, dar sa reitereze apelurile sale intr-un mod mai simplist pentru
copiii ce asimileazd materialul mai incet. Elevul mai puternic poate sd reexprime
continutul unui text intr-un mod performant, exprimindu-si punctul sau de vedere
cu justificari si argumentari, iar elevul mai slab poate fi indemnat sa reia ceea ce a
spus colegul sau, profesorul asigurindu-se ca elevul a inteles corect sau nu ceea ce a
fost expus. In procesul de lucru asupra exprimarii scrise profesorul va folosi teste cu
grad diferit de dificultate, elevii mai puternici vor fi mai des pusi In fata situatiei de
problema, vor aborda unele intrebari care nu au fost prelucrate in clasa, elevii mai
slabi vor fi rugati sd solutioneze exercitii, Intrebari ce-si au raspunsul in materialul
textual prelucrat si analizat in clasa. Elevii care asimileaza mai bine materialul de
program pot sd-si completeze camarazii, furnizindu-le fraza, cuvintul, expresia care
le lipseste colegilor pentru a-si formula gindul.

Intru realizarea obiectivelor si finalitatilor predarii limbii striine la ciclul gim-
nazial pedagogul trebuie:

e sa cunoasca particularitatile de virsta, fizice si psihice ale elevilor cu care

lucreaza,

e sa adapteze cerintele generale ale curriculumului la manifestarile pedagogice
concrete: nivelul de pregatire a clasei, gradul de asimilare a materialului de
program, capacitatile didactice si tehnice ale scolii;

e sa analizeze sursele didactice puse la dispozitie pentru a manevra cu continu-
turile lor in dependentd de initiativa de invatate;

e sdracordeze necesitatile de invatare a limbii straine in timpul lectiilor cu po-

e sa convinga elevii de faptul ca limba straina are valoare atit prin posibilita-
tea de a comunica, folosind toate mijloacele posibile, verbale si nonverbale
pentru a stabili transmiterea de informatie, cit si prin interculturalitatea sa si
caracterul civilizator;

e saexploateze pe larg mass-media in procesul de predare-invatare (mai ales in
clasele 7- 9) care contribuie la formarea viitoarei personalitati active;

e 53 faca referinte la materialul de program asimilat de catre elevi la alte disci-
pline, realizind astfel principiul interdisciplinaritatii:

e sarealizeze evaluarea si notificarea in conformitate cu limita de toleranta ad-
misibild la efectuarea testelor sau exercitiilor de evaluare (curentd/finald);

e sa aplice 1n extensiune si complexitate ascendenta metoda simulativa, a stu-
diului de caz, jocului pe roluri, in clasa a V-a, continuind traditiile didactice
ale ciclului primar, in a VI-a, a VII-a, a VIlI-a si a [X-a sporind ponderea
obiectivitatii referentiale in toate initiativele si activitdtile didactice.
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e sdaiba 1n vedere aspectul tehnic al metodelor discursionale (aranjarea clasei:
in cerc, in semicerc, pe grupuri, in perechi) in dependenta de obiectivele fi-
nale ale lectiei concrete;

e sd practice pe larg folosirea discutiilor, dezbaterilor, disputelor in abordarea
subiectelor de continut tematic, punind accentul pe aptitudinile elevilor de a
antrena spontan o conversatie la nivel intermediar.

Pentru conceptorii de manuale multe din sugestiile expuse mai sus pot servi
drept punct de plecare, deoarece un manual este conceput atit pentru profesor, cit
si pentru elev. Autorii de manuale vor trebui sa ia cunostintd indeaproape de con-
tinutul prezentului curriculum, sa se patrunda de caracterul novator al principiilor
conceptuale de baza. Este de dorit sa fie asigurata continuitatea logicd a manua-
lelor propuse in ciclul primar cu cele propuse in ciclul gimnazial. Functionalita-
tea structurii manualului decurge din insdsi conceptia predarii-invatarii, aspectul
comunicativ trebuie sa predomine In imaginile si fotografiile inserate, in felul de
a prezenta materialul gramatical, lexical, fonetic. Prezenta unei mascote care ar
transcenda din manual in manual ar fi o regésire fericita pentru elevi, structura pe
module, dosare, fascicole de dialoguri, imagini, exercitii de comunicare/gramati-
cale/ fonetice i-ar face pe elevi sd acceadd mai usor la prelucrarea continuturilor
lingvistice si conceptual-tematice. Repertorierea continuturilor manualului este,
de asemenea, de o mare importantd. La inceputul, fie la sfirsitul manualului este
de dorit sa se prevada una sau mai multe anexe ce ar ilustra tabele, scheme, indici
ai informatiei expuse in manual (tabela conjugarilor, lista abreviaturilor, paginatia
modulelor si substructurilor manualului etc.). Un manual modern de limbi straine
trebuie sa apara ca o sursd didactica de informatie cit mai curentd (material textual
recent, nume noi, evenimente recente), dar si o sursd de informatie civilizatoare
pertinenta (evenimente istorice cardinale, realitati nestramutate, evenimente/fapte
epocale). In toatd aceastd vastd paletd de informatie autorul de manual trebuie
neaparat sa tind cont de valorile culturale atit ale tarii alofone, cit si de valorile cul-
turale autohtone. Orice extrema nu va conduce la efectul scontat. Dozarea corecta
a continuturilor este o necesitate imperioasa.

Curriculumul gimnazial de limbi straine prin esenta sa nu reprezinta o dogma in-
amovibila, ci un document didactic flexibil, susceptibil de a fi completat, modificat,
adaptat la conditiile pedagogice ale scolilor din republica. Aceasta vine sa sustina
ideea despre caracterul deschis al invatamintului. Prin esenta sa curriculumul lasa la
discretia profesorului orice initiativa noua in procesul de predare-invatare a limbilor
straine. Profesorul de limbi straine va ramine in continuare generatorul de idei meto-
dologice novatoare, care deseori capata un caracter autentic pronuntat.

Profesorul va exploata orice eventualitate aparuta (TV, radio, jurnale, reviste, in-
truniri, serate, delegatii, schimburi interculturale, sarbatori nationale/internationale)
pentru a permite elevilor sa aplice competentele acumulate la limba straina in cadrul
unor conversatii, dialoguri, dispute, mese rotunde, acesta fiind obiectivul general
primordial, mai ales la nivelul ciclului gimnazial.
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VIII. Strategii de evaluare

Prioritate cunostintelor fundamentale general-umane, incredere in initiativa fie-
carei institutii si a fiecarui profesor, programe coerente centrate asupra elevului si
esentialului in materie elaborate cu participarea tuturor profesorilor, obiective pre-
cis formulate, dar care nu obligd, nu limiteaza profesorii de a aplica, a se folosi, a
recurge la dispozitive din cele mai adaptate la diversitatile situatiilor locale — iata
principiile ce stau la baza prezentului curriculum.

Organizarea invatamintului gimnazial ca unul decisiv in 3 cicluri (de adaptare/
consolidare, de aprofundare, de orientare si finalizare) impune un nou sistem de
evaluare racordat cu aceasta structura si principiile susmentionate. Noul curriculum
orienteazi sistemul de evaluare pe baza competentelor. In felul acesta, se determina
caile de la competenta la finalitate.

Evaluarea vine sa reprezinte un demers, o interventie care constituie o parte in-
tegrantd pe parcursul intregului proces de predare-invatare. Criteriile sale sint legate
de indicatorii comportamentali de achizitionare a competentei si se stabilesc in de-
pendentd de nivelul pe care dorim sa-l atingem. Ea constituie o cautare permanenta
a profesorului/elevului.

Dupa cum s-a constatat, la baza reformei scolare si pedagogiei moderne se afla
invatimintul formativ. In centrul atentiei este elevul cu ritmul siu de dezvoltare.
Se tine cont de interesele, de solicitarile celui ce invata. Or, invatamintul formativ
constituie cheia implementarii curriculumului, e un invatdmint bazat pe creativitate,
individualizare, diferentiere.

Evaluarea calitatii invatamintului trebuie sa devina transparentd, deschisd. Ea
trebuie sa figureze drept compartiment in manuale, ghiduri pentru profesori, in-
drumari metodice si alte materiale, fisiere pentru elevi si sa se organizeze sau sa se
elaboreze in dependenta de contingentul de elevi.

Gimnaziul devine scoala fiecarui si a tuturor. Propunind tuturor aceleasi obi-
ective educationale, gimnaziul trebuie sa raspunda la sfidarea, provocarea diversi-
tatii elevilor sai, evitind predetermindrile precoce si ireversibile. El trebuie sa ia n
seama capacitatile, gusturile, ritmurile de achizitionare a cunostintelor de catre toti
elevii, sa raspunda in mod urgent la cerintele celor ce au dificultati, sa se sprijine pe
aptitudinile tuturor pentru a le valoriza. A face ca elevi diferiti sa rezolve obiective
comune nu e posibil decit printr-o diversificare de activitati pedagogice si prin imbo-
gatirea gamei de cai de reusita, printr-o elaborare a unei noi conceptii de evaluare.

Evaluarea la aceasta etapa cere solutionarea unui sir de probleme cum ar fi:

e identificarea elevului, felul in care el judeca, aptitudinile ce doreste a le
dezvolta, motivatiile sale, mediul sau cultural, obiectivele pe care le urma-
reste, asteptarile pe care le manifesta, conditiile lui de viata, timpul de care
dispune pentru a invita, contextul institutional in sistemul caruia e plasat,
trecutul sau lingvistic, inchipuirile sale despre limba straina; bagajul ling-
vistic i metodic anterior; structura personalitatii sale (sfera emotiva, de co-
ordonare, cognitiva); capacitatea de a asigura autoorganizarea in studierea
limbii straine etc.);
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e analiza necesitatilor, intereselor, cerintelor elevului, aprecierea valoricd a
performantelor si metodelor folosite la inceput de ciclu, pe parcursul ciclului,
la sfirsitul ciclului;
antrenarea elevului in definirea necesitatilor;
analiza factorilor ce motiveaza studierea limbii straine;
relatiile noi intre Invatator-elevi, elev-elevi: profesorul nu mai este doar un
distribuitor al cunostintelor, dar si un animator, un ajutor al elevului, un regi-
zor in gasirea cunostintelor, organizarea si gestionarea lor;

e formularea aprecierilor cantitative, calitative ale performantelor, ale randa-
mentului scolar, ale progresarii performantelor;

e criteriile de apreciere a perfectiunii sau imperfectiunii performantelor, esenta
acestor performante, fie pe baze externe sau analize interne; conceptiile des-
pre aceste criterii, criterii propuse de institutii sau elaborate de profesor;
analiza conditiilor de activitate productiva si creatoare asigurate elevului;
determinarea si analiza tehnologiilor moderne in domeniul diagnosticarii per-
formantelor elevilor, progresarii, concertarii, certificarii; determinarea com-
plexului de principii, modalitati, abilitati ce ar asigura eficienta si succesul in
studierea unei limbi straine;

e claborarea si punerea la dispozitia elevilor si profesorilor a unui sir de docu-
mente transparente referitor la acest fenomen: programe de evaluare, descri-
eri de examene, obiective de evaluare, probe de evaluare etc.

Evaluarea trebuie sd se bazeze pe obiective clar definite, metode si instrumente
de masurare diverse, care sd asigure complementaritatea actiunilor evaluative, mo-
dalitati standardizate de inregistrare §i raportare a rezultatelor scolare.

O evaluare eficienta ajuta profesorii, elevii:

e sa aprecieze gradul in care au fost atinse obiectivele instruirii;

e sd aprecieze progresul si dificultatile de predare /invatare;

e sa identifice posibilitatea urmarii unor anumite studii, profesii, formari;

e sa ofere feedback-ul necesar factorilor de decizie, publicului.

Problema evaludrii in predarea/invatarea limbii strdine este mai complexa decit
in alte domenii. Studierea limbii straine presupune un ansamblu de achizitionari
lingvistice, comunicative, culturale si comportamentale, uneori greu masurabile;
presupune o delimitare de obiective, o verificare a pertinentelor, a coerentei si gra-
dului de realizare.

Orice sugestie globala specifica evaluarii constd 1n a fi conceputd in raport cu
asa notiuni ca eficacitate, echitate, masura. lata de ce evaluarea poate fi considerata
ca o acumulare de informatie despre elev, invatator, institutie si care contribuie la
luarea de decizii. Ea este in raport cu termenii mai traditionali de control, verificare,
gestiune a achizitiilor, conduitd, organizare, planificare, estimare etc.

in studierea limbii striiine e necesard acumularea, elaborarea unei nomenclaturi de
competente pentru fiecare din cele 4 domenii (receptarea mesajelor orale/scrise, pro-
ducerea mesajelor orale/scrise) si pentru fiecare ciclu, posedarea carora e considerata
ca esentiald, normativa pentru cel ce invata si care in mod firesc implica evaluarea.
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Evaluarea porneste de la un minimum obligatoriu, exigibil, inventariat. in cazul
ciclului gimnazial al etapei de adaptare acest minimum e cel achizitionat in ciclul
primar. Pe baza acestui minimum invatatorul incepe realizarea a ceea ce este numit
evaluare initiald/de diagnostica. Performantele sint evaluate in acest caz inaintea
programului de instruire in scopul adaptarii acestuia la nivelul si necesitatile audi-
toriului. Evaluarea initiald are drept scop identificarea achizitionarilor si lacunelor
elevilor si poate fi organizata la nivel national pe baza unor esantioane de elevi, siste-
matizatd, analizata si propusa ulterior tuturor profesorilor sub forma de comentarii.
Evaluarea initiala poate fi organizata si de fiecare profesor in parte pentru a-si sa-
tisface propria viziune si intentia de munca. Pot fi luate in consideratie la inceput de
ciclu si caracteristicile, dosarele cu rezultatele primite din ciclul primar. Evaluarea
se efectueaza 1n acord cu competentele specifice. Nu se recomanda nici subevaluare,
nici supraevaluare. Pot fi evaluate cunostintele pasive pe care elevul le poate recu-
noaste/intelege si ceea ce el stapineste/produce — competentele active. Rezultatele
obtinute vor conditiona si orienta munca din ciclu gimnazial. Aceastd evaluare pre-
cizeaza sensul si insemnatatea predarii-invatarii limbii straine in ciclul primar si se
efectueaza fara notificare.
Putem evalua la etapa initiala daca elevul poate identifica si intelege In mod
global un discurs argumentativ simplu; daca poate identifica, intelege si sistematiza
mecanismele esentiale ale naratiunii, in scris sau oral.
Rezultatele obtinute de catre elevi sint considerate ca date provizorii pe baza
carora activitatea pedagogica poate fi organizata, revazuta, perfectionata. Evaluarea
nu se va limita doar la simple constatari. Prin rezultatul atins se evidentiaza atit per-
formanta realizata, cit si modul prin care ea a fost atinsd. Se vor lua in considerare
achizitionarile de ordin metodologic si instaurarea progresiva a atitudinilor, a com-
petentelor metodologice etc.
Elevii dispun la inceputul clasei a V-a de conditii intelectuale necesare insusirii
unei limbi straine, dar intr-o masura diferita. Daca profesorul va cunoaste de la bun
inceput lacunele elevilor si calitatile acestora, atunci el va putea sa-si organizeze
mai bine munca. Altfel spus, profesorul e chemat nu numai sa descopere la timp ap-
titudinile si sa Incurajeze eforturile elevului, dar si sa previnad raminerea lui in urma,
sa rezerveze muncii individuale cu elevii un rol important, sa efectueze o inregistrare
a deosebirilor de randament existente in studierea limbii strdine, sa practice in mod
organizat procedee diferentiate.
Un bun inceput pentru descoperirea performantelor elevilor 1l constituie testele
(seturile de probleme) de natura nespecifica sau specifica invatarii limbii straine.
Pentru momentul testarii exista doua posibilitati:
a) aceasta se efectueaza de catre invatatorul clasei a ['V-a la sfirsitul ciclului
primar dupa ce s-a consultat cu viitorul profesor de limba strdina de la clasa
a V-a. Interpretarea rezultatelor se face de catre profesorul de limba straina.

b) testarea se efectueaza la inceputul clasei a V-a de catre profesorul de limba
straind. Unele din seturile de probleme pot fi alcatuite de profesorii de limba
materna.
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c) interpretarea rezultatelor se face de catre profesorul de limba straind, desi mai
recomandabil ar fi sa fie facute de catre ambii profesori, mai ales ca munca
individuala cu fiecare elev in parte la limba strdina cere o colaborare strinsa
cu profesorul de limba materna.

Scopurile acestor seturi §i probe pot fi:

verificarea randamentului memoriei pe baza vizuala si auditiva (acustica);

notarea unei notiuni pe baza vizuala, auditiva (acustica);

notarea unor date izolate intr-un context cu sens;

cercetarea unui anumit nivel de capacitate cognitiva, in special a operatiilor

intelectuale: a) gasirea genului proxim; b) gasirea sinonimelor; c) gasirea an-

tonimelor; d) parafrazarea notiunilor etc.

Invatatorul recurge la criteriile de evaluare, determin si valorizeaza nivelurile.

Cadrul obiectivelor evaluate nu poate constitui nicicind o norma. El poate fi
elaborat de grupe de profesori angajati pentru acest lucru cu o permanenta experi-
mentare si adaptare de catre profesor la conditiile si contingentul sau de elevi.

Evaluarea poate acoperi competentele tuturor domeniilor de invatare prevazute
de texte reglementare, dar poate si s omita unele domenii fie din motive de conditii
nefavorabile (lipsa de mijloace tehnice face imposibild evaluarea competentelor de
audiere-exprimare orald), fie pentru a nu mari durata de petrecere a probelor si, in
consecintd, timpul consacrat codarii.

E important de a observa competentele si dificultatile eventuale ale fiecarui elev
in parte, la un moment precis al scolarizarii, dar tot atit de importanta devine evalu-
area continud, progresarea elevului.

Profesorii trebuie sa cunoasca criteriile de evaluare (sd calculeze procentajul,
sa detemine nivelurile — excelent, bun, suficient, insuficient); sa cunoasca la cine se
poate adresa pentru a cere ajutor in aceasta activitate; sa inteleagd, sa trateze si sa
exploateze rezultatele evaluarii.

Evaluarea elevului ar trebui sa contind 3 componente:

1. aprecierea implicarii elevului 1n activitatea colectiva care i se propune;

2. estimarea progreselor pe care elevul le-a realizat pentru fiecare din com-
petentele asteptate. Prin observare si ajutor individual in timpul activitatilor
profesorul se straduie sa contribuie la progresarea fiecarui elev.

3. controlul: o cunoastere minimala trebuie sa fie atinsa pentru fiecare din
competentele finite In scopul continuarii studiilor.

E important sa se stie ce competente asteptam pentru fiecare din cele 4 domenii.

Evaluarea curenta se efectueaza in procesul de formare a abilitatilor. Ea per-
mite sa judecdm despre succesele elevilor in procesul lor de invatare la fiecare
lectie si contribuie la reglarea procesului de invatare-predare a materialului ling-
vistic, de asimilare a capacitatilor de vorbire. Aceasta evaluare devine mijloc de
dirijare a procesului de invatare. Evaluarea curenta constituie o parte integranta
a procesului de predare-invatare, insa ea nu constituie o etapa speciald a fiecarei
lectii. Pot fi evaluate deprinderile si capacitatile elevilor de a intrebuinta unitatile
lingvistice in practica sau in procesul de comunicare si se efectueaza in limitele
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exigentelor elaborate pentru gimnaziu. Se recomanda a nu se recurge la subevalu-
are sau supraevaluare.

Pot fi evaluate capacitatile elevului de a se pronunta in raport cu o anumita si-
tuatie, de a dialoga sau monologa, de a intelege mesajul in timpul audierii/lecturii,
de a-si exprima oral sau in scris gindurile, de a manevra cu unitatile lingvistice (le-
xicale, gramaticale, fonetice) in activitatea de vorbire, de a produce in mod automat
variate activitati cu ajutorul materialului lingvistic.

In asa fel, vor fi stabiliti indicii ce determina acumularea abilitatilor de a pre-
zenta un mesaj (in scris sau oral), de a exprima o cantitate de fraze alcétuite pe baza
modelelor limbii studiate, de a inchega logic in mesaj si de a varia aceste unitati
comunicative, de a remarca corectitudinea vorbirii din punct de vedere gramatical si
fonetic, masura corespunderii temei, situatiei, problemei comunicative.

Toate cele expuse mai sus vor contribui la determinarea nivelului de competente,
cunostinte: - zero, - debutant/initial; - mediocru; - avansat, - remarcabil etc., folo-
sind sistemul de note: 10 - 9 —nivel avansat, prevazut pentru a firealizat.; 8 - 7 —nivel
mediu, mediocru; 5 - 6 — nivel satisfacator (slab); 4 — nivel nesatisfacator. Menirea
principald a acestor note e de a diagnostica si aprecia succesul celui ce invata.

Elevului i se furnizeaza o informatie continud si sistematica privind progresul
sau, nivelul pe care I-a atins 1n rezolvarea obiectivelor educationale, lacunele si di-
ficultitile in invatare. Invatatorul are misiunea de a efectua un control permanent
al activitatilor indeplinite si de a obisnui elevul sa se incadreze in acest sistem de
verificare si analiza.

O alta menire a profesorului e sa evidentieze cele preconizate pentru evaluare in
dependenta de anumite principii. Spre exemplu, e important sa corectam greselile
fonetice, lexicale. gramaticale in asimilarea unitatilor lingvistice, dar i mai impor-
tant e sd urmarim cum le intrebuinteaza In comunicare, s observam capacitatile
elevului de a alcatui o mica informatie-mesaj, de a conversa sau de a sustine un
dialog, de a intelege un mesaj audiat sau citit, de a intrebuinta mijloacele lingvistice
in exprimarea scrisd, de a se pronunta in raport cu o anumita situatie.

Profesorul efectueaza aceasta evaluare in limitele exigentelor elaborate pentru
gimnaziu si e chemat sa sistematizeze, sa elaboreze nomenclatura de competente,
cunostinte, comportament supuse evaluarii.

Profesorul analizeaza mereu erorile elevului, ii explicd unde a gresit, i demonstreaza
cum putea fi rezolvata sarcina corect. El acorda elevului posibilitatea sa demonstreze
ce a inteles. Informatia obtinuta sprijind orientarea activitatilor de instruire in confor-
mitate cu necesititile elevilor. Are loc monitorizarea progreselor scolare. in cazul in
care erorile nu sint lichidate si mai continua sa persiste in probele elevului, profesorul
elaboreaza un program detaliat si individual de muncé. Aceastd analiza (feedback)
continua si detaliatd din partea profesorului conduce la cresterea motivatiei elevului
(diagnoza sau tratarea rezultatelor neinregistrate, problemelor nerezolvate).

E foarte important faptul ca rezultatele elevului sa nu fie apreciate doar cu note,
dar sa fie insotite de comentarii generale sau incurajari specifice care se dovedesc
a fi foarte eficace pentru a doua oara in cazul revenirii/repetarii acelorasi probe.
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Dupa cum demonstreaza practica pedagogica, acest lucru contribuie la ameliorarea
rezultatelor. Mai mult decit atit, s-a dovedit ca un atare grad de motivare datorat
diferitelor comentarii nu este dependent de scoala, virsta sau nivel de abilitati ale
elevilor. Aceste efecte ale informatiei asupra procesului de instruire si invatare sint
foarte importante in cazul evaludrii formative.

Evaluarea continua, formativa trebuie sa aiba un rol preponderent. Un profesor
bun evalueaza in continuu elevii, urmarind progresul acestora si identificind difi-
cultdtile lor de invatare. El nu sanctioneazd — pozitiv sau negativ — elevii cu note.
Evaluarea curenta — ca parte integranta a procesului de predare si invatare — necesi-
ta comportamente noi din partea profesorilor si elevilor: profesorul determina prin
aproape orice tip de activitate desfasurata la lectic un mod de evaluare, iar elevul isi
asuma un rol din ce 1n ce mai activ in cadrul propriului proces de evaluare.

Printre strategiile de evaluare un rol considerabil revine prognozei perfor-
mantelor viitoare ale elevilor. Concluziile cu caracter prognostic cer a fi formulate
cu grija. Metoda de evaluare pentru realizarea prognozei poate fi atit criteriala, cit
si normativa.

Motivarea elevilor pentru o activitate de invatare sau realizarea unei sarcini con-
stituie o alta strategie in procesul de evaluare. Un efort continuu si echilibrat, o
atitudine pozitiva fata de indeplinirea sarcinilor scolare sint obtinute si prin des-
fasurarea eficienta a actiunilor evaluative. Pot fi evaluate efectele in legatura cu re-
novarea gimnaziului timp de un an de functionare si construirii studiilor in ciclul de
adaptare.

Poate fi organizata o evaluare nationald, continua a tuturor elevilor dintr-o clasa,
gimnaziu, raion sau localitate. In evaluarea interni avem de rezolvat problema eta-
larii probelor (o data pe saptamina dupa fiecare ciclu de lectii, tema etc.) si dozarea
lor.

Evaluarea finala poate fi sfirsitul unei activitati, lectii, capitol, semestru, an de
studii, ciclu. De fiecare data, ea are un scop de a rezolva sau de a cere luarea unei
decizii. La sfirsitul unui capitol ea permite sa fixdm competentele realizate in acord
cu cele asteptate si conditioneaza trecerea la alt capitol. La sfirsitul unui an scolar
evaluarea determind nivelul competentelor, cunostintelor si atitudinilor comporta-
mentale, permite trecerea in clasa urmatoare. Performantele elevului la sfirgit de
ciclu sint evaluate pentru a anunta reusita sau esecul.

Evaluarea finala verifica doar achizitionarile elevilor fara a se preocupa de modul
in care acestia au Invatat sau de motivele care ar putea explica lacunele respective si
se desfasoara sub forma de gestionare, seturi de probe. Se evalueaza rezultatul si se
efectueaza o comparatie cu rezultatele anilor anteriori.

Evaluarea finala este determinatd de standardele educationale si nu este ex-
primata in media aritmetica a notelor primite pe parcursul anului. Se reflectd doar
nivelul, volumul si calitatea reald a cunostintelor, competentelor si atitudinilor pe
care elevul le poseda ori le descopera la probele finale. O forma a evaluarii finale
este certificarea. Evaluarea finala claseaza elevii.
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